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KOHKYPC 3ABEPHIEHO!

Muxaiino Hlukyna 3 Yepemyxu (11 nim), I-e micye
Cs. FOpin, ninopum

Hacreak
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Od Redakg;ji

Bractwo Mtodziezy Prawostawnej w Polsce oraz redakcja
.-Nad Buhom i Narwoju” zakonczyly wlasnie pierwsza edycje
konkursu ikonograficznego, konkursu, ktory, miejmy nadzieje,
wejdzie na stale do kalendarza naszych przedsigwzieé kultu-
ralnych. Idea konkursu okazata si¢ na tyle wazna, ze juz za
pierwszym razem znalazta do$¢ szeroki oddzwigk. Na uwage
zastuguje zaangazowanie tak nauczycieli, jak i samych dzieci,
— mlodych twércéw nieskazonych zadna maniera ani obcymi
ikonie naleciato$ciami. Sktadamy w tym miejscu wyrazy uzna-
nia i podzigkowania Cerkwi, ze strony ktorej idea nasza spo-
tkala si¢ ze zrozumieniem i zyczliwo$cia.

Jeszcze nie zakonczyl sig¢ konkurs, a pod naszym bokiem
wybuchta wojna. NATO zaatakowalo suwerenne panstwo — Ju-
gostawig. Wojna nabrata charakteru nie tylko militarnego. Roz-
poczela sig rowniez bezpardonowa wojna propagandowa. Na-
lezy uswiadomi¢ sobie fakt, Ze w wojnie mediéw tez stajemy
si¢ jej ofiarami. W mediach mozna uslysze¢, ze jedynie Serbo-
wie sa winni, tylko im przypisuje sig¢ czystki etniczne, zniewo-
lenie demokracji, etc. Prezentuje si¢ tragiczny exodus Alban-
czykéw Kosowa, nad czym nalezy ubolewad i jak najszybciej
zaradzi€ tej tragedii. W tym miejscu rodzi si¢ naturalne pyta-
nie: ile zdziataly rozmaite akcje humanitarne podczas wype-
dzenia Serbow ze Slawonii? Tam tez kilkaset tysigey ludzi roz-
stalo si¢ ze swoimi domostwami, swoja ojczyzna. Po tym wszyst-
kim, nadomiar zlego dobijani sa teraz bombami podczas nalo-
tow. Rujnowane sa cate kompleksy sredniowiecznej kultury
Serbow w Kosowie, cerkwie i monastery, ktore przetrwaly wszel-
kie wiclowiekowe zawieruchy historii. Teraz zmiatane sa z po-
wierzchni ziemi. Z dnia na dzien bombardowanych jest coraz
wigcej obiektow cywilnych. W czasie, gdy na Jugostawig spa-
daja bomby, w telewizji akcentuje si¢ serbska agresj¢ w me-
diach skierowang przeciwko NATO!

W obliczu beznadziejnej wojny, pocieszajace jest to (jezeli
w ogole mozna w tej sytuacji cieszy¢ si¢), ze wiele ludzi na
Zachodzie jest przeciwko wojnie, ze coraz wigeej ludzi nauki,
kultury i dziataczy spolecznych i politycznych dostrzega bez-
sens dziatan politykéw panstw NATO. Potepia obledng deter-
minacj¢, wyniszczanie ludzi i ich wielopokoleniowego dorob-
ku.

Pokrzywdzeni w tej wojnie sa i Serbowie i Albafczycy z
Kosowa, ale czy krzywdy Albaficzykéw sa usprawiedliwieniem
dla cierpien calego narodu serbskiego. Jest ponizajacym dla
godnodci cztowieka, ze pod koniec XX wieku stosuje si¢ zasa-
dg odpowiedzialno$ci zbiorowej. Oto na niespokojnych Batka-
nach utworzyla si¢ kategoria narodow zdecydowanie zlych i
dobrych. W tej sytuacji nalezy usilnie poszukiwaé rozwiazan
pokojowych, za$ ostateczne rozstrzygnigceia, do ktérych tak
spieszno uzbrojonym politykom zastugujq na potgpienie. Ile
bowiem pokolen Albanczyk6w urodzi sig jeszcze zanim wyba-
cza Serbom. Ile pokolen Serbéw urodzi sig zanim wybacza i
Albanczykom i panstwom NATO.

Jan Chwaszczewski

3micT * Spis tresci
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OHKYPC 3aBepIIEHO!

Ilepemodicyi konrypey 3 enuckonom Sxoeom: Onexcandp Bacuniok i Onena I'0dyn - eedyui eiokpumniia eucmaexu, Mapma Caguuncoxa, Muxacy Hluxyna,
Egenina Casuyvra, Maroaruna Bawyk, Ana Mapresuy, Arnewra Hapescoka, Emine Omenvaniox, Penama Bacunox, Hosima J[y6, Yaa @panxoscvka.

3 kiHLeM Depe3Hs HOTOYHOI'0 POKY 3aKiHYHBCSH KOH-
Kypc¢ ,,[JaM’AITKH iIKOHOIIHCHOIO MHCTELTBA Yy MaJIIOH-
Kax Jaitei”, akuii opranisysa;iu bparcrso IIpaBocias-
Hoi MoJoai B [Tonbii Ta pepakuis yaconucy ,,Haj By-
rom i Hapsow”. Ha koukypc Hajiciano nonajx 300
npans. e nepex ceaTom Bockpecinna 3idpajiacst koH-
KypcHa KoMicisi, AKa NpoBeJia ONIHKY HajJic/JaHHX
KkapTuH. Y ckiaja komicii Bxoauim: o. Jleonriit Todi-
a0k — pexkrop Cryaiym Ikononucy B bijibchbKy, ikoHo-
nucui: o. Isan Koiino, Anna Koiisio, I'puropiit 3inke-
Bu4 Ta Ouena loayn 3 pepakuii ,,Haa Byrom i Hap-
Bo10”. Komicisi 3BepTaJia yBary B 0CHOBHOMY Ha 0JIH3b-
KiCTh MAIIOHKY /10 KJIACHYHOI IIPABOC/IABHOI IKOHM,
eCTeTHKY BUKOHAH-HS Npali, piBeHb TPYAHOILIB, IJIa-
CTHYHY NPABHJIbHICTh, KOMIO3HIi0.

HAJI BYI'OM I HAPBOIO 2/99 2

B r’staumio, 16 kBiTHA 11 p. B Ocepe/IKy NpaBoCIaBHOT KyIlb-
Typu B Binocromni BiI0YBCA BEPHICAXK 1IBOTO K KOHKYpCY. 3aX0-
noM wienis BparcTBa Npu CHIBIpalli 3 PENAKI[€I0 YacOmucy
,,Hayt Byrom i HapBo1o” BamToBao (Iepiy B oMy 0CEPE/IKY)
BUCTaBKy HallKpallUX Ipalb MOIOAUX MUTIB. ExcrionyBanocs
Oins 70-ti kapruH. [IpansmMu Opu opramisallii BHCTaBH, fK i
KOHKYPCY B IioMy kepyBaia Onena ['onyn npu gomnomosi Oek-
canzapa Bacumoka — ronosu bparcrsa.

Oprani3aTopu CTaBHIA 32 METY KOHKYPCY HEpe/ yciM 3aili-
KaBICHHS JiTeil TyXOBUMH, €CTETHIHUMU 1 XYAOKHIMHU ILIHHOC-
Tamu, ki nece [Tpasocnasna Lepksa. Temoto npans Gyt inTep-
npetanii ikon Boxoi Marepi, Icyca Xpucta, Caaroi Tpiiiri, cps-
THX i HEPKOBHUX NPABOCIABHUX CBAT. KOHKYpC TPHBAB Bij| 5KOB-
THS MHHYIIOTO poKy i OyB crpAMOBaHUIA /10 AiTell Bikom 7-15
pokiB. Binryk Oy necronisano Benukuii. Ilpari Haaxonnmu 3
pisnux cropin [Tonbmi, M. iH. 3 Fonemera, Mokporo, Kpunuiti.
Ojnaye B OCHOBHOMY IMEpPEBaskallM Mpalll HajiclaHi 3 PI3HUX
kyroukis Ilisuianoro IMiansmms: binscbka, Knimens, Yepemy-
xu, ['pabapku, youu Llepkosaux Ta binocroky. JliTh BUKOHYyBa-
JIM TX PI3HUMH TEXHIKaMH, TOYUHAIOYH Bi/l TPAJHUIIHHOT aKBape-
Ji 10 mpaili 3 CONOMH, BOBHAHUX HHTOK, MUIACTUIIIHY, IIKipH.
Bynu Takox mpaiii ManpoBaHi Ha CKJIi i rpadiky, sika € Haiiriika-
BIIIOIO TEXHIKOI0, 3 AKOKO MOONATE patyioBatu Aith. Hece Bona
B 001 IEBHY HEBINOMY i IIOMHO 3aBEpITyBaLHUI €)EKT BiIKpH-
Ba€ TPY/1 i 3arall KyHINTY BKJIa/leHHH Y CBOIO Mpalio.

Opeanizayis i onpasa KOHKypcy € 6enbMu xopouid —
roBoputh Cepriit CMuK, BuuTens rnacTuky B [Toyarkosiii Lkoni
B Uepemyci. Mi‘coye 00 mozo 00nosi‘dne, nacmpy’u, excnosi-
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Maroanuna Bawyx 3 Yepemyxu (13 nim),
Bosca Mamip 3namenns, ninzpas’opa

yis, we 00 Moo My3uuHa onpasa éenvmi 0yxosa. To 6cvo 3 co-
6010 31UBAEMBCsL 8 Y OHO T MYM WOUHO OOUUHAEMbCA OYULA OU-
mi‘ma. To ¢ incnipayis 0imsm.

Bepnicax sijikpuro IMTacxansaum Tpomapionom ,, Xpucroc
Bockpec”,a enuckon cynpachkuii SIkiB - opaunapiii 6i1ocTorn-
KO-I7IaHCHKOI €NapXii, SKUii BPy4HB HATOPOAU MEPEMOKIIAM KOH-
kypey. I Tak I-¢ micue ouonus Muxace Ilnkyna 3 Hepemyxw,
Egenina Capurpka 3 Kiimens i Mapra Capunncbka 3 butbchbka
Iinnsacekoro. Jlappearamu I1-ro micns 6ymi: Emins OMenbsiHiok
3 Binbenka IMianscekoro, Arnemka Hapescepka 3 Knimens, Anna
Mapkesid Ta Maraanuaa Bamyk 3 Uepemyxu. I1I-€ micnie 3ans-
mu: Vosita JIy6 i Ypuryns dpankosebka 3 Binbebka ITinascskoro
ta Penara Bacumok 3 Knimens. Ha Bepricax npuixano 6arato

3 KOHYEPMOM YEePKOGHUX A HAPOOHUX NiCeHb guCmynus ancambim ,, Panox”
3 Binvcoka Ilionsacoko2o

Ana Mapresuy 3 Yepemyxu (13 nim), Pozn’amms, ainepas‘opa

YYaCHHUKIB KOHKYPCY, HEPEBaKHO 3 TPHOX OCEPENKIB: Binbchbka,
Kunimens, YepeMyxu HaifyacTile B CynpoBojii OaTbKIB, AKi He
MEHIIIE NEPEKUBAIIHU [[EH BPOUHMCTHIH MOMEHT. 3apa3 Mmicis Bpy-
YEHHsS HaropoJi BUCTYNHUB aHCcaMOIb ,,PaHox”, skuii 3acmiBaB
IIEPKOBHUX 1 HApPOAHHUX MiceHb. Bee 1e cTBOpUIo miaHeceHui
HACTPiH, 110 107aJ10 OUIBIIOT TyxoBHOI Hacomoau. Cepriit CMuk
cKa3aB B CBOIH MPOMOBI, 0 6eauxy noosky mpeba ckiacmu
opzanizamopam mozo koukypcy. LLJo eonu mini odeazy i nomucn
MOE 30P2aHizy6amu, ujo NOOYManu npo HAuLy mpaouyuio, Kyib-
mypy, OyX06Hy’Cmb L MAKy10 apmucmuymny onpasy, o sax 0ieua-
ma 3acni‘eani, Mo Mypawiku 3a4ani X00umu no xpebemosi.

ITepeMoXI [IHOTO KOHKYPCY BI3bMYTh yYacCTh Y XyI0KHEOMY
[UICHEpi, 7€ Til HamsgqoM (axiBIiB Oy1yTh MaTH MOKITHBICTH
JI0CKOHAJIEHHA CBOHOI0 TBOPUOro XucTy. Tabip Oyzie mpoxoauTH
B Ocepenky bparcrsa npasocnaBHoi Monoai Ta CkaHceHl mmij-
JACBKOTO cena B BIToBexi B MicAIN JIHIIHI.

KoMicist Tako NOIIHIIA TPAIo BYMTENIB. | Tak BigMiTHIA
Codiro ITanaciok, BautensKy 3 ITouarkopoi mkonu B Kiimensax
ta Cepris Cmuka 3 IToyaTkoBoi mkonu B Yepemyci. Bei mpai
ix aireit Oyau pouineni i Haropomwkeni Komiciero.

Bucraska B binocroni TpuBarume 10 2-ro TpaBHA ILp.

IBan BakynoBu4
®oro: I. XBameBchkuit

HAJI BYT'OM I HAPBOIO 2/99



IIleBUeHKIBCHKE CBITO

Hdix moera (3 60Ky OaTrbka) 3a
peMecjiom OyB IIBellb; 3BiJCH
HOXOAUTH i ioro npizBuuge — Tapac
leByenko. barbku Horo Oyiu
KpinakamMu nomimuka Earensrap-
aTa; 6aTbKo poaoM i3 ¢. KupmiiBku,
a maru — i3 ¢. MopuHni (o0ujgBa
ces1a 3BeHHIOPOJICHKOI0 MOBITY HA
YepramuHi).

OnpyxuBmucek, 6ateko Tapaca 3a
PO3IOPAIKEHHAM MOMIIIUKA EPECEITHB-
csl Ha KOPOTKUH vac... i3 KupumiBku 1o
Mopummis. ITi yac nporo nepecenenns i
HapoauBCA Haml noet, y 1814 pomi 25 mmo-
TOTO 3a CTapUM CTHJIEM... AJe miapic i
naM’siTaB cebe yoxe 3 Kupunisky, Tomy it
nepIi AUTAYL COOTa Iy OB’ s3aHi 3 UM
CEJIOM.

,,He nasueaio ii paem,

mii XamuHo4uKu y 2ai

HAO YUCIUM CINAGOM Kpail cend.

Mene mam mamu nosena

I, nosusaiouu, cnisana,

Ceo10 Hyovey nepenusana

B ceor0 oumuny...”

(SIx ©u Bu 3HaTH, manudi — 1850 p.)

., 30n10moi 1 dopozoi

Meni, wob 3nanu eu, ne sxncann

Moet doni Monoooi:

A inodi maxa neuans

ocmynums dyuty, asic sanaady. 4 we
00 mozo, K nobauy

Manozo xnonuuxa & ceni.

Mog oodipsanocy 00 einii,

O0HoO-00HICTHbKE NIO MUHOM

Cudums cobi 6 cmapitt pAOHUNL.

Meni z30aemwvcs, wo ce 1,

o ye sic ma monodicmy mos.”

(I 30moroi it poporoi... 1849 p.)

Jins lepuenka He MpoHnLTO Ge3cIi-
HO T€, 110 3BEHUTOpo/IuHa Oyra TepeHOM
IIMPOKO PO3TOPHYTOTO pyXy raiilamMalh-
xoro 1768 poxy, 1.38. KomiiBuuau. din
IIIeBuenka OpaB 0€3MOCEPETHIO YIACTE B
PYXOBi, TOX BiJl HLOrO MabyTHiH MoeT
HACJTyXaBcs OMOBiAaHb IpPO Traifamav-
YUHY.
Byesano, 6 nedino, saxpuswiu Mineio,
1o uapyi 3 cycioom gunuguiu mici,
LBamwiko 0ida npocums, wjob mou pockazas
IIpo Koniiswuny, six konucs 6yeano,
Ak 3aniznax, Tonma nsxie noxapas.
Cmonimuii oui, ax 30pi cisnu,

HAJI BYT'OM 1 HAPBOIO 2/99

A €060 3a c1060M CMISIOCH, IUNOCH;

Ax naxu xonanu, sk Cmina eopina,

Cyciou 00 cmpaxy, 00 sicano HIMIIU.

I meni, manomy, ne paz 006e10cw

3a Tumaps nrakame. I Hixmo ne

bauus,

1o mana oumuna y kymouxy niaue.

Maru llleByenka BMeprna BIIiTKy 1823
POKY, a JIBa POKHM Mi3HIIIE MOMEp i Horo
Oarpko. Bin TOro wacy cTapoCBITCHKUM
croco0 oM MOYHHAETLCS HayKa; BIEPIIE y
Oaxansaepis; Bacuns ['ybcskoro ta [Tetpa
BoropchKkoro, Bi/f IKOTO BTIK /10 MICTEYKa
Jlucanku. Ha ToMy 3aKiHYMBCS HOTO Ha-
ykoBuii 1upsix. Tam npoOysa npuctatu

ai. Ilpodecop Benenisuos norogopuscs
3 Enrensraparom 3a 2500 kap6opaniis
aCHTHAIIAMM, a TPOII BUKIaB JKyKOBCh-
KU, AKOMY B Maii0y THLOMY MOET pUCBSI-
THUB nIoeMy ,,Karepuna”.

Jlo 11bOTo yacy BiAHOCHTHCA paHHii
nepioay TBopuocTi Tapaca Illesuenka, a
[10YaTOK JITEPATyPHOI AIITBHOCTI BifiHO-
cATH 10 poKy 1838. €Equnum Hagpykosa-
HHUM i3 THX PaHHIX TBOPIB MOCT HA3UBAE
TUIBKH ,, [Ipruunny”.

Jlo mita i ocenu 1843 poky BiaHO-
CHUTBCH ITepIlia MOA0POK Ha YKpaiHy; Horo
3HaloMcTBO 3 [TanTeneiimonom Kymimem,
€prenom ['pedinkoro.

B motomy 1844 poky llenyenxo Bif-
OyBae monopox 3 [erepbypra 1o Mocksu.
o 1844 poxy BiAHOCUTLCA TaKOX JIpyTa
noaopo Ha Ykpainy. Hosuit 1845 pik sin

»
(L

G o et N1

3 [legietkischie
» (BA T0 i

YYHEM 10 NUSAKOHA-Mallapa, a M3Hile 710
TaKorox y ceii TapaciBka.

Bin 1829 poxy 3 nakasy craporo En-
rensrapara Monoauii llesuenko BXoauTs
JI0 CKJIafy ,,rBapaii”’ iforo cuna ITana i
BUDK/DKaE 10 BibHa, a mi3HiIe y CKIai
ioro ,,ABipHi” BUDK/Kae 1o Bapmasu.
ITiz yac JTMCTOMa/I0BOTO MOBCTAHHSA Bijl-
HpaBIeHo ioro 3 06030M 1o [lerepOypra.
V BinbHi i y Bapinasi BUBIUB MOTBCHKY
MOBY 1 IILTKOM BLIBHO BOJIOAIB Heto. VY Tle-
TepOyp3i LleBueHKO OMUHUBCA Ha IOYAT-
Ky 1831 poky i 3pa3y Bi/jlaHO HOro Ha
YOTHPH POKH JI0 ,,)KUBOITUCHUX JIEN 11EX0-
Boro Maiicrpa llupsesa. Hanpukinimi
nepebysanns y Hlupsesa Bin mosnaiio-
MHBC 3 XyaokHuKoM IBanoM Cornenkom,
i 3aBIAKH HHOMY BXOJIUTE JIO TypTKa yu-
uis, 1110 orouysas Kapna bpronnosa. B ap-
TUCTHYHOMY KOJI BHIHKA€ JyMKa, 11100
Bu3BonnTH IlleBueHKa 3 KpinalbKoi HeBo-

4

syctpivae yxe B ITerepOypsi. B Gepesni
OTPUMYE AMIUIOM BUILHOTO XYAOXKHHKA 1
3pa3y BTPETE BUDKIKae Ha Ykpainy. Tam-
TO 3aJIMIIAETHCA J10 apemTy y 1847 pomi
3a yyacth y Kupuno-medoniiscrkomy
GparcTBi

Ocinb 1 3uMa 1845 poky Oynu yacom
HaUOLIBIIOro TBOpYOTO NMiAnecenus Lles-
yeHka sk moera. IIpoTarom 1mporo vacy
1IeB4eHKO MUIIE HABUAATHIIIL CBOT peyi,
1110 TBOPATH HOTO cnasy; ,,EpeTux’, ,,Be-
NUKUH 160X”, ,, JIaBUIOBI mcansMu’,
»-MuHaots aHi”’, ,Tpu nita”,
,Halimuuka”, , Kaskaz”, ,Ilocnanie”,
»Xononnuid sp”. Ilicns apewry i nomury
IlIeBuenko OyB Bucnanuii B Opendypr, ne
Bz 22 uepBHA 1847 poky MapiupyBas y
cknani S-ro Haransiiony Opendyp3bpkoro
kopmycy B Opcbkiii kpinocri. [Tpo6ys Bin
TaM 1o TpaBHa 1848 poky, konu-to OyB
nepeyrcIeHuii 1o 4-ro Oaranpiony 1 Biji-

IBAH XBAILEBCHKMA
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npaBIeHuii 3 MOPCBKUM oiliepom seiiTe-
pantoM ByrakoBuMm B PaiMm, T006TO Ha
Oeperu ApanbChKoro Mops. 3umy i nova-
tok Becnu 1849 poky IlleBueHKo npoxus
y Koc-apasnscpkomy dopri. [lo Openbypra
sepuyscest 1 mucronana 1849 poky.
Illesyenkone nepebyBanns B Open-
Oyp3i CKIHUMIIOCS HOBOIO CrpaBolo. Busic-
geno 0yno, 0 BCynepey Haka3zaM MOEeT
KOPHCTYBAaBCA PI3HUMH MiNbraMu (HOCUB
[UBLILHAN OIAT, MIT MAJIIOBATH 1 THCATH)
1 HOBUM PO3MOPS/IKEHHAM ITOETa IIEpPEBE-
NieHo J10 1-ro GaTanbHomHy, 1B pOTH KOO
crosiu B HoBomeTpoBcebkiid Gopreni na
niBocTpoBi MaHTHIIIAK, HA CXiTHHOMY

 lleatetkirchhe

1(]"v_

IBAH XBAIW EBCbKA/

Hazopoody sa I-eu micye JIi3i BacunescoKiu 3
ITouamkoeoi wkonu Ne 4 épyuae oupexmop
Ipuna 3inkesuy

Oepesi Kacmiiicokoro Mops. Tam Binbys
OUIBIIE MECTH 3 TOJIOBUHOIO POKIB 1 27
oepesus 1858 poky Illepuenko npubys 10
IerepOypra. Y 1859 poui BinOys me oy
nojlopok Ha YKpaimy, e M. iH. BilBilaB
piary Kupumisky.

Ha pik 1860 npunajnaiors TypOoTH
3B’ s3ani 3 Kymisiaeo 3emii Ha KuiBmuni
Ha/1 JIHInpoM, Iianu opyKeHHsA a TakoxK
MOYATOK XBOPOOH, 1110 3BENIa HOTO B MOTU-
ny 26 motoro 1860 poky.

Panni moesii moera BMIILAIOTHCS Y
nepme Bunanns ,,Ko6zaps™ 1840 poky.
VBiitmio 1o Heoro 8 moesiu: ,,J{ymu Moi,
aymu Mmoi, ,Ilepedenns, ,,Karepuna”,
Tommons”, , Hamo meni wopui Oposu”,
Jo Ocnos’suenka”, ,Isan Iligkosa”, i
,,Tapacosa Hi4”.

L5 HeBenuyKa KHuKeuka 3/100yna na
Vkpaini 3pasy Benukuii yenix. Ipuryaus-
mu 10 36ipku 1840 poxy mocmanus ,,H.
Mapxkesuuy”, noemy ,,laiinamaxu’, ,,Ma-
p’any-uepHuIio” Ta ,,Y ToreHy” MaemMo
Bech 100yToK panHboro Illesuenka.

Onnak HalOUIBIIKI ciajlaX Horo Imo-

€TUYHUX 3BOPYIIEHH TOMIYaeThCs Y 301p-
i ,.Tpu mita”. 36ipKa 111 AoNMcaHa i 0CTa-
Touno copmosano y 1845 poui crano-
BUTH 3aMKHEHMH 1 CylUIpHUM UK. Pik
1843, pix nepmoi mopopoxi Ilepuenka
Ha YKpailly MyCHB BEJIMKOIO MIpOIO PO3-
BiATH TOM HaMpisiHHiT 00pa3, 1110 HOCHBCS
nepes moeToM. POMaHTUYHUI KyJIBT CTa-
POBUHH, 30XOTUICHHA KO3a94YHHOIO PO3Bif-
JIUCA Bif JIOTHKY HENPHKpAIIeHoi Jiiic-
HOCTI. 3aKpinayeHe ceno, Horo eKCIuTyara-
I1ist, TEMHI CTOPOHHU IMTOMILUIILKOTO JKUT-
TH, BCE TO MOBOJI OYIUTH B HOTO moe3il
mubOKe PO3TyMyBaHHS HaJl MUTAHHAMH
HOJITHYHUMH 1 coriansHuMu. [Toet nepe-
JKUBa€ BHYTPIIIHIO Kpu3y. Bxke ne € Tum
IPEKPACHOMYITHIUM I0HAKOM Y PO3KIITHUX
3amax Akajaemii MUCTEHTB a 3pUIHM i
YKOPCTOKHM (hiKCATOPOM YKPAiHCHKOT /I1H-
CHOCTI.

., Hegenuxii mpu nima

Mapno nponeminu...

A 6azamo ¢ moiit xami

Jluxa napobunu.

Onycmowunu yboee

Moe cepye muxe,

Hozacunu yce dobpe,

3ananunu nuxo, :

Bucywunu waoom, oumom,

Tii dobpi cavosu,

I]o nunucs 3a Kampycero

B mockoscokiii 0oposi.

1o monunucey 3 kozakamu

B mypeyuxitl negoni

I Oxcany moro 3opio,

Moo 006py dono,

Lo denv boorcutt ymusan...

Ioxu ne niokpaauce

3nii nima; ma ece mee

3apazom yxkpanu”

He MeHII 3HAMEHUTHM € TaKOXX OPEH-
Oyp3bKuil mepion TBopYocTi moerta. Iika-
BUI BiH HE Tak CBOIMH moeMaMi (,,Mapu-
na”, ,,Bapnak”, , Kusokaa”, ,,CoTHHK), AK
JPUYHAMU TBOPAMU — MEAUTATUBHUMH
eNerisIMU, JTIpUYHUMH [TOEMaMH Ta ITiCHS-
M. ,,HeBonpHMYa My3a” KHUTa pO3LBITY
iHTHMHO-TTipryHOoi TBOpYOCTI 1lleBucHKa.

IlleBuenkicrkuii hopym y Kueni 3ac-
BIJIYUB, 3 AKUM IOJMBOM BiAKPHBAIOThH
[lIeBueHKOBY MMOE3110 B ONU3BKUX 1 Aame-
KHX KpaiHaX, fKe BPaKCHHS CIIPaBIsA€
enepris ,,Kob63aps™ Ha KOXKHOTO, XTO ITOT-
paruise B Horo cuose none. Ipoiimaemcs
TaKUM [TOYYTTAM, HIOH Iepe/t TOOOIO ByII-
KaH, ByJIKaH 13 Kparepa sKoro Kpi3 Macy
pO3MeYeHOl, MaNalouoi JJABU BUIIITAIOThH
HEPO3TOIUICHI OPHIN KaMiHHSA, CKei I ro-
PH CHIBY, HEHABHCTI 1 Bi4alo... ,,Kob3ap”
Ha3UBalOTh ABHUIICM (ECHOMEHANBHIM,
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TBOPIISI KHUTH, 110 CTaJIa HAIIIOHOILHOIO
CBATHUHEIO YKPaiHCHKOIO HAPOAY, CTABIATH
cepe/ HalCIIaBeTHININX ITOETIB JIIO/ICTBA.

185 piyHuI cMepTi moeTa He 3aiu-
muIachk 63 BINryKy B yKpaiHCBKHX cepe-
JOBHUINAX B HiIOMY CBiTi. Memkanmi
binbepka, mob BiACBATKYBaTH AeHb Bemu-
xoro KoG3aps BrmamrtyBanu aexitama-
1M Bewip B MicskoMy bynunky Kyns-
TYpH, /10 AKOTO IMpUOYIU MPEACTaBHUKH
Panu Micra, BUMTEN, YUHI TOYaTKOBUX
IIKLI T2 iX poauyi. Conin miiepeciuTy, mo
CBATO B 4ecTh Tapaca llleBuenka maino
IOBUICHHHX XapakTep. YKpaiHii Outbiiu-
HU CBATKYBaJIY HOTO IIAITHAAIATUN pas.

Ioesi T. I Illesuenxa dexnamye Aca leaniox,
AKka ompumana Hazopody peoaryii ,, Hao byzom i
Hapsow”

Pedepat nmpo KUTTEBHIH 1 TBOPYMI IUTIX
nmoeta 3a4uTaB IBan BakyHOBUY, micis
SKOTO Movalach JekiIaManiifHa yacTuHa.
J1o y4acTi B peruTaliii moesii 3armpomeHo
nonan 50 yunis 3 [TogaTkoBux mxin Nel
1 4 Ta yyniB [ToyarkoBoi mxonu B Yepe-
Myci. Bipmi 6y BKOMIIOHOBaH1 B BHCTYTI
apcaM0Omio ,,Panox”, SKHil 3acmiBaB IIi-
ceHb Ha cnoBa Tapaca IlleBuenka.
ITepme Miclie B KOHKYpCi B KaTeropii
knaciB I — III 3ansana Maprapura Bap-
TOIEBUY, yueHurs [ToyaTkoBoi KoM B
Yepemyci, a B kateropii kiacis [V — VIII
noesito Halikpanie yutana Jliza Bacuies-
cbka 3 [ToyarkoBoi mxonu Ne 4 B BUIbCEKy,
JaBpearka TOPINIHOIO KOHKypcy. Hapy-
BanbHUKaMu Haropona OyB Coio3 ykpa-
inmis ITiamammms, aupexnis [TogatkoBoi
xormd Ne 4, penakuis yacomnucy ,,Han By-
roM i HapBoio” a Tako IpUBaTHi CIIOH-
copu.
IBan BakyHoBHY

HAJZ1 BYT'OM 1 HAPBOIO 2/99
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Jakie beda losy kolei?

Od poczatku roku trwa walka o utrzymanie dotychczasowej predkosci
pociagéw na trasie Bialystok-Czeremcha. Odpowiednie wydzialy kolejo-
we, wladze samorzadowe i wojewodzkie oraz postowie i senatorowie inter-
weniuja w tej sprawie w stosownych urzedach. Wszystko wskazuje jednak
na to, Ze nie przyniesie to zamierzonego efektu i z chwilg wprowadzenia
nowego rozkladu jazdy pociagi bedq jezdzily wolniej.

Dyrekcja Infrastruktury Kolejowej w
Warszawie oraz Dyrekcja Wydziatu Li-
nii Kolejowych w Warszawie postuluja,
aby ciagle obowiazujaca jeszcze predkosé
50 km/h na trasic Czeremcha-Biatystok
zmniejszy¢ do najnizszego poziomu, jaki
jest przewidziany dla ruchu kolejowego
tzn. 30 km/h. Decyzja taka zostala pod-
jgta w oparciu o wniosek przestany la-
tem ubieglego roku przez Dyrekcjg Za-
ktadu Infrastruktury w Bialymstoku.
Przeprowadzone przez nig badania tech-
niczne stanu torowiska wykazaty, iz ko-
nieczny jest remont generalny. Naprawa
glowna po raz ostatni byta przeprowadza-
naw latach 1971-73. Potem robicne byly
tylko niezbgdne remonty zwiazane z bie-
zacym utrzymaniem linii.

Na podstawie badan wykonanych
przez Zaklad Infrastruktury jesienia ubie-
glego roku ustalony zostal zakres prac
niezbgdnych do wykonania. Na linii do
wymiany kwalifikuje si¢ 30 tysigcy sztuk
podktadéw. Stanowi to okotlo jedna piata
wszystkich utozonych na tej trasie. Koszty
remontu, jaki nalezaloby wykona¢ w roku
biezacym zostaly obliczone na 3 miliony
380 tysigcy ztotych. Tymczasem Dyrek-
cja Zaktadu Infrastruktury w Biatymsto-
ku jest w stanie wygospodarowac $rodki
na remonty w catym swoim okrggu w
wysokos$ci okolo 5 mln ztotych, co wy-
starczy na calkowita wymiang 5 do 6 ki-
lometrow torowiska. Do kofica jeszcze nie
wiadomo, czy kwota ta nie ulegnie obni-
Zeniu, poniewaz ten rok bgdzie poglebiat
juz istniejacy deficyt na kolei. Prawdo-
podobnie ograniczenie deficytu bgdzie
odbywalo si¢ kosztem redukcji naktadow
na remonty i utrzymanie.

Decyzja ograniczajaca predko$é, zda-
niem wnioskodawcow, jest podyktowana
tylko i wylacznie wzglgdami bezpieczen-
stwa. Opinie na ten temat sa rozne nawet
w samym $rodowisku kolejarzy. Zdaniem
niektérych wystarczytaby wymiana pod-
ktadow 1 innych akcesoriow kolejowych
w najbardziej newralgicznych punktach.
Dzigki temu pociag jezdzilby dalej ze sta-
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ra akceptowana jeszcze przez pasazerow
predkoscia. Zaktad Infrastruktury Kolei
ma inne zdanie na ten temat. Twardo stoi
na stanowisku, ze ratunkiem dla linii
Bialystok-Czeremcha moze byc¢ jedynie
remont generalny. Poniewaz jednak nie
ma na to Srodkow, wige sprawa przecia-
gnie sig¢ na wiele lat. Do czasu zakoncze-
nia remontu pociagi jezdzityby z maksy-
malng pre¢dkoscig 30 kilometréw na go-
dzing. Na wigcej nie pozwalajq warunki
bezpieczenstwa.

Nikt nie chee ryzykowac szybsza jaz-
da, ktora mogtaby doprowadzi¢ do kata-
strofy kolejowej. W zasadzie rozumicja
to takze osoby, ktore zaangazowaly si¢ w
sprawg obrony linii kolejowe;j. Jednocze-
$nie dostrzegaja skutki spoleczne takie-
g0 posunigcia. Zwiagzane one bgda ze
znacznym wydhizeniem si¢ czasu podro-
Zy, co z pewno$cig sprawi ogromne trud-
nosci w dotarciu na czas do pracy, badz
szkol wielu osobom. Nie kazdego stac
bedzie na to, aby poswigci¢ np. 3 godzi-
ny na pokonanie 80-kilometrowego od-
cinka z Czeremchy do Biategostoku lub
odwrotnie. Ograniczenie wydluzajace
czas jazdy o 40 procent z pewno$cia nie
bytoby do przyjecia przez zdecydowang
wigkszo$¢ 0sob korzystajacych z ushug
kolei. W efekcie zaczgliby oni poszuki-
wac¢ innych §rodkéw komunikacji. Z pew-
noscig skorzystalby na tym PKS, ktora
przejgtaby pasazeré6w odchodzacych z
kolei. Jego mozliwo$ci rowniez moglyby
okaza¢ si¢ niewystarczajace, gdyz liczba
0s6b do przewozu weale nie bedzie taka
mata. Nalezy zada¢ w tym miejscu pyta-
nie: co majg zrobi¢ ze soba ci, ktorzy sig
nie zatapia?

Wsrod wiadz samorzadowych i same-
go spoleczenstwa panuje przekonanie, ze
planowane zmiany, jezeli zostang wpro-
wadzone, moga oznacza¢ powolna likwi-
dacjg linii kolejowej. Takiej mozliwosci
nie wykluczaja zreszta pomystodawcy
catego projektu, czyli odpowiednie wy-
dzialy PKP. Znamienne sg tutaj stowa
Zastgpey Dyrektora d/s handlowych Cze-

stawa Sulimy wyrazajacego swdj sprze-
ciw w sprawie zmian, ktory stwierdzit -
wiemy z doswiadczenia, ze zmniejszenie
predkosci rozktadowej zaowocuje likwi-
dacjq pasazerskiego ruchu kolejowego.
Za jakis czas wyltnie si¢ jedng pare po-
ciqgow, potem nastepnq i tak powoli ko-
lej zacznie umierac. By¢ moze komusé o
to whasnie chodzi.

Wiadomo, ze wigkszos$¢ tras kolejo-
wych jest deficytowa. Na tym tle jednak
linia Biatystok-Czeremcha liczaca 83 ki-
lometry nie prezentuje sig¢ najgorzej. W
drugim poétroczu 1998r. PKP przewiozto
na niej 619 tysigcy pasazerow, co daje
$rednio na jeden sktad pociagu 170-220
0s6b. Mniej wigcej w tych granicach
ksztaltuje si¢ Srednia krajowa. Z ustug
tych korzysta gtownie mtodziez szkolna
oraz osoby dojezdzajace do pracy. Ucznio-
wie stanowia 2/3 ogdlnej liczby pasaze-
roéw 1 to oni odczuja najbardziej zmiany,
jakie wejda wraz z nowym rozktadem jaz-
dy.

Mozna powiedzie¢, Ze obnizenie pred-
kosci rozktadowej jest juz przesadzone.
Z tym faktem pogodzili si¢ takze prze-
ciwnicy takiego posunigcia, ktorzy przez
kilka miesigcy starali si¢ do tego nie do-
pusci¢. Takie przynajmniej wrazenie
mozna bylo odnie$¢ po spotkaniu, jakie
odbyto si¢ w Lokomotywowni Czerem-
cha 16 kwietna 1999r. Wzi¢li w nim
udzial wojewoda, przedstawiciel marszal-
ka sejmiku wojewddzkiego oraz szefowie
roznych wydzialéw kolejowych, wladz
samorzadowych i zwiazkowcy. Uczestni-
cy spotkania przyjeli do wiadomoscei in-
formacjg o stanie technicznym trasy Bia-
tystok-Czeremcha, przedstawiong przez
Dyrektora Zakladu Infrastruktury Krzysz-
tofa Grobleckiego. Nikt nie polemizowal
z potrzeba ograniczenia szybkosci ze
wzgledu na bezpieczenstwo podréznych.
Zarzucono jednak dyrekeji, ze doprowa-
dzita do koniecznos$ci podjgcia tak dra-
stycznych krokéw oraz nie zabezpieczy-
ta w odpowiedniej wysokosci §rodkow
finansowych na kompleksowy remont tej
linii. Teraz jest juz za pdzno aby tg sytu-
acjg odwrocic.

Budzety na rok biezacy zostaty zapla-
nowane i raczej nie ulegna juz zmianie.
Nie udato sig pozyskac funduszy central-
nych. Dyrekcja okrggu wystapita z odpo-
wiednim wnioskiem, aby linia kolejowa
zostata uwzglgdniona przy konstruowa-
niu budzetu panstwa. Niestety, nie uzy-
skata ona odpowiedniego poparcia wérod
postow 1 nie zostata zapisana w ustawie
budzetowej przyjgtej przez Sejm. W tej
samej ustawie znalazly sig za to inwesty-



cje kolejowe na potudniu i zachodzie kra-
ju. Winna jest Dyrekcja PKP, ktora nie
dotozyta staran aby w odpowiednim cza-
sie zainteresowac cala sprawa postow i
senatorow ziemi biatostockiej. Trudno
dzisiaj oceni¢, czy bylo to $wiadomie za-
mierzone, czy tez nie zdawano sobie spra-
wy z mozliwo$ci tkwigcych w silnej gru-
pie nacisku utworzonej z micjscowych
parlamentarzystow. Wydaje sig, ze w tym
temacie prawica i lewica powinny sig
porozumie¢ dla wspdlnego dobra spolecz-
nosci lokalnej. Poniewaz problem prze-
rastal mozliwo$ci finansowe okregu, wige
zwrocono sig o pomoc do sektora infra-
struktury. Rowniez tam nie dysponowa-
no kwota niezbedng do zrealizowania
inwestycji. Dzisiaj nie mozna takze liczy¢
na pomoc zainteresowanych linia samo-
rzadow, gdyz zaplanowaty one swoje bu-
dzety na ten rok i trudno byloby dokonac
teraz powaznicjszych zmian. Fakty zda-
ja si¢ wskazywac na to, ze pozyskanie w
99 r. dodatkowych pieni¢dzy na remont
linii wydaje si¢ niemozliwe.

Aby sytuacja nie powtorzyla sig za
rok, juz teraz nalezy podejmowaé dzia-
tania, ktore temu zapobiegna. Przepro-
wadzone na kolei badania wiosenne po-
stuza do opracowania rozkladu na nastep-
ny rok. Na podstawie zebranych materia-
tow, w czerweu rozpocznie sig planowa-
nie potrzeb inwestycyjnych na rok kolej-
ny i $rodkéw do tego niezbgdnych. W tej
chwili zaczely sig juz przymiarki do bu-
dzetu wojewddzkiego na nastgpny rok.
Samorzad wojewddzki buduje strategig
rozwoju regionalnego i tam tez musi sig
znalezé sprawa linii Czeremcha-Biaty-
stok. Priorytetowe potraktowanie proble-
mu bedzie gwarancja funduszy na ten cel.
Ze swojej strony biatostocka kolej wysta-

pi do Dyrekeji Generalnej PKP ze zglo-
szeniem linii do kapitalnego remontu, a
jednocze$nie podwyzszenia szybkosci do
80 km/h. Nalezy mie¢ nadziejg, ze tym
razem wniosek nie zostanie odrzucony.
Posel J6zef Mozolewski, ktory brat udziat
w spotkaniu w Czeremsze widzi dwukie-
runkowe dziatanie w tej sprawie - nacisk
na dyrekcjg generalna i parlament. Jako
cztonek parlamentarnej komisji transpor-
tu zwrécil sig¢ z prosba do dyrektorow
okregu, aby wnioski, jakie bgda kierowa-
li do centrali PKP w Warszawie mogty
rowniez trafi¢ na jego biurko. Bytyby one
pomocne w przeforsowaniu remontu li-
nii najpierw w komisji transportu, a po-
tem w projekcie ustawy budzetowe;j. Je-
zeli deklaracje pomocy ztozone podczas
spotkania w dniu 16 kwietnia zaowocuja
dzialaniem juz teraz to jest szansa, ze
remont generalny bgdzie przeprowadzo-
ny w nastgpnym roku. Oby nie byto tylko
za pozno.

Trasa Bialystok-Czeremcha nie zna-
lazta si¢ w wykazie linii PKP przezna-
czonych do zamknigcia. Takie zagroze-
nie jednak istnieje. Raporty sporzadzane
na podstawie analizy stanu technicznego
trafiaja do dyrekcji generalnej i minister-
stwa. Jezeli nie beda ponoszone naklady
i linia nie bgdzie dofinansowana w od-
powiedniej wysokosci, jej stan technicz-
ny moze pogorszy¢ si¢ na tyle, ze kwali-
fikowac si¢ bedzie do likwidacji. Nie jest
wykluczone, ze z wnioskiem takim wy-
stapi Zaktad Infrastruktury Okrggu. Sta-
nowisko swoje umotywuje rachunkiem
ekonomicznym zwigzanym z mala fre-
kwencja na trasie. Ta z kolei nie bgdzie
duza z uwagi na ograniczong predkosé
pociagow. I tutaj koto sig zamyka.

Przyktad tego mieliSmy kilka lat

JANUSZ BAKUNOWICZ

wstecz na linii Bielsk-Hajnéwka-Biato-
wieza. Wowczas nie znalazty si¢ $rodki
na remont toru, ktéry znajdowat si¢ w
bardzo ztym stanie technicznym. Do kon-
ca trwala walka o utrzymanie. Podjgte
proby pozyskania funduszy od wojewody
i gmin nie daly efektow i transport na tra-
sie zostal wstrzymany. Obecnie trasa po-
siada status linii o zawieszonych przewo-
zach. Jednoczesdnie jest przeznaczona
przez Dyrekcjg Generalng PKP do za-
mknigcia. Starania o zlikwidowanie linii
podejmowane byly wezesniej. Nie wyra-
zit na to zgody 6wczesny wojewoda. Bez
takiej zgody kolej nie ma prawa zamkna¢
linii. Zaktad zapowiada, ze bgdzie starat
sig pozyskac przychylno$¢ w tej sprawie
u obecnej pani wojewody. W tej chwili
linia ulega postgpujacej dewastacji. Przy-
czyniaja si¢ do tego zaréwno czynniki
atmosferyczne, jak tez kradziez koloro-
wego ztomu.

Na trasie Bielsk-Hajnéwka urucho-
miona zostata kolejowa komunikacja au-
tobusowa. Polaczenia odbywaja si¢ dwa
razy dziennie w obu kierunkach. Jest to
stanowczo za mato. W efekcie czgsto zda-
rzaja si¢ sytuacje, gdzie spora czg$¢ pa-
sazer6w nie zabiera si¢ z powodu braku
micejsc. Swiadczy to o tym, iz liczba 0séb
korzystajacych w przesztosci z przejaz-
dow kolejowych na trasie Bielsk-Hajnow-
ka wcale nie byta taka mala. Zastgpcza
komunikacja nie spetnia swego zadania.

Pozostaje mie¢ nadziejg, ze podobny
los nie spotka trasy Czeremcha-Biatystok.
Jest to glowny ciag, ktory w prostej linii
prowadzi do Brzescia. Jezeli wprowadzo-
ne zostanie ograniczenie predkosci, to
najprawdopodobniej zaniknie przygra-
niczny ruch kolejowy. Ponadto stacja
Czeremcha posiada polaczenie z Siedl-
cami, a dalej takze z Warszawa. Z cza-
sem moze okazac sig, ze te linie takze sa
w fatalnym stanie technicznym 1 nalezy
je zlikwidowac. I tak Czeremcha z waz-
nego wezta komunikacyjnego stanie sig
zabytkiem kolejnictwa.

Oproécez tego, ze kolej jest tanim $rod-
kiem lokomocji, posiada jeszcze wiele
innych zalet. Jest przyjazna dla srodowi-
ska, ma maty wspoétczynnik wypadkowo-
$ci w stosunku do ilosci przewozonych
pasazeréw. Ogromne znaczenie ma row-
niez stosunkowo duze uniezaleznienie si¢
od czynnikow atmosferycznych, zwlasz-
cza w okresie zimy. To wszystko czyni z
niej przewoznika, ktorego nalezy wspie-
ra¢ w jego rozwoju. Konieczne jest wigc
dolozenie wszelkich staran, aby na trasie
Bialystok-Czeremcha pociagi jezdzity
dale;j.

Arkadiusz Dobriniewski
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Ba I0BlJICl

Crapiui Jirogu cniBaJu B 3aBxan. Kosxkna nopa poky, Bask/jauBa cimeii-
HA NoJisi MAJIM CBOI XapaKTepPHCTHYHI MiCHI: POryJIbKH, BECHAHKH, SIKi
cniBaHO HaBeCHi, MiCHI »KHUBapPCbKH, BecllIbHI, Oecinni, xaxioni. [icHi
0yJIM HeBiUIyYHOI0 YaCTKOK KHTTH Jrogei. CniBaju, HAy4Yn B moie. A
HicJisi IOMAIIHIX poliT 30Mpaich Ha JJaBKaX OlJIA XaTH i ciiBaJIu, a KOJIu
HPHUXOIATH CYMEPKH MiCHS HecJIach JalIeKo, JaJeKo.

BaBuwince Takox B Tearp, HailuacTile B3MMKY KOJH 30HpaJINCh 1O
Xarax Ha T3B. BeuypKkHu. [peacTaBisiiii clieHH 3 (KHTTS ceJia, HalluacTinre
cMilTHi, 100 01aTH BeCceJONIiB JJIf i TAK CYMHOI CeJIIHCLKOT 10,

WJlobawku” 3 J[ob6pusoou nio wacuac 6uKOHy6anna 00pA006Ux nicens

3opranizoBani GopMHU CIIBY MOABU-
muck Ha ITipusnmmi 3 opranizarieio Kon-
kypcis Binopycskoi ITicHi, Ki IPOBOAXIO
Binopycrke Kynsrypro-Cycninsne Tosa-
puctBo. BCKT B3s110 mij CBOT KpHJIa HE
TUILKM caMi ancaMOITi, aje i perepryap,
AKUIA BOHM BHKOHYBand. OJxe Ha
decTHBaniX KpiM aBTCHTUYHUX ITICEHD,
AK1 BUKOHYBaJIH aHcam011i Tpeda 6yrno 3ac-
niBaTH Xo4a 6 3 ofHy mo-outopyceky. He
3aBkad Oyma To micHa OiTOpychKa, a
HEIOCKOHAIUH MEpEKIIa i IHTepIIpeTallis
Hepa3z 30y/KyBana 6Ginbiie cMixy sK
3anoBosieHHA. [Ipuknanom Moxe OyTH
nicuA ,,0if 3a ra€M 3eJICHEHBKUM ™y BUKO-
HanHi 6110pychKoro ancambmo ,,Manan-
Kka” Ha rporopiunomMy Komkypci binopycs-
xoi ITicui y Binscenky ITiscskomy. 3Bin-
TH B penepryapi mux aHcamOiB 3Haxo-
JATHCA 1 MICHI HeMPUTAMaHHi U1 HAlIOTo
PETiOHY.

AncaMOIIMu, AK1 BXKe 3aKOPIHU-JTUCh
Ha ¢onpropHii crieni Iisaiunoro ITin-
namma € L Jlobamku” 3 Jobpusoau i
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»Kamuna’ 3 Jlamis. J[i10Th BOHU BXXE OB~
ruit yac: ancam0ne 3 Jlo6pusoau 30 i,

a 3 Jlamis 20 mit. B cy6ory, 24 kBiTHA B
Ayni ITouarkoBoi tukomu B Kitimesnax Bij-
OyBaocs I0BLICIHE CBATO, a IMIIpE3y CyTI-
POBOKyBaJla BUCTABKA CKYJIBIITYP TPHOX
MUTIIB-aMaTopiB poaoM 3 JloOpusonu:
Enisma 3ineBuyua, Muxaiina Mapkesuya
ta CnaBoMupa CMuka i oroBucTaBka
,CaiT THIMHK” 3irBapaa Imirsa 3 Hi-
Meyunny, €srenis Kostoni 3 Binopycii ta
Mapxka Jlonenskoro 3 butocToky.

InirniaTopoM 3acHyBaHHS aHCaMOIIO B
JoOpuBoni O6yB TomimHIi mpamiBHUK
KynsTypu Poctucnas Micitok i Bapbapa
JIumunceka 3 loopusoau. ITeprmnii cxutan
ancambmio to bap6apa Jlumunceka, An-
tonina CaBuyk, Onsra CaBuyyk, AHna
Kmumosuy, Hina Kpynuy, Hina Ocran-
uyK, Banen-runa Knumosuu. Iepmioro
MICHEI0, SIKY SKIHKH 3aCiBalid Ha KOH-
Kypci Oyna ,, SIBy°p Han BO0I0” .

Mumnanu poku. B ancam0ni sk y sxkut-
Ti, XTOCh BIJIXOMB, TO YOJIOBIK OyB 3a3-
JPICHUH 1 HE 103BOJAB Ha BUi3AU. YacTo
npang B rOCIOAAPCTBI HE CIPUsIa BHI3-
naM. Yac Bij1 yacy xBopo0a eniMinyBalia
IPUCYTHICTH B aHCAMOII, jKaJlb KOMM Ha
3aBKIU.

AKTyalbHUH cKJaja aHcaMbiio To
Banentuna KnumoBuu, KepiBHUK aH-
cambio, bapbapa JIununceka, AnTonina
Cunopyk, Hina AnrtoHiok, AHTOHIHA
JIummunceka. I ocodu, AKi ATMIIUIN 3 MOJIOA-
moi yactuHu ancambmio: BapGapa
SIkim’ 10k, [TaBnina Cauyk. ITpu po3bysio-
BaHUX OOPAIOBUX NpOrpaMax BHCTYIA€E
TaKOK osipy ok Mupocnaga i Muxaiino
3iHeBHYI.

[HiniATOPOM 3aCHYBaHHA aHCaMOJIIO 3

Cogis Kepoenesuu, Mapis Powenxo, Haodia Powenxo i Ceookis Mapkesuu
ye coo200niwnA , Kanuna™
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Jlamig 6yB MOJOAMN XJIOMENb, MEIl-
kanelp cena Kocraarun CeneBoHOBUY.
Ha noyarky OyB nyet: Banenruna Mi-
nesuu ta Codis Kepnenesuu. Hina To-
kaiok, Hina Minesuu, Banentuna Mi-
nesud, sasira Ilramunceka, Onpra Ce-
nesonosud, Mapis Mapkesuu, Taica
Minesud, Aneta Pomenko 1o 4eprosi
unenu ancam6buio ,,Kanuna”. Barato
POKIB KepiBHUKOM aHcaM0bmo Oyna Ba-
geHTUHa MilNEBUY, ane BUiXalla 0
AMEPHKH.

Cporonini B ancaM0ii criBae YoTupu
xinkn: Codist Kepnenesuu, Mapis Po-
menko, €snokis Mapkesuu 1 Hanis Po-
menko. Bij pokiB kepiBHUKOM aHcaMO/I1o
e Codis Kepnenenuu.

3HAYHOIO TIOMI€I0 B XKUTTI aHCaMOIII0
Oymu Bui3au Ha Boesincbku OOKUHKHI 10
JlomGposu Binocroipkoi, ae ancamo6ib
nokazas oOpsa ,,KopoBas’, BUI3AU /10
['ponna, na Ykpainy, Ha ®ectupans Yk-
paincekoi Kynsrypu no Comory i Ilepe-
MuIwiA. ByB Jac, Kol penepryap ancam-
OB MporpaBas 3 aHcaMOIAMU, SKi BUKO-
HyBaJId MY3UKY, 3aCIIOKOIOIOUH TOTpebH
MacoBO1 KyJIETypH.

Onnaue micHi, SKi BUKOHYIOTH aH-
cambOmi 3 Jlamis un JJoOpuBOaM 11€ 30110-
TO, AK MOBUB 3Hanui Ha Iliandmmi my-
sukosior €xu Chpy/IKOBCHKUIL. ,,ABTEH-
THaHAA” GONBKIOP, AKUH BUKOHYIOTDH
aHcamOIi 11€ ABUIINE YHIKaJbHE 1 HEMOB-
topue. Lle Marepiall Ams AOCHIAKEHD
faraThbox €THOMY3HKOJIOTIB, BOCTAIHLO
HaBITD 3aKOP/IOHIUX. K CTHOMY3UKOJIOT
1 IOCIIIHUK U CBKOTO (ONBKIOPY YK-
painchkoro moxopkennsa Irop Maries-
cokuii 3 Canxr-IlerepOypra.

IBan bakynoBuy4
®doro aBTOpa

i P
FOpiit I'aspuniox

* ok %

A ne nannoorcy
Cs020 Hapody
Cnisaio nictio crasu
Hozo cnabocmam
Hrxumu 6in

Mo niscmepmi
3axamosanuti
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Osadnictwo wczesnosredniowieczne
na Podlasiu

Zaawansowanie prac archeologicznych na Podlasiu w ostatnich latach jest
istotne, niemniej jeszcze wiele tajemnic przeszlo$ci czeka na swoje odkrycie.
Zdaniem Dariusza Krasnodebskiego wyniki prac archeologicznych prowadzo-
nych w okolicach Bielska Podlaskiego nie pozwalajg jeszcze na stwierdzenie, ze
we wezesnym Sredniowieczu istniala na Podlasiu gesta sie¢ osadnicza. Natomiast
mozna méwié o istnieniu w tym okresie waznego szlaku handlowego, przebiega-

jacego z péinocy na poludnie.

18 marca w Bielskim Domu Kultury
odbyto si¢ spotkanie z Dariuszem Kra-
snodegbskim — kierownikiem Podlaskiej
Ekspedycji Archeologicznej. Podczas
spotkania go$¢ zaprezentowal wyniki
prac archeologicznych prowadzonych w
okolicach Bielska Podlaskiego. Wykopa-
liska prowadzono w: Hackach, Kozli-
kach, Paszkowszczyznie, Bobréwce,
Motoczkach, Krasnej Wsi, Danitowie
oraz Klukowiczach. Efektem pracy arche-
ologow sa znalezione §lady pobytu lud-
nosci na tych terenach datowane wstgp-
nie na X — XII wiek. Jednym z cickaw-
szych odkry¢ jest znajdujace si¢ we wsi
Motoczki (na potudnie od Bielska) wzgo-
rze kultowe, nie majace swojego odpo-
wiednika wsrod wykopalisk archeologicz-
nych na terenie Polski, natomiast spoty-
kane na obszarach na wschéd od Bugu.

Ewenementem na skalg §wiatowa jest
natomiast grodzisko w Hackach, liczace,
jak sig przypuszcza, ok. 2,5 tys. lat. Zgto-
szono je na listg Swiatowego dziedzictwa
kultury UNESCO i zaplanowano utwo-
rzenie na tym obszarze skansenu arche-
ologicznego, ktéry ma sta¢ si¢ atrakcja
turystyczng regionu.

Podsumowujac wyniki prac archeolo-
gicznych prowadzonych w okolicach Biel-
ska Podlaskiego, Dariusz Krasnodgbski
stwierdzil, ze nie pozwalaja one jeszcze
na postawienie tezy o wystgpowaniu we
wezesnym $redniowieczu na Podlasiu gg-
stej sieci osadniczej. Natomiast — jego zda-

niem — mozna mowi¢ o istnieniu w tym
okresie waznego szlaku handlowego, prze-
biegajacego z pdinocy na pohudnie, gdzie
krzyzowaly si¢ wpltywy plemion zachod-
nio- 1 wschodniostowianskich, a takze sla-
dy pobytu na tym terenie germanskich Ba-
starnéw czy kupcow arabskich.

Zapytany przez mieszkancow Bielska
o wykopaliska prowadzone w ich miescie,
gos¢ Bielskiego Domu Kultury nie powie-
dzial wiele nowego. Potwierdzil jedynie
znane juz wczesniej wyniki prac arche-
ologicznych na ul. Zamkowej, ktore da-
tuja znaleziona tam ceramik¢ na X w. n.e.
Wskazuje ona na istnienie osady w tym
miejscu wezeéniej niz sadzili historycy na
podstawie badafn prowadzonych na G6-
rze Zamkowej (grodzisko datowane przez
historyk6éw na XII wiek). Stwierdzit jed-
nak, Ze na terenie Bielska, m.in. w oko-
licach budynku PKO (ul. Mickiewicza)
w przysztosci dalej prowadzone bgda pra-
ce wykopaliskowe.

Podlaska Ekspedycja Archeologiczna
prowadzi swoje badania na Podlasiu, z
przerwami, juz od 1987 r. Wykopaliska
z okolic Bielska w dalszym ciagu czeka-
ja na swoje opracowanie naukowe. Na
razie ceramika, ozdoby oraz nieliczne
militaria znalezione w tych okolicach,
prezentowane sa w Panstwowym Mu-
zeum Archeologicznym w Warszawie,
skad zostana przeniesione na stale do
Muzeum Okregowego w Biatymstoku.

Jacek Prokopiuk

HAJI BYT'OM 1 HAPBOIO 2/99

DARIUSZ KRASNODEBSKI



.

Jerzy Eligiusz Wielunski

FOROYAR (WYSPY OWCZE

Czesc 1

Tylko 34 tys. 0s6b méwi po farersku. Farerski zawdzigcza swe istnienie wikingom, ktérzy wyladowali na wy-
spach i zasiedlili je. Norwescy osadnicy pojawili si¢ tam ok. 800 r., przybywajac z zachodu Norwegii. Grimr
Kamban (najprawdopodobniej Celt z Kambrii, tzn. z ktérejs z kolonii staronorweskich na wyspach szkockich)
zwal si¢ Norweg, ktéry przybyl tam jako pierwszy.! Na stronie 59 Sredniowiecznej islandzkiej ksiegi Flateyarbok
napisano, ze Madr er nefndr Grimr kamban hann bygde fyrstr Fereyar (Mqz, ktéry zwal si¢ Grimur z Kambrii,
pierwszym byl osiedlericem Wysp Owczych), ale przybywali tam i Norwegowie giownie z poludniowo-zachodniej
Norwegii, o czym $wiadcza charakterystyczne cechy poszczeg6lnych dialektow.

v Bicirn Hagstrom

Seydabraevid, czyli List Owczy

Masowa migracja z Norwegii nastapita po podporzadko-
waniu catego kraju - wladzy (tyranii wladzy) Haralda Pigkno-
wlosego w latach 850-933. Ludzie ucickali wowczas na Orka-
dy i Szetlandy, na Wyspy Owcze, osiedlali si¢ na Islandii.” Do-
tychczasowych wladcoéw plemiennych Harald uczynit swymi
wasalami i jat od nich $ciaga¢ znaczne podatki. Nowe feudalne
stosunki spoleczne byly zaprzeczeniem ustroju panujacego do-
tychczas w Skandynawii. Ci, ktorzy nie cheieli podporzadko-
waé sig nowym uktadom, jako wyjgci spod prawa, musieli ucie-
kac.

Iryjski geograf, Dicuil (775-850),® nazwat tych osadnikéw
norweskimi piratami, lecz wykopaliska archeologiczne potwier-
dzaja, ze stanowili tam oni pokojowa wspdlnotg pasterzy nie
uwiktana w rozboje czy wojny.

Okoto 700 r. wyspy byty miejscem schronienia dla mnichéw
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iryjskich poszukujacych spokoju do pracy — warunkoéw, ktérych
nie mieli w Eire.*

Byly tam owce przed Irami i Norwegami. Fgroyar to nazwa
kraju po farersku, oznacza dostownie Wyspy Owiec.

Na znalezionym w 1833 r. kamieniu z napisem runicznym
mozna przeczytac, ze okoto 850 r. mieszkano juz w Kirkjube
na wyspach.’

Staronorweskim mowiono na Hebrydach jeszeze w 1400 .
Na wyspie Man byt uzywany jeszcze do 1450 r., na Orkadach
postugiwano si¢ nim az do XVIII w., na Wyspach Szetlandz-
kich przez caty wick XVIIL.® Oprécz Islandii i Skandynawii
kontynuowany jest on jeszcze na Wyspach Owczych.

Przed przyjeciem chrzescijanstwa dsalaeran, czyli wiara w
asy nazywala si¢ wiara Farerczykow, identyczna z islandzka
religia dsatriin (wiara w asy).” Pierwszymi katolickimi bisku-
pami na Wyspach Owczych byli Bernhardur i Ringur, ostatnim
— Amundur Olavsson mianowany przez kréla w 1533 r.*
W 1540 r. jgzyk dunski stat si¢ jezykiem Kosciota, wprowadzo-
no psalmy w jezyku dunskim.

W czasach katolicyzmu kazania gloszono po farersku, psal-
my $piewano po facinie, a czasem po farersku.” W 1557 r. Jens
Riber zostal pierwszym luteranskim biskupem Wysp Owczych."
Okoto 900 r. ting — albo zebranie mgzoéw wolnych, byto zwola-
ne w dzisiejszym Tinganes (Torshavn). Powstal wtedy parla-
ment tych wysp, wolnego panstwa budowanego na zasadach
prawa norweskiego.

Lata 825-1035 to czasy panowania wodzow, Hgvdingagldin.
Niepodlegto$¢ zostata utracona jeszcze w 1035 1. i wyspy staly
si¢ krajem lennym Korony norweskie;j."!

Po Unii Nordyckiej w 1380 r. Wyspy Owcze stanowily czg$¢
Krélestwa Dunsko-Norweskiego, ale nie spowodowalo to na-
tychmiastowych zmian ich statusu — w dalszym ciagu trakto-
wano je jako norweska kolonie i dalej obowiazywato tam pra-
wo norweskie. Wprowadzono jedynie Seydabraevid, czyli List
Oweczy, dekret dotyczacy zasad prowadzenia hodowli owiec.
Dekret ten zaczynal si¢ stowami: Hakon med guds miskun No-
regs haertuge... (Hakon, z Bozej taski Ksiazg Norwegii...) 1
zostal dolaczony w 1298 r. do zachodnionorweskiego prawa
Gulathing, obowiazujacego tam od 1273 r.'* Zachowane $re-
dniowieczne dokumenty potwierdzaja poshugiwanie si¢ jezy-
kiem staronorweskim, jak rowniez i ksztaltowanie cech specy-
ficznice farerskich.

W latach 800-1380 staronorweski uzywany na wyspach stop-
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niowo zaczal roznié si¢ od norweskiego, uzywanego w dalszym
ciagu w Norwegii. Norweski stal sig tutaj jezykiem urzgdowym,
ale ludnoé¢ weiaz mowita swoim jezykiem. Wzajemne porozu-
mienie stawalo si¢ coraz trudniejsze a wreszeie i niemozliwe.
Trzeba bylo uczy¢ sig kazdego z obydwu jezykdw, azeby je ro-
zumiec i moc si¢ porozumiewac.

Przed 400 lat jezyk farerski zyt tylko w ustach Farerczykow
pod dunskim panowaniem. Czytac i pisa¢ znaczylo czytaé po
dunsku i pisa¢ po dunsku — na jezyk farerski nie bylo migjsca.
W XIX w. na Wyspach istnialy tzw. szkoty obowiazkowe z przy-
musowa nauka dunskiego po dunsku i wszystkich innych przed-
miotow — tez. Zaistniat silny sprzeciw wobec tych szkot. W
1872 r. ustawa lokalnego samorzadu dopuscita dowolno$¢ je-
zyka pod warunkiem, ze wszystkie dzieci powyzej lat 7 beda
nauczane czytania i religii po dufisku.’* W szkotach nie bylo
nauki historii Wysp Owczych, ani geografii. Zignorowano fakt
istnienia farerskiej odrgbnoscei.

Po rozdzieleniu Danii i Norwegii w 1814 r. Grenlandia,
Islandia oraz Wyspy Owcze pozostaly przy Danii.'* Akt eduka-
cyjny z 1920 r. zezwolil na uzywanie farerskiego do nauki mtod-
szych dzieci, ale dzieci starsze ,,celem zapewnienia wymaga-
nej znajomosci jezyka dunskiego™ musialy by¢ nauczane roz-
nych przedmiotéw po dunisku. To niechciane prawo obowiazy-
wato do 1938 r."* Obecnie dwujgzyczno$¢ jest obowiazkowa w
farerskim szkolnictwie. Innymi stowy, Farerczycy sa zmuszani
do nauki dunskiego. Kazdy Duficzyk powinien wigc obowiaz-
kowo uczyé sig farerskiego i grenlandzkiego albo tez zostawié
w spokoju Grenlandig i Wyspy Owcze ich wlasnemu losowi.
Bednarczuk pisze, ze w okresie okupacji dunskiej jezykiem fa-
rerskim nie zajmowano si¢ niemal zupetnie.' Okupacja dun-
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ska jeszcze trwa. ,,Zajmowano si¢” to za malo. Zajmowano sig¢
nim nawet bardzo intensywnie, chcac go wyrwac ze $wiado-
mosci Farerczykow, zastgpujac ,,lepszym”.

Jens Christian Svabo (1746-1824), uczony i folklorysta, jest
autorem Dictionarium Faeroense (Fergsk-dansk-latinsk
Ordbog).”” Jezyk uzywany przez niego w spisywanych balla-
dach powaznie réznit si¢ od staronorweskiego 1 jest zasadni-
czo identyczny z dzisiejszym farerskim, jesli chodzi o wymowg
i strukturg¢ gramatyczna.

Pierwsza drukowana ksiazka farerska to Fergske Quader
om Sigurd Fafnersbane og hans At'® (Farerskie Pie$ni o Sigur-
dzie, Mordercy Fafnir 1 Jego Rodzie).

W 1846 r. Venceslaus Ulricus Hammershaimb (1819-1909)
opublikowat w Kopenhadze teksty folklorystyczne w nowej or-
tografii opartej na etymologii, tytulujac zbior: Fergsk Antho-
logi."” Dialekty farerskie uzyskaty dzigki temu forme pisana,
otwierala si¢ droga do jgzyka literackiego.

|
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Kiedy Hammarshaimb uzyt jgzyka farerskiego zamiast dun-
skiego w kosciele w Kvivik w wigili¢ Nowego Roku 1855, ze-
brani byli oburzeni, ze si¢ kto$ o$mielit moéwic¢ po farersku w
$wiatyni. Podobng mentalno$¢ ludzi w Luksemburgu potwier-
dzita mowa Caspara Mathiasa Spoo (1837-1914) wygloszona
3 XII 1896 r. po luksembursku w parlamencie Luksemburga.?

Jékup Dahl (1878-1944) byt wybitnym tlumaczem. W 1909
r. opublikowat podrgcznik do nauki jezyka farerskiego a w la-
tach 1920-1930 przetozyt wigkszos$¢ Pisma Swigtego na farer-
ski; komponowal, tlumaczyt wiele psalmow, stajac sig tworca
farerskiego jezyka liturgicznego.

Pierwszy drukowany stownik farerski byt dzietem leksyko-
grafa, jezykoznawcy, filologa i folklorysty, Jakoba Jakobsena
(1864-1918). Christian Matras jest autorem pierwszej Historii
Literatury Farerskiej. Uwazany za jednego z najwybitniejszych
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autorow farerskich, byt on w swoim czasie rektorem uniwersy-
tetu w Kopenhadze. W 1920 r. Mads Andreas Jacobsen opubli-
kowat Reettskrivingarreglur, reguly ortograficzne wedle zale-
cen Hammershaimba. W 1921 r. Karsten Hoydal i Christian
Matras zatozyli pismo ,,Vardin”. W 1927-1928 . M. Jacobsen i
Christian Matras opublikowali nowoczesny stownik farerski
(Fgroysk-dansk Ordabok).

Walka o kulturowa autonomig¢ Wysp Owczych rozpoczgla
si¢ w 1889 r. Utworzona wtedy zostala Unia Farerska, partia
polityczna zadajaca juz w 1906 r. autonomii dla kraju.

W 1946 r. wola niepodlegtosci byta tak silna, Ze odbylo si¢
referendum w tej kwestii. Wigkszo$¢ wypowiedziata si¢ za nie-
podlegloscia. Kiedy farerski parlament przegtosowal wniosek
za niepodlegtoscia dla kraju, tzw. demokratyczne wladze dun-
skie nakazaly rozwiazanie parlamentu (Lggting) i utworzony
zostal nowy parlament, ktory juz jednak nie postawit wniosku
o niepodleglo$¢, bo wigkszos¢ nowych postow juz si¢ nie opo-
wiadata za niepodlegloécia.?! Taki jest urok parlamentarnej
demokracji oraz autonomii: wynaradawianie musi trwac¢ zgod-
nie ze strategia.

W 1948 1. jezyk farerski zostal uznany za gtowny jezyk kra-
ju. W 1952 r. powstato Farerskie towarzystwo Szkolnictwa
Wyzszego, a potem w 1965 r. w Térshavn Frddskaparsetur
Fgroya (Akademia Farerska).

Mistrzem farerskiej prozy, thumaczem dziet Szekspira, Do-
stojewskiego, Hamsuna i1 Camusa jest Hedin Bri (pseudonim
Hansa Jakoba Jacobsena ur. 17 VIII 1901). Jest on autorem
szeregu opowiadan i1 powiesci thimaczonych na dunski. Jego
powie$¢ Fedgar d ferd (albo: Syn z tatq szedf w wersji izomelo-
dycznej) thumaczyli na polski H. Anders i M. Krzysztofiak, ty-
tulujac ja: Honor biedaka.

Farerska ballada taneczna® to jeden z bardziej charaktery-
stycznych elementéw narodowej tradycji, najbardziej popular-
ny rodzaj tworczoéci na Wyspach Owczych przez diugie wieki.
Jest to zarazem jedyna zachowana tradycja tafica ludowego tego
rodzaju w Zachodniej Europie. Kiedy ksiazka Christiana Lyng-
bye ukazala si¢ w 1822 r. (Pie$n o Sigurdzie zabdjcy), podnie-
siona zostata sprawa mozliwych wspolnych zrodet starogerman-
skiej, staronorweskiej i farerskiej poezji. Utwory w rodzaju bal-
lad bohaterskich sa w dalszym ciagu spisywane na Wyspach
Owczych, podczas gdy zwyczaj ten zanikt gdzie indziej w Eu-
ropie $redniowiecznej i czasach pézniejszych. Thomas Tarno-
vius napisal w dziele Feroers Beskrifvelser (1669 r.), ze Farer-
czycy dalej komponowali swoje ballady w owych czasach. Procz
ballad , bohaterskich” czy ,,heroicznych”, jak np. farerskie wersje
Pie$ni o Nibelungach, Piesni o Karolu Wielkim, istnieja tez
typowo farerskie ballady satyryczne (tattur). Poul Nolsoe (1766-
1809) to autor takich ballad. Specjalnie utwor Fuglakzdi wy-
raznie kieruje si¢ w strong dufiskiej biurokracji tamtych cza-
séw, czyli gldéwnej przeszkody w swobodnym rozwoju farer-
skiej kultury. Nolsoe pisat ballady w 1807 r. Opublikowano je
dopiero w 1884 r. W latach 1871-1876, Svend Grundtvig i
Jgrgen Bloch spisali tzw. CCF, czyli Corpus Carminum Fero-
ensium (9 000 stron, 70 000 strof wiersza). Ich dzielo spoczy-
wato w Krélewskiej Dufiskiej Bibliotece, lecz zostalo taskawie
opublikowane juz w 1940 r. zaledwie po 64 latach oczekiwa-
nia.

Hans Andrias Djurhuus, farerski duchowny, to autor wielu
klasycznych dzi$ utwordéw - poezji oraz prozy, a takze opowia-
dan dla najmtodszych.
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R6i Patursson:

NATIONALISMA?*

tad aldar og brytur

{ atlantshavinum

hjartad arbeidir réliga

og hovliga skilji eg

yvir dalar og fjglleftri
vegnum og sjénum
gjggnum hvgnnannan

og vid hvgrjum ¢gdrum

uppi 4 haeddunum og nidri
{ l&egdunum yti og heima
flenna og sldast og lygva
elska og rudda og arbeida
til seint 4 kvgldi

fylla ¢l 1 flpskur

tgma ter aftur

grata og skraeda kledini av saer
fara { song saman ella ikki
hoyra ytvarpid og slatrast
sita mett av dggum og bida
og bern koma stetlandi

vid breydflis { hgndini
varnast

at alt er nytt undir splini
mitt hjartagripandi médurland
Pyntad vid alskyns beistagerdum
blomstrandi vi reinasta keerleika
spkkladid vid klandri

mhtt eirindaleysa hjartaland
réliga mala gongustj@rnurnar
hgvliga broytist timalgnin
vid hggg og slit

hvgrvur fpdilandid

NACJONALIZM

Falami zakipi

Atlantyk - spient si¢

Serce rytmem spokojnym gra

I dobrze wyczuwam to

Przez krag dolin i gor,

Droga - ladem 1 morzem,
Poprzez kazdego,

Takze razem z kazdym,

WyzZej na wzgobrzach 1 nizej

Na dole, poza domem i w domu:
Smiechy, tgarstwa i kiétnie,
Mitos¢, 1 dasy, i pracg ich

Do p6zna w nocy.

Wleja piwo w puszki,

Potem wypija,

Placza, ubranie z siebie zdejmuja,
Ida juz spad, razem lub oddzielnie,
Radio nastawia, gadaja,

Siedza - czas uplywa, czekaja
A brzdac biegnie, potknie sig,
W raczynie ma kromkg chleba;
Odkryt,

Ze wszystko jest nowe pod stoficem
Za serce chwytajaca ojczyzna moja.
Zdobny we wszelkie stworzenie,
Kwitnacy najczystsza mitoécia,
Strojny, réznorodny
Nieskalany, najmilszy moj kraj.
Kraza dostojnic planety.
Odpowiednio zmieniaja si¢ ceny.
Zabobjczy cios.

Ginie kraj ojczysty.

* % %

Hedin M. Klein:

HJALP TIL SJALVHJALP

Grgnlendskur varhugur
Hetta er harmasggan

um fremmandamannin Hedin
sum royndi at hlatast
grgnlendskan ham

eina ti0 { Kalaallit Nunaat
Hann s@r hidandi smil
teirra hvitu

medan teir yvirberandi
klappa honum 4 herdarnar
tit eru hundrad &r aftan 4 okkum!
Hann ser teir virda mann og konu
sum lggnan blending av
barni og hundi

NASZA DANIA

Roznic z Grenlandii gar$é

Jest to powiastka smgtna

O obcym imieniem Hedin,

Co skorg raz przywdzia¢ cheial
Grenlandczyka,

Gdy przebywat w Kalaallit Nunaat.
Tam moc szyderstw i kpin
biatych, Dunczykow,

Ktérzy nader wywyzszajac sig,
Klepia weiaz go po plecach tak:
Jestescie kupg lat tam gdzie$ w ogonku!
Ten respekt ich do mgzezyzn, kobict,
Pociesznych zlepkow, jak

Z malcow 1 psOw ich.
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Hann s@r teir byggja
undarligar bygningar

vid gandatélum

Hann hoyrir teir taka

upp aftur og upp { saman
hvussu hjdrparleysir tit eru
uttan okkara kunnleika
Hann ser at teirra tol

eru betri enn sini

Hann ser at teirra makt

er stgrri enn hansara

Hann ser at teirra ytbygving
er gparvisi

Hann s@r at teirra pengar
eru fleiri enn hansara

Hann s@r og ser

Og hann skilir innast {
sdlardypinum

har tad sker og verkir

at gll henda skemdar bygging
og nitimansgerd

er ikki gjgrd av gédsku ella
kunnleika

til hann og hansara til tykkara!
alt er n6gv ov gott

Hann sar teir allar samlar
stjorar yvirmenn harraf6lkio
taka til sin og skyma réman
og blaka honum molarnar
hvat skulu tit vid meira?
Tit eru ju annar skapningur
ein onnur vera

Og teir venta so

{ hvussu er

at hann (6takksama beistid
bukkar og takkar fyri
hjédlpina

og smilist og lar

shn grgnlendska latur

Og teir venta

at hann hevur lert
setningin at enda

og vidurkennir sjdlvur

Eg eri bara

grgnlendingur

og hyskallur { hesum landi
sum er alt ov stort

til min at rgkja

T4 er hann vordin grgnlendingur
So sum grgnlendingar
eiga at vera

Soleidis livir sjaslvsnggdin
Og imperialisman

Te ich budynki,

Dziwne te budowle ich,

A jak przemyslne

I styszy: gadaja

To samo i znOw to samo:
Wyscie jak bezradne dziecigta,
Naszej trzeba wam techniki.

I widzi, ze ich narzgdzia sa
Jeszcze lepsze niz grenlandzkie.
Potege widzi ich,

Co znacznie przewaza tu.
Widzi wyposazenie ich na
wskro$ jest inne.

I widzi ten ich pieniadz —
Wiele bialy go w bankach ma!
Tak patrzy wciaz,

Juz tez pojat wszystko, w
zanadrzu tkwi to w nim

Tam, gdzie bol najwigkszy,
Ze wszystkie te cuda-dziwy,
Co dunski ma cziek,

Nie wytwor to dobroci albo
kunsztu tez:

By to Grenlandezyk miat
Nazbyt dobre to dla takich tam!
I widzi, ze wszyscy oni razem,
Ci nadludzie z tej rasy panow,
Czuja si¢ wazni, duzo plota,
Rzucajac mu czekolad gar$c:
Wy czego jeszcze cheecie?
Czlowicka odmienny rodzaj z was,
W was krew odmienna.

I poczekaja tak

Nie $pieszac sig,

Az on (krowa ta, niewdzigcznik)
Ukton sktadajac, pigknie
zgarbi sig

US$miechnie, za$mieje
Grenlandzkim swym $miechem
Oczekuja,

IZ nareszcie wie,

Jak si¢ konczy zdanie.

I przyzna tez im sam to:
Jestem zwyczajnym
Grenlandczykiem

I shuga tu w tym wielkim kraju —
Za wielgachny on

Dla Eskimosa.

Tak si¢ z nich robi Grenlandczykow,
Bo Grenlandczykami
By¢ im nalezy

Taki ma wyglad to, co
Jest imperializmem.

13

Vid tdsund umberingum
Vitandi. Og Ovitandi

W tysiacu form przer6znych
Zmyélnie czy tez niechcacy jakby

f hvita  Tkwi - w istot
mansins  Bialych -
hjarta.  JaZniach.
* % %

Wybiegajac poza chronologig, przytoczg parg faktow o wy-
mowie etyczno-filozoficzne;.

Christian II (1481-1559) — kr6l Danii i Norwegii (1513-
23), 1 Christian III (1503-1559), krél Danii od 1534 r., prébo-
wali sprzeda¢ krolowi Anglii, Henrykowi VIII (1491-1547) za-
rowno Islandig razem z Islandczykami, jak 1 Wyspy Owcze ra-
zem z Farerczykami. Cena wyniosta 100 000 funtéw, lecz Hen-
ryk VIII uznal jg za wygérowana.” Nic tez dziwnego, ze Dun-
czycy przyznali Islandii niepodleglto$é bez wigkszych proble-
mow, aczkolwiek dopiero w 1948 r. (Dawno chcieli sig jej po-
zby¢, zadecydowal rachunek ekonomiczny — zyski, a nie jakas
tam kultura czy jezyk).

,Powstawaniu wielkich panstw absolutystycznych nierzad-
ko towarzyszyto pojawianie sig [...] silnych indywidualnosci
pozbawionych hamulcéw natury etycznej nawet w pojgciu 6w-
czesnym. Wystarczy tu wymieni¢ Ludwika XI we Francji, Ery-
ka XIV w Szwecji, Chrystiana II w Danii, czy nawet wielka
Elzbietg I angielska [...] %7

: Jerzy Eligiusz Wielunski

! B. Hagstrom, The Faroese Language. Origin. Development. Sta-
tus [w:] ,,Faroe Isles Review” (dalej: FIR), vol. 2, nr 1, 1977, s. 31.

2 L. Bednarczuk, Jezyk farerski [w:] Jezyki.., t. 11, s. 782.

3T. Patursson, Facts about Faroes [w:] FIR, vol. 2, nr 1, 1977, s.
14.

4 Nrskir munkar { Fgroyum [w:] H.A. Djurhuus, Fgroya saga, Tér-
shavn 1952, s. 3.

> Nordmenn byggja Fgroyar [w:] H.A. Djurhuus, Fgroya.., s. 4.

¢ B. Hagstrdm, The Faroese.., s. 33.

7 J. Jénsson, Nslandssaga, Reykjavik 1968, t. I, s. 38; a teraz nie
ma gdzie ucieka¢, wladza czuje si¢ pewna siebie, wszechpotgzna
przypiera do muru, tworzy terroryzm. Kolejny raz podatki zmienity
bieg dziejow

8 Kirkjan i Fgroyum [w:] H.A. Djurhuus, Fgroya.., s. 22.

? Trubdtin [w:] H.A. Djurhuus, Fgroya.., s. 28.

10 Kirkjan ¢ Fproyum [w:] H.A. Djurhuus, Fgroya.., s. 22.

' Hovdingagldin 825-1035 [w:] H.A. Djurhuus, Fgroya.., s. 11.
12 B. Hagstrom, The Faroese.., s. 32.

B Ibid.

" T. Patursson, Facts about Faroes.., s. 14.

B Ibid.

16 .. Bednarczuk, Jezyk farerski [w:] Jezyki.., t. 11, s. 78
17 B, Hagstrom, The Faroese Language.., s. 33.

18 Ibid.

1 Tjéoskaparlig menning, s. 57.

20 Zob. H. Rinnen, Viru 75 Jor [w:] ,Eis Sprooch”, nr 1,
burg 1972, s. 5-24.

2 T. Patursson, Facts about Faroes.., s. 14.
2 E. Bakka, The Faroese Dance [w:] FIR,vo0l.2, nr 2, 1977, s. 25-33.
23 R. Patursson, Nationalisma [w:] Ljéd; b.m., b.r.
2 HM. Klein, Hjdlp til sjdlvhjalp [w:] ,Bra”, nr 6, Térshavn 1984,
. 66; zob. id., Ljddsins ljés, Térshavn 1985, s. 20.

» H.A. Djurhuus, Fgroya saga.., s. 33.

* M. Malowist, Konkwistadorzy portugalscy, Warszawa 1976, s.
142; zapytam w tym miejscu, dlaczego ,,nawet”?

Luxem-
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Podlaski Gapt
BEO’KECTRENHKIXh MECHER

II. llpeuncrass [JiBo, MaTu Pyckaro Kpam
Jak wiemy, poprzednikami poczajowskiego Bohohfasnika 1790 r. byly rekopi-
$mienne zbiory piesni naboznych, w ktérych wazna czes¢ stanowily piesni po-
Swiecone cudownym ikonom Matki Boskiej, znajdujacym si¢ w poszczegélnych
miejscowosciach tzw. Rusi Koronnej. Taki charakter ma tez rekopi$mienny zbi6r
zatytutowany KHuza pekomasi bozoa2nacHuk, znajdujacy sie obecnie w posiada-
niu jednej z rodzin zamieszkatych we wsi Czyze (sadzac ze znakéw wodnych na
papierze, zostat on spisany w drugiej potowie XVIll w.). Znajdujemy w nim piesni
poswiecone ikonom w Barze, Tywrowie, Zahorowie oraz Poczajowie (dwie pie-
$ni). Oczywiscie najwigksza popularnos¢ zyskaly piesni poswigcone cudownym
objawieniom sig Matki Boskiej na terenie monasteru Poczajowskiego.

Powstanie Lawry Poczajowskiej, po-
dobnie jak i wielu o$rodkow kultowych
na Podlaszu, taczone jest z osiedleniem
sig czericoOw (mnichéw) z Lawry Peczer-
skiej w Kijowie, ktory uszli przed nawa-

cudo, ktorego opis znajdujemy w wyda-
nej w 1665 r. we Lwowie ksigdze Hebo
noeoc 3 nosumu 36iz0amu Joannikija Ga-
latowskiego, ukrainskiego pisarza prawo-
stawnego z XVII wieku:

ta mongolska w 1240 r. Od razu po ich
osiedleniu si¢ w tym miejscu stato si¢
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Hicuws npeceamiu Bozopoouyi wyoomeopnot Ilouacsckot -

78 stronica z rekopismiennego Bohohlasnika ze wsi Czyze (XVIII w.)
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loan Bocwui 3 cena Iouaesa 6udis na
ckani cmosauyio Ilpeuucmyio Jligy Bo-

eopoouyio. [le-peo
He CMose 3aKoH-
HUK, KOMOpUil 8 CKa-
21l MewKas, i nogioas
momy loannosi bo-
comy I XJ0n 'amom 3
cena ITouaesa, nacy-
YuM 06Yl Ha 2opi
bnu3Ko moei ckanvi,
oice Ilpecaamas bo-
20poouysi cmosna
Ha motit cxani, Komo-
poi mam cmona ecm
gvlpuma i 3asue ca
6 moil cmoni 600a
yucmas 3nHauoye,
KOmMopoio po3mai-
mui xopobel yniua-
iomoesa. Ha mou
cKani YepKoe sname-
HUMAs Mypoeanas i
npu yepkei MoHac-
mulp 3HAMEHUMDbLLL,
MypoMm 6Kono 0bee-
Oenviil 6 3emii Pyco-
Kou, Ha Bonwini,
3HAUOYEMBCA, KO-
moputi om cena Ilo-
4aeea Hazvl6acmvcs
IHouaecscvkuil.
Rozwdj mona-
steru poczajowskie-
go 1 przeksztalcenie
go w drugi po Law-

14

rze Peczerskiej o$rodek monastyczny
zwigzane jest z dziatalno$cia w latach
1608-1651 $w. Iowa (Zelizo). Wéréd jego
zashug bylo takze zalozenie monasterskiej
drukarni.

Kolejnym waznym wydarzeniem byta
tzw. wojna zbaraska w 1675 r., gdy mo-
naster poczajowski byt bezskutecznie ob-
legany przez wojska tureckie.

Wtadnie te wydarzenia - cudowne
objawienia Matki Boskiej 1 bgdace ich
nastgpstwem uzdrowienia chorych oraz
porazenie bisurmanskiego wojska, sta-
wione byly w licznych piesniach, ktore
rozpowszechnily si¢ takze na Podlaszu.
Najbardziej syntetycznym opisem jest
niewatpliwie napisana przez inoka (mni-
cha) poczajowskiego licnv Ilpeuucmiil
Lozopoouyi uyoomeopnoii Ilouacsckoir:

[Ipeuncras {iso, Marn Pyckaro kpaio,
ITo ictini mobsmmx Tst cragocTHbI paro,
Tu [Nouaes ymobrna,
[ yyamMu mpocnasmia
[{inomy city.

Tlepsie suinn Tebe Ha BepXy CKabl,

CTOSIIYIO B CTOMII OTHS, KO IIPH3HAH:
JBa iHOKA 1 PHCYIITHI
loann, ypery nacymi
I[Tposerckom Bocktii.

Cii Tpi€ CBIJIITEIH TOCTHITIN MiCTa
Buingaro, Ho HHYTOKe O0NbINe y3pila,
Toxmo i300paxkernie
I1IpaBo# HOTH 3HaMeHIE
[TonHoe BOALL

OTTy/1a IEPBOE YY/I0: BCSK JIa BHIMAE,
$IKO OT OTHS 1 CKaJIBI BOIa ObIBAE,
BrIcIe eCTeCTBEHHO /11710,
IcToYHMK 1ineOHwit 3110
Bipanm copina.
CyTb TOBOIOM JistHist
Bonb yersipex Bik mucanis
B ToM MoHacTsIpi

Bropoe Buaimm Tebe Bo Bpems Opan,
Korna ¢ notyroro npiizie 6ycypman Ha Hbl,
BhbInack IMATOM Ha/i MypamH,
Oxkpyxkenna Anrenamu,
B cBiTai BETHKOM.

B o6c¢inanii cynty Tebe Moy,
Bb1 ¢s1 MeYHOH ropKoit cMepTH Tora
n030bUTH
Bexopi momom Teost nanna:
[TopaskeHHa 1 OTTHAHHA
ToprocTs Typerka.

ITpu o6pasi TBoem nackn bor nam fnapye,
['ni na mpasom 1081 Marts Crlna mictye,
Jlask/ib ke, TaObl MBI TPIIIHIIN



(  HFEPKBAIHAPOHN

B Crma To€ro no npasuis
CrosTi MOTIIHL.

Mup cefi, 1iaBo 1 TiJIO Ha HAC BOIOIOT,
Ickychl: rop10CTh, 00raTcTBO i CIACTh
TOTYIOT,
Crepmast maBy 3Mi€BH,
JlaxTb 1 MHI FPIITHAKOBH
Ononinie.

I LepkoB ke HaIly B MHPi COXPaHsH,
€PETHYECKIE TOJIKH BCCTIa OTTOHSH,
JlaKIh € TMHOMBINILTIE
I npyr npyra moo6nenie
Beim npaBoBipHBIM

Podobny charakter ma druga piesn z
czyzowskiego rekopisu, w ktorej wigeej
uwagi poswigcono cudownym uzdrowie-
niom, ktérych Zrédtem byta poczajowska
ikona:

...Iapie, k31, BENUKOH CIIaBbI
CKITaHSIOT CBOSI IOKOPHE TJIABBI,
ITpen Obpazom ManapxuHi,
Dxe B BombiHckoit kpaini
Bpemenmu naBHbIH,
YynaMu crnaBHBIH.

Ha ITowyaeBckoii 30cTae ropi
Tam nro7eM BipHUM J1a€ BOCKOPI
BonsamumM icnenenie,
Ot 6icoB CBOOOKCHIE,
CrinpIM BUJUTH,
XPpOMBIM XOIUTH...

Natomiast dwie inne piesni, zaczyna-
jace si¢ od stow IHacau nacmupi osyi na
2opi oraz [sitiwna 30ps 6e1opoeas, Hao
[Touaisom cmana, czgsto spotykane we
wspolczesnie przepisywanych $piewni-
kach, koncentruja si¢ na opisie cudow-
nej obrony monasteru. Jego bardzo szcze-
golowy opis nakreslony zostat w pierw-
szej piesni:

[Tacnu macTeIpi OBIII Ha ropi,
VYeunim Marep Boxy na ckadi...
Ha Toii ckasi CTOMKY 3HaTH,
Je crosna Boxas Maru,
Tawm Bony GepyT,

BciM BipHBIM faIOT.

O, Ipeuucrsa diBo Mapis,
Je B ITouaesi Ikona Tros,
Yyna Teoi najn vy iamu
[Tokaszana man Typkamu,
bo Tros cuna

Beix mobira.

3 rpaja 36apaxa B [ToyaeB npuuuim,
Mmnoro napoy XpucTiai HalLIH,
3avanucs yranaTu,

STk OBI MOTIIM BCIX J10CTaTH,
Pany cknanaror
Bci ¢t 3MOBISIOT.

B BiBTOpOK paHo Opamy o0mArH,
3aKOHHMKOBU IVIABY 1CTAIN,
OH B3sB HEeCE CBOIO TTIaBy
Marni Boxoit nae cnapy,
[Tepen obpazom maje,
Jlyx cBoii mpenane.

A B MOHACTBIpI ITAYYT, PU/IAIOT,
Py1i mogHOCAT, KPBKOM Ma/IaloT;
3muyi sxe cs diso Martu,
He nait nam nmorubaru,
B necuactHol nomi, -

TypxoB HeBoui.

3a euH BO AeHb 3 Typenkoi 3emii,
Cras B [ToyaeBu uepHens 3 HEBOI,
Martep Boxyro ybnararu,
2Keb cxoTisa oTorsar,
31bIX Oy CypMaHOB,

Maromeranos.

Boxas Martu BCiM cs 3’sBuUna,
I oMO(hOpOM BipHBIX MOKpHIIA,
He Oolitecs xpucriane,
He Bo3bMyT Bac OycypmMane.
B cBoi pyku

B TsDKKISE MyKH.

Tos XKenizo npen Mapiero
Crag, Ha MOBITPY BCIM BUAUMOIO,
[Tpocur ITani Monapxumi:
He omyckaii Toi cBATHIHI,
Slxo Llapuna
I Branpruuna.

Typxu-Tarapu cMio cTynaior,
Ha ropy ctpinsl, sk o1, myckaior,
Vransiores 3 Meyamy,
Maiot cTpinb0bI 3a meyamuy,
Ix xe Bei crpinm
Hazan nerimu.

Kpuknys na Boiicko Typenkiii mama
Bei Mbl moru0mnu, Hesone Haiia;,
Hazan cTpinbl cs Bepralior,
I Hac cambIX 3a0HBaIOT.
Lo s Takoro

Bauy nusnoro?!!

C rtoro ca Bei Typku auBoBanu:
Takoro uyna MH 1me He Bialu,
3narhb - ¢ Hebec Hoxkii CUIIbI,
Hac nporomsitor

I yousaior.

,»Bbl, XpucTiane”, Typok mbITa€:
1o 1o 3a I[Tani na ropi cise?

3 Helo BOICKO 13 MeyaMu
[Toctynae Bce 3a HaMH,

He iine 3emaeto,
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Ho obnakamu.”

A XpHUCTISHE TaK M CKa3aJlu:
,,JJo Matep Boka cToiT ¢ AHremsr;
€ 06pa3 B MonacTtupi,
Cnasen uynen B boxoii cui,
Kotopy1o mae

I BciMm aBiste.”

CTpaxoM BEIHKUM BCI 3aKpHYaIH,
boxyro Marep ,,bokkom™ Hassany,
Ha nositpy croir ,,boxka”,
3 Hero NpUHIIIO MHOTO BOMCKa,
Henone namal!

3a0uThlii mara!

Bci 6ycypmane ¢ Micis pyaior,
C koHel mafalor, KapKu JIaMalor,
C IToyaeBa yTiKaioT,
HeBOILHUKOB OCTABIIAIOT,
Mapii cuna

Crpamna im Oblia.

O, Maru Boxa, momua Llapure,
Mu npen To6oro manem Ha auIe...
[Tpubyns B oMol i B 4ac cMepTH,
He naii B rpixax Ham ymepru,
ITpencrarensuure,

Bcix 3acrymmune!

O wiele bardziej lakoniczna jest na-
tomiast piesn Isivuna 3opa éewoposas,
naod Iouaicom cmana, oddzialywujaca na
stuchacza przede wszystkim napigciem
emocjonalnym.

Poczawszy od Chrztu Rusi, az po
pierwsze dziesigciolecia obecnego wieku
Podlasze, a takze sgsiednie tereny Pole-
sia brzeskiego byly $cisle zwiazane z
Wolyniem, zaréwno formalnie, poprzez
przynalezno$¢ tego obszaru do jeparchii
(diecezji) wlodzimiersko-brzeskiej, ale
takze poprzez oddzialywanie tak prezne-
go ofrodka religijno-kulturalnego jakim
byta Lawra Poczajowska. Wytyczona w
1944 r. granica panstwowa, trzymana
zreszta ,,na zamku”, na pewien okres
przecigla naturalny szlak laczacy nasz
region z Poczajowem, ktory az do I woj-
ny $wiatowej byl nie tyle celem, ile eta-
pem pielgrzymek, ktore podazaly do
Lawry Peczerskiej w Kijowie. W chwili
obecnej nie ma juz formalnych przeszkod
w odnawianiu tradycji pielgrzymek do
wolynskich i kijowskich §wigtosci prawo-
slawia. Wymownym tego $wiadectwem
jesttez ogloszenie w ubieghym roku, z bto-
gostawiefstwa nowo obranego metropo-
lity Sawy, patronem jeparchii warszaw-
sko-bielskiej $w. Jowa Poczajowskiego.

(cdn)

Jerzy HAWRYLUK
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Obrazki z Karpat

Bractwa cerkiewne z Bialegostoku oraz Zwigzek Ukraincow Podlasia
zorganizowaly pomoc dla Zakarpacia, ktére jesienig ubieglego roku do-
tkne¢la powodz. Bylem ma Zakarpackiej Ukrainie. Podréz odbylem w TIR-
ze jadgcym z Bialegostoku z pomocg humanitarna. Koordynatorem i orga-
nizatorem pomocy byla Irena Treszczotko z Bractwa $w. Mikolaja w Bia-
lymstoku. Dary zebrane w punktach przyjeé¢ w Bialymstoku i Bielsku Pod-
laskim — 850 workow odziezy i butéw, dywany i kilka ton produktéw zyw-
nosciowych, zawiezlismy do Irszawy, miasteczka na Zakarpaciu.

Tym razem dary byly wiezione z prze-
znaczeniem dla monasteru zenskiego $w.
Serafima Sarowskiego we wsi Prybor-
zawskie. Miesiac wezesniej TIR z pomo-
ca od prawostawnych z Biatostocczyzny
dotart do monasteru §w. Pantelejmona w
Chuscie koto Irszawy.

Przed powrotem do Biategostoku byto
kilka godzin czasu na rozmowy w Irsza-
wie i odwiedzenie oddalonych kilkana-
$cie kilometrow od Irszawy monasterow:
meskiego $w. Pantelejmona w miejsco-
wosci Chust na Gorze i zenskiego — $w.
Serafima Sarowskiego we wsi Prybor-
zawskie.

W Irszawie

Ojciec Wasilij urodzit sig¢ w 1958 roku
we wsi Stebliwka na Zakarpaciu, w ro-
dzinie duchownego. Jest teraz probosz-
czem parafii $w. $w. Piotra i Pawla w Ir-
szawie.

o sektach i herezjach na Ukrainie. Sekt u
nas nie brakuje. Nawet do nas, do Irsza-
wy swego czasu docierali wystannicy Bia-
tego Bractwa. Teraz troche sie uspoko-
ito. Wiekszos¢ naszych ludzi, to osoby
wierzqce i uczeszezajqee do Cerkwi. Moja
cerkiew, w ktorej stuze od 1990 roku jest
zawsze pelna. W maju 1998 roku w Ir-
szawie bylo wielkie $wieto — Swieto Sto-
wianskiej Kultury. Zorganizowato je Ir-
szawskie Prawostawne Towarzystwo sw.
sw. Cyryla i Metodego. W cerkwi biskup
mukaczowsko-uzhorodzki Jewfimij od-
prawil Liturgie. W domu kultury mieli-
smy pieknq wystawe starych ksiqg cer-
kiewnych, ikon, byly wyklady o znacze-
niu sw. sw. Cyryla i Metodego, koncert
chérow. W swiecie wzielo udzial ponad
tysiqe ludzi z naszego miasteczka.
Ojciec Wasilij oprocz roéznych zain-
teresowan, ostatnio zajat si¢ dziennikar-

Budowana cerkiew $w. proroka Eliasza w Irszawie

— W maojej rodzinie — opowiada ojciec
Wasilij — jest pie¢ oséb duchownych. Ja
najpierw stuzylem w armii w Irkucku.
Potem skoriczytem Seminarium Duchow-
ne w Moskwie. Po seminarium wrocitem
w Karpaty. Teraz ksztalce si¢ w Kijow-
skiej Akademii Duchownej, pisz¢ prace
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stwem. W styczniu 1998 roku zaczgta
ukazywa¢ si¢ gazeta ,,Prawostawna Ir-
szawszczyzna' . Redaguje ja i pisze pra-
wie wszystkie artykuty ojciec Wasilij.
Ojciec Mychajto Juryna jest duchow-
nym od 1974 roku. Skonczyl Seminarium
Duchowne w Odessie. Ma trzech synow.
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O. Mychajlo Juryna

Aleksander jest duchownym w Uzhoro-
dzie i buduje tam cerkiew, Wasilij pracu-
je w sadzie w Uzhorodzie, a Michal stu-
diuje na uniwersytecie w Atenach teolo-
gig.

- Ojciec Mychajto jest proboszczem w
miejscowosci Wielikije Komiaty i budu-
je cerkiew §w. Proroka Eliasza w Irsza-
wie. Budowa trwa od 1991 roku. Swiaty-
nia bgdzie miata siedem koput.

— W okolicy takiej nie ma — mowi o.
Mychajto.

Ojciec Mychajto opowiada o Irszawie:

— W Irszawie zZyje dwanascie tysigcy
ludzi. Przewaznie Ukraincy, ale sq We-
grzy, Rumuni... W Irszawie bylo i jest,
chyba ze dwanascie fabryk. Pracuje tyl-
ko jedna — Winzawod. Robiq tam wino,
dzemy, powidta... W Irszawie i wokol zie-
mia jest obsadzona winoroslq. 7 czego
zyjq ludzie? Wszyscy sq na bazarach,
albo pracujq w Polsce, Stowacji, na We-
grzech, w Czechach, w Italii albo Ame-
ryce. Ci, co majq prace w Irszawie od
pottora roku nie otrzymujq pensji. Kie-
dys dostawali po 30-50 hrywien. Ludzie
tu wierzqcy. Dawniej tez chodzili do cer-
kwi.

Czerwona Goéra

Ojciec Gieorgij urodzit si¢ na Zakar-
paciu w 1957 roku.

— Wezesniej bytem — opowiada — slu-
sarzem, potem majstrem w fabryce. Po-
tem uczylem si¢ w seminarium w Pocza-
Jjowie. Od 1992 roku jestem duchownym.
Najpierw wladyka Jewfimij mnie skiero-
wat do monasteru sw. Pantelejmona w
Chuscie. W swieta stuzytem, w dni robo-
cze odbudowywalem monaster. Potem



“TEPKBA 1 HAPOI _

)

0. Gieorgij Bon na Czerwonej Gorze

przyszli mnisi. Wiadyka mnie skierowat
do miejscowosci Czerwona Gora koto
Chustu. Stuze w prowizorycznej cerkwi
Przemienienia Parnskiego. Obok tej swiq-
tyni budujemy murowanq cerkiew sw. Je-
rzego Zwycigzey. Nasza parafia jest nie-
wielka. W swieta przychodzi do cerkwi
ze trzysta oséb, latem nawet pigcset. Je-
stesmy biedni ale z pomocq Bozq zyjemy
i budujemy swiqtynie. Ojciec Gieorgij
mieszka w odlegtym o kilkadziesiat ki-
lometrow Winogradowie.
Chust na Gorze

Do monasteru $w. Pantelejmona w

Chuscie na Gorze wiezie nas mikrobusi-

Chust. Monaster $w. Pantelejmona
O. archimandryta Dionizy

kiem o. Meletij. Towarzysza mu postusz-
nik Gieorgij i o. Gieorgij Bon

Ojciec Meletij jest mtodym mnichem
urodzonym w miasteczku Mukaczewo na
Zakarpaciu. Najpierw trafit do monaste-
ruw Poczajowie. Z Poczajowa, cztery lata
temu, przybyl do Chustu. Rodzina jego
matki jest wegierska i pochodzi z Buda-
pesztu. Podobno, opowiada o. Meletij,
prapradziadek matki byl hrabia wegier-
skim... Na tym, o $§wieckim zyciu, o.
Meletij urywa opowies¢. — Nie godzi sie
— powiada — aby mnich o tamtych spra-
wach, ktore zostawil wstepujqc do mo-
nasteru, nawet myslat. Niczego wigcej sig
nic dowiemy.

Ojciec Gieorgij Bon moéwi o mona-
sterze w Chuscie: — 10 jedyny monaster
na Zakarpaciu, gdzie stuzba odbywa si¢

o

Chust. Monaster sw. Pantelejmona

wedtug Ustawu atoskiego.

Dlaczego?

Tworeq i zalozycielem monasteru w
Chuscie na Goérze byt o. Meletij. Kiedys
ojciec Meletij kilka lat zyl na Athosie.
Potem otrzymat blogostawienstwo star-
ca atoskiego na powrdot na Zakarpacie.
Tu, w Chuscie, zyt na Gorze w pieczarce.
Mial widzenie aby zalozyé monaster.
Wszystko sie spetnito. Podobno, jak opo-
wiadajq starzy ludzie, ojciec Meletij,
przewidzial takze zburzenie monasteru.
Ojciec Meletij zmart w 1983 roku i jest
pochowany na cmentarzyku obok mona-
steru.

Do czasu zamknigcia monasteru i
zburzenia cerkwi monasterskiej §w. Pan-
telejmona byto w Chuscie 15 mnichow.

Wsrdd wychowankow ojca Meletija sa
dwaj bracia — 0. Ananiasz i 0. Dionizy.
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Ojciec Ananiasz ma 71 lat. Dhugie
lata shuzyt w Rosji. Teraz jest na Zakar-
paciu w miejscowosci Berehowe. W tam-
tejszej cerkwi sa shuzby w jezyku wegier-
skim dla Wegrow.

Jego brat, o. Dionizy jest archiman-
dryta monasteru $w. Pantelejmona w
Chuscie na Gorze. Ma 63 lata. Zostawit
rodzinny dom majac dwanascie lat.

Wisrdd takich opowiescei dojezdzali-
$my do monasteru. Jaki$ kilometr przed
monasterem trzeba bylo si¢ zatrzymac 1
zatozy¢ tancuchy na kota samochodu.
Tylko tak mozna tam dojechac.

Monaster $w. Pantelejmona to kilka
domkéw mieszkalnych i zabudowan go-
spodarskich. Na terenie monasteru jest
budowana cerkiew murowana $w. Pante-
lejmona, w pieczarze jest cerkiewka Sw.
Hioba Poczajowskiego, obok budowane;j
cerkwi jest dzwonnica. W monasterze jest
dwoch mnichéw: o. archimandryta Dio-
nizy i 0. Meletij, a takze S postusznikow.
Zyja tu takze trzy staruszki-monaszki.

Gospodarstwo mnichow to: dwie kro-
wy, w tym jedna na wycieleniu, dwadzie-
$cia kur. Ziemia na ogréd i winorosle...

W cerkiewce §w. Hioba Poczajowskie-
go czekatl na nas o. archimandryta Dio-
nizy. Cichym glosem opowiedzial o so-
bie 1 historii tego monasteru:

— Moi rodzice — Stefan i Maria byli
rolnikami we wsi Monastyreé na Zakar-
paciu. Stare podanie glosi, ze juz trzysta
lat temu w naszej wsi byt monaster. W
tym wlasnie monasterze zaczql swoje
mnisze zycie Hiob Poczajewski. Potem
byly najazdy Tataréw. Monaster zburzo-
no. Mnisi rozeszli si¢. Hiob poszedt na
Galicje, do Poczajowa.

Po drodze do zenskiego monasteru
Sw. Serafima Sarowskiego we wsi Pryborzawske
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Cerkiew monasterska s$w. Serafima Sarowskiego
we wsi Pryborzawske

Jesli chodzi o mnie, to w latach 50-
tych skoriczytem szkote Sredniq w Chuscie.
Potem poszedtem do monasteru. Nasz mo-
naster istniaf od lat 30-tych do 1954 roku.
Cerkiew byta czynna do 1961 roku. Cer-
kiewka byta drewniana. Byl nakaz jej ro-
zebrania. Przyjechato kilkunastu miejsco-
wych ludzi, mieli pig¢ par koni. Zaczepili
tancuchy za bale i rozciggneli cerkiewke.

Nasz starzec, ojciec Meletij, mial tu
tajne stuzby az do swojej Smierci w 1983
roku. Ja potajemnie wstqpitem do mona-
steru w 1964 roku. W 1975 pojechatem
do Rosji, do Kostromskiej obtasti. Tam
otrzymatem swigcenia od wladyki Kasja-
na i stuzytem na parafii. Bedqc w Rosji,
nigdy nie myslatem, ze powroce do 0jczy-
zny i bede w swoim monasterze, a ten
monaster bedzie odbudowywany. Bog tak

chceial. Od 1991 roku dobudowujemy mo-
naster. Z ofiar naszych ludzi to robimy. A
u nas przeciez wielka bieda. Teraz t¢ bie-
de spotegowat kryzys w Rosji i na Ukra-
inie. Dobrze, ze nam dzisiejsze wladze nie
przeszkadzajq. Co wigcej, pomogly nam
w budowie drogi do monasteru. Wszyst-
kim dziekujemy za to modlitwami. Zapra-
szamy na swigto sw. Pantelejmona — 9
sierpnia.

W monasterze $w. Pantelejmona po-
sililiémy sig gotabkami z ryzem i grzy-
bami, ryba 1 pigcioletnim winem robio-
nym z monasterskich winogron. Rozgrza-
ni ruszyliémy do Irszawy. Tam czekata
na nas mniszka Feodosija, ithumenia
monasteru $w. Serafima Sarowskiego we
wsi Pryborzawskie.

Monaster zenski

Monaster §w. Serafima Sarowskiego
znajduje si¢ 18 kilometréw od Irszawy.
Do monasteru nalezy skif (pustelnia) §w.
Jana Chrzciciela. Poprzedniego dnia,
wieczorem, odwiedziliémy tg pustelnig.
Zastali$my tam dwie mtode mniszki. Za-
pytali$my, czy nie boja si¢ mieszka¢ na
tym odludziu?

— Nie, bo nad nami czuwa sw. Jan
Chrzciciel — ustyszeliSmy.

Po drodze do monasteru odwiedzamy
pustelnig. To dwa kilometry od Irszawy.
Thumenia Feodosija opowiada o sobie i
monasterze:

— Do monasteru posztam w 1957 roku.
Miatam osiemnascie lat i prawde mowiqc
uciektam z domu do monasteru. Nasz
monaster zamkneli w tym samym roku.
Rozeszlysmy sie wtedy w rozne miejsca.
W 1990 roku monaster otwarto. Znow tu

Matuszka thumenia Feodosija przed cerkwiy
sw. Jana Chrzciciela w pustelni $w. Serafima
Sarowskiego.

Jestesmy. Zyjemy, modlimy sie, buduje-
my. Jest nas 27 kobiet —w wieku od 16
do 70 lar. Wszystkie nasze mniszki 1o
miejscowe Ukrainki. Nasz monaster po-
wstat w 1931 roku. Zalozyl go mieszka-
niec wsi Pryborzawskie — Gieorgij. W sta-
nie mniszym byl on ojcem Hermogenem.
I tak powstal monaster. Potem staf si¢
monasterem zenskim. I takim jest teraz.
Po drodze do monasteru spotkali$my
ojca Afanasija. Jest on mnichem urodzo-
nym w 1978 roku. Pochodzi z Rumunii.
Jego rodzice — Iwan i Maria, to rumun-
scy Ukraincy. Ojciec Afanasij stuzy od

roku w monasterze zenskim.
Tekst i1 foto: Michal Boltryk

Kanmung y CyxoBoabusx

Hanepeoui BenukoIHix CBST MOKIIAIeHO (yHIaMEeHTH ITi{ Oy/10BYy

HOBOT BHHTApHOT Karwmiii y ¢. CyxoBoublii, mo mo Tpaci Binbebk —
Kuninteni. Byse Bona B uects Mapii Marganuuu. Ininiaropom Gy10BH
e JImutpo HIkimsipyk, MemKkaHens boro cena.

Kinvka pazu 3a6’s3yeanace 6 nac mas 6y006a - rOBOPHTE iHilliaTOP
Gynosu. Paz 6amrowxa dasas nam posybpamu.cmapyio niebanio 6
Kniwensx, a 3 yeaau nocmagumu kanaiuxy. Ane mas naebanis oyra 3
nenanonei yeanu. Ty°noko nao deepuma i oknamu oyna obpobuona
uepeonyio nanonor. Pewuma mo epys.

Komiter Bynon Karurmuku 3aB’a3aBcs 15 ciuns sKpas Ha CBATO
Cepaduma CapoBChKOroO i KaruTHuKa MaJa OyyBaTHCh B HOLO Y€CTb.
Oonax ceawenux 3 Kniugeno mpowxi zanepeuus. Jlaé nponosuyiro,
w06 nobyoyeamu ei 6 uecmo Mapii Maroanenu, koni € 06xy°0 na nauux
Mozinkax. A mo AKpas npunadae 6 moe CesAmo.

B n06y10By KalIMYKH BTACHYIOCH Maibke Hine ceno. Ha moyarok
3i6paHo BiJ KOXHOrO jomy o 200 3i1. Ha 0CHOBHI MOTpe6H OyI0BH,
wraey i T. 1. Bike kymreno monajy 20 M3 jepeBa 3 NpU3HAYEHHAM Ha
CTOMSAPHI BHPOOH, CTPOITH, JaX, [iJUTOLH.

[lepksa ue Gyze Bennkoio. MariumMe (opMy MPIMOKYTHHKA PO3MipiB
7,5 na 13 M. Ge3 wromti cxoAiB. MypoBana 3 3ali3HHMH BIKHAMH He
JIaCTh MOKIIHBOCTI 11 orpalyBanmus.
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[[bOro poKy 3aIIaHOBAHO 3aKiHueHHs OyJ0BH cHporo cramy. Ha
e nepenbaueno komr 50 THe. 311. BescyMHiBHO Oy/ie BOHA OKPacoo
celta i Movice npudamucs Kasxcoomy i 6 Kaxcoy’t X6ini — 1K rOBOPHTD
Jmurpo Hkmapyk.

IBan Bakynosuu

IBAH BAKYHOBAY



Ee

3 MUHYJIOTO

Ryboty

Popularnosé¢ imion nadawanych przy chrzcie w II polowie XVIII
wieku na przykladzie podlaskiej parafii Ryboly

W Cerkwi prawostawnej kazdy dzien
liturgicznego roku jest poswiecony pa-
migci $wigtych, mgezennikow, Ojcow
Ko$ciota. Miato to ogromne znaczenie i
wplyw na nadanie imienia narodzonemu
dziecku, ktore przyjmujac sakrament
chrztu i bierzmowania stawato si¢ jed-
nym z wiernych spoleczno$ci cerkiewne;.
Czgsto o nadaniu imienia decydowal
dzien, w ktorym dziecko si¢ urodzito.

Jesli np. narodziny chlopca mialy
miejsce 12 lipca, to najezgsciej nadawa-
no mu imi¢ jednego z Apostotéw Piotra
czy tez Pawla, poniewaz jest to dzien po-

Swigcony tym §wigtym.

Innym czynnikiem decydujacym o
nadaniu imienia byly tradycje rodzinne.
Jezeli dziad nosit imi¢ Mikotaj, jego syn
réwniez, to najmtodszemu czlonkowi ro-
dziny nadawano takie same imig. Oczy-
wiscie nie byla to reguta. Decydowata
réwniez popularno$¢ imion wsrod spote-
czenstwa danej miejscowosci w ciagu
pewnych okresow czasowych. Najczgsciej
nadawanymi imionami byly imiona po-
chodzenia greckiego, hebrajskiego i la-
cinskiego, pisane jezykiem polskim, ale
o wymowie ruskiej, np. Agafia, Tymofiej,

Sofia, Anton itp. Wystepuja rowniez
imiona $§wigtych Kosciota katolickiego:
Stanistaw, Wojciech i wiele innych, kté-
re znajduja si¢ w kalendarzu wyznania
prawostawnego, greko-katolickiego i
rzymsko-katolickiego. Na taki stan rze-
czy mialy wplyw przenikajace si¢ tenden-
cje kulturowe tych spotecznosci chrzesci-
janskich.

W podlaskiej parafii Ryboty w IT
potowie XVIII wieku mozna zaobserwo-
wac ogromng réznorodno$¢ imion nada-
wanych podczas sakramentu chrztu. Od-
notowano 110 imion meskich i 64 imio-
na zenskie. Na podstawie ksiag metry-
kalnych chrztow z lat 1751-1798 mozna
stwierdzi¢, ze najwigksza popularnos$cia
w parafii Ryboly cieszyly si¢ imiona zen-
skie: Marianna, Anna, Katarzyna, Eudo-
kia, za$ z imion meskich: Jan, Michal,
Andrzej, Stefan 1 Bazyli.

Ewa Piotrowska

Popularnos$¢ imion meskich i zenskich nadawanych przy chrzcie w para-
fii Ryboly w latach 1751 - 1798.

Adrian 3 Chwedor 25 Jan 135 Lawrenty 13 Nestor 11 Stefan 66
Adam 2 Cyryl 3 Jeremiasz 4 Lukasz 9 Niczypor i Sylwester 8
Aleksander 18 Daniel 28 Joachim 8 Lukian 11 Nikifor 11 Symeon 43|
Aleksy 13 Dawid 8 Jozefat 11 Maciej i Nikita 18 Taras 10 |
Ambrozy 4 Demian 24, Jozef 43 Marcin 7 Onufry 15 Teodor 82
Amelian 2 Dymitr 15 Julian 3) Mateusz 16 Parfien 10 Teofil 7
Anastazy 2 Eliasz 18 Kalikast 6 Marcjan 7 Pawet 36 Tomasz 18
Androsij 1 Eustachy 2 Karp 5 Martynian 7 Piotr 24 Trochim 5
Andrzej 56 Filip 16 Kasyn 3 Marceli 1 Prochor 11 Tychon 11 |
Antoni 31 Franciszek 3 Kazimierz 4 Marek 7 Prokop 11 Tymoteusz 10 |
Antyp 10 Gabriel 9 Klemens 2 Maksym 21 Roman 16 Walenty 9
Artemiusz 9 Gerwazy 4 Kondrat 11 Michat 63 Ryhor 13 Wawrzyniec 12
Barttomiej 10 Grzegorz 37 Kornel 9 Mikotaj 25 Samuel 7 Wiktor 9
Benedykt 2 Harasym 3 Konstanty 8 Miron 11 Semen 8 Wincenty 7
Bonifacy 5 Hryhor 16 Kuprian 8 Mitrofon 7 Seweryn 11 Wojciech 10
Borys 5 Ignacy 11 KuZma 1 Makary 1 Sergiusz 7 Wolf 1|
Bazyli 48 Izydor 4 Leon 30 Naum 4 Stanistaw 13 Zachariasz 6|
Charyton 2 Jakub 43 Lonard 1 }
Agala 38 Dominika 24 Hafia 5 Justyna 31 Melania S Rozalia 10
Agnieszka 7 Dorota 4 Halina 3 Katalia 2 Nastazja 31 Tatiana 24
Agrypina 11 Eufronia 4 Hapia 6 Katarzyna 87 Natalia 21 Tekla 10
Anastazja 38 Elena D Hanna 13 Konstancja 13 Patahia 43 Teodora 34
Aniela 11 Elzbieta 20 Helena 27 Krystyna 24 Paraskiewa 43 Teresa 15
Anna 114 Eudokia 70 Irena 2 Magdalena 50 Pelagia 8 Teodozja 2
Antonina i/ Eufimia 2 Jadwiga 2 Malgorzata 5 Petronela 7 Ulana 18 |
Apolonia 12 Eufrozyna 11 Jagienka 5 Maria 38 Praxeda 16 Zofia 323
Arianna 1 Ewa 9 Jefimia 5 Marianna 186 Raisa 13 Xenia 18]
Barbara 31 Franciszka 7 Joanna 11 Marta 17 Regina 7 Zenobia 7]
Domicela 2 Fruzyna 25 Juliana 26 Matrona 5 ]
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Lustracja

czyli rewizja Bielska z 1779 roku

Po raz pierwszy mieszkancy Bielska spisani zostali podczas pomiary
wlbcznej w latach 1560-1563. Niestety, rejestr tej pomiary zachowal sig
jedynie we fragmentach. Natomiast pierwszy kompletny spis ,,possessorow”
(wlascicieli nieruchomosci) bielskich i ze wsi podmiejskich, czyli tzw. przed-
mies¢, znajduje sie w lustracji miasta Bielska z 1779 roku. Byla ona prze-
chowywana w Bibliotece Publicznej w Wilnie i zostala opublikowana pra-
wie sto lat temu w wydawnictwie naukowym Opisanije rukopisnowo otdie-
lenija Wilenskoj Publicznoj Bibliotieki, wyp. 1V, Wilnia 1903, ss. 57-112.
Praca ta znajduje si¢ w nielicznych bibliotekach w Polsce i szerokiemu ogo-
lowi jest nieznana. Niestety, to wazne Zrdodlo nie zostalo wykorzystane w
opublikowanej kilkanascie lat temu monografii Bielska Podlaskiego H. Ko-
sieradzkiego, bedzie wigc ono uzupelnieniem istotnej luki w dziejach tego
miasta. Dlatego mamy nadzieje, iz ta lustracja zainteresuje czytelnikow

NBIN, szczegdlnie z Bielska i okolic.

Wypada nieco naswietli¢ okoliczno-
sci, w jakich doszto do lustracji, co po-
zwoli jednoczes$nie zapoznac si¢ z 0so-
bami reprezentujacymi wladze miasta,
Swiatynie, cechy oraz przedmiescia.

Juz w roku 1764 na sejmie konwoka-
cyjnym zostaly powotane Komisje Boni
Ordinis (Dobrego Porzadku), ktore mia-
ty uporzadkowac 1 tym samym uzdrowi¢
sytuacj¢ ekonomiczno-prawng miast kro-
lewskich. Powinno to byto zaowocowac
ozywieniem gospodarczym w miastach i
przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia sumy po-
datkéw nadchodzacych do skarbu pan-
stwa. Komisja dla ziemi bielskiej powo-
}ana zostata dopiero w 1779 roku. Skta-
data si¢ ona z ok. 20 0s6b, a powotani do
niej zostali m. in. Jozef Ossolinski (wo-
jewoda podlaski), Jozef Wilczewski
(kasztelan podlaski), ks. Jan Szyjkowski
(biskup synopenski i proboszcz bielski),
Pawet Karczowski (podkomorzy bielski),
Pawetl Hryniewicki (sgdzia ziemski), Ja-
kub Dragowski (podwojewoda bielski). W
sktad jej weszli takze wszyscy starosto-
wie z ziemi bielskiej oraz szereg innych
urzgdnikdw, jak chorazy, stolnik, podsa-
dek, podstoli, towczy, wojski, miecznik,
pisarz ziemski. Komisja miata, przyzna-
ne przez Stanistawa Augusta Poniatow-
skiego, bardzo szerokie uprawnienia.
Jako sad pierwszej instancji mogta roz-
strzyga¢ wszelkie sprawy karne i cywil-
ne pomigdzy mieszkafncami miasta 1
przedmies¢ ale od jej decyzji mozna byto
si¢ odwotac¢ do sadow assesorskich. Mia-
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fa ona réwniez prawo reorganizowania
posiadto$ci oraz kontrolowania przycho-
dow 1 wydatkéw miejskich, a nawet ,,0d-
miany dawnych praw mieyskich, gdyby
te na czas teraznieyszy znalazty si¢ mniey
uzyteczne”. Wiladze miasta musialty
przedstawi¢ do wgladu Komisji wszelkie
przywileje, reskrypty, ordynacje, uniwer-
saly i rezolucje oraz wszelkie inne posia-
dane dokumenty potwierdzajace rézne
przywileje i powinnos$ci miasta i jego
obywateli. Po ich przejrzeniu komisarze
,»w akt swoy sposobem summaryuszu do-
statecznie wpisali”. Od tej pory Akt 6w
stawat si¢ swoistym zbiorem praw i obo-
wigzk6éw miasta i mieszkancoOw obowia-

r.-Dhanern

>3

zujacym i na przyszto$¢. Bylo to bardzo
istotne, poniewaz dotychczas miasto
musialo uzyskac u kazdego nowego whad-
cy potwierdzenie praw nadanych mu
przez poprzednich krolow. Bylo to klo-
potliwe, a nickiedy i dtugotrwale. Komi-
sarze musieli takze dokonaé wizji ,,pla-
cow, ogrodow zabudowanych i pustuig-
cych, tudziez rol mieyskich osiadtych i
pustuiacych™ oraz ,tych wszystkich do-
mow, ratusza, pustuigcych placow, ogro-
dow, takze pola i rol, iakie sa, w czyiey
possessyi zostaia, ktore zarosle, a ktore
orne i uzywane inwentarz z wymienie-
niem possessorow porzadnie opisali”.
Komisja nie musiata dziata¢ w pel-
nym sktadzie. Azeby jej poczynania i de-
cyzje byly wazne wystarczyla obecno$é
jedynie trzech cztonkéw ,rachuiac w te
liczbg i starost¢ mieyscowego lub na
mieyscu iego zasiadaigcego”. W Bielsku
sktadala si¢ ona z sze$ciu komisarzy.
Lustracja ,,czyli rewizya” rozpoczela
sig 3 lipca 1779 roku, o czym juz pigé
tygodni wezesniej komisarze powiadomi-
li ,zacnie stawetnych burmistrza, woyta,
radcow, tawnikow i caly magistrat oraz
pospolstwo i innych wszelkich obywate-
low miasta Jego Krolewskiej mosci Biel-
ska tymze listem naszym wyraznie ob-

Prmounasn yanua.

R6g Rynku (obecnie ul. Mickiewicza) i ulicy Brzeskiej (obecnie ul. Kopernika) na poczqtku XX wieku.

W glebi monastyrska cerkiew Sw. Mikolaja z dzwonnicq
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wieszczamy ... i rozkazujemy, abyscie
przed nami i sqdem naszym kommissar-
skim na dniu i mieyscu wyzey wymienio-
nych w tymze miescie Bielsku i w miey-
scu ratusza iego osobiscie prawnie i za-
wicie stawili si¢”. W imieniu miasta
przed Komisja stanal ,,iasnie oswiecony
Stanistaw Xiqze Poniatowski generaf
lieutnant woysk koronnych orderow Bia-
tego orla i S. Stanistawa kawaler staro-
sta i woyt Bielski przez urodzonego Ka-
zimierza Krassowskiego sedziego surro-
gata miasta Bielska”, za$ ,szlachetnie
stawetny magistrat miasta Jego krolew-
skiej mosci Bielska” reprezentowal 6w-
czesny burmistrz Michat Leniewicz oraz
dwaj poprzedni burmistrzowie Krzysztof
Witerski i Benedykt Dolggowski, a takze
dwoch ,,radcow” miejskich Jakub Szujec-
ki i Tomasz Tokarewicz. Cech garbarski
1 szewski przedstawiali stawetni (miesz-
czanie) Michat Prokopowicz i Grzegorz
Borowski, cech kowalski Jan Czerniaw-
ski 1 Jan Krysiewicz, a cech kus$nierski i
krawiecki Jan Spieszynski. Jurydykeg Pod-
zamecka, obejmujaca najstarsza czg$¢
Bielska, ktora nie podlegata whadzy ma-
gistratu reprezentowal wojt podzamecki
Grzegorz Szafranowicz 1 ,,urzednik” Jan
Mickiewicz. Od przedmies$¢ Bielska zo-
stali wytypowani uczciwi (chtopi): z Au-
gustowa Iwan Weremiuk i Leon Onyskie-
wicz, ze Strykéw Michat Suchodolski i
Wasil Zabrodzki, z Szastalow Leon Zigk
i Iwan Puchacz, z Widowa Jan Bitokoz i
Jan Kozluk, z Parcewa Chilimon Ozi-
miuk i Jakub Fryz, ze Spiczkéw Teodor
Onopiuk i Iwan Sobiesiuk. Bielskie $wia-
tynie reprezentowali: ,,Wielebny Imc
xiqdz Walenty Korzeniowski podprobosz-
czy kosciola farnego Bielskiego osobi-
scie; konwent WW. OO. Karmeitow daw-
ney obserwancyi Bielski przez Imci xig-
dza Fuktuozego Mitkiewicza przeora te-
goz konwentu imieniem calego zgroma-
dzenia, xiqdz Eustachi Nowicewicz cer-
kwi swieto Troickiej prezbyter osobiscie,
xsiqdz Grzegorz Bielawski, cerkwi Wo-
skrzeszenskiey prezbyter osobiscie, xsiqdz
Bazyli Meleszkiewicz, cerkwi Swieto
Przeczyskiey prezbyter przez xsiedza
Grzegorza Bielawskiego, xsiqdz Piotr
Korytynski cerkwi Soborney prezbyter
przez tegoz, monaster cerkwi S. Mikola-
ja oycow Bazylianow nieunitow przez
oyca Porfiryusza tegoz monasteru zakon-
nika swym i zgromadzenia calego imie-
niem osobiscie”.

Komisarze, kontrolujac finanse mia-
sta, stwierdzili, ze ,,magistrat dawniey-
szy z intrat wszelkich miastu nalezqcych
za lata przeszte wybranych dla réznych
zaszlych trudnosci dotqd kalkulacyi z
weszlych do kassy dochodow i czynionych
rozchodow nie uczynit”. Oczywiscie
sprzyjato to naduzyciom ze szkoda dla
skarbu koronnego. Nast¢gpnie Komisja
rozsadzita szereg skarg zgloszonych
przez obywateli. ,,Bracia cechow?” skar-
zylisig, ze ,,dyzunici” (prawostawni) stale
wybieraja ,,cechmistrzow” (starszych ce-
chu) spo$rdd siebie. Sad komisarski uznat
shusznos$¢ tych zarzutéw i polecit ,,aby
odtqd cechmistrze wszelkich w tym mie-
scie znayduiqcych si¢ cechow wybierani
byli przez dwa lata z rzymskiego lub grec-
kiego unickiego obrzqdku, trzeciego zas
roku moze bydz obranym i dyzunit, ale
cnotliwy, trzezwy, zdatny i w rzemiesle
swoim doskonaly; a jezeliby miedzy dyz-
unitami nie mogt si¢ znalesc zdatny, tedy
i trzeciego roku moze bydz obranym z
tacinskiego, lub unitow obrzqdku’ .

Skarzono sig réwniez, ze niektorzy
mieszkancy bezprawnie przywlaszczaja
grunty miejskie wobec czego sad posta-
nowil ,,aby odtqd takowych wypustow i
pastwisk nikt zaorywac i zasiewaé ani na
tqki zatykac nie wazyt si¢”, poniewaz sa
przeznaczone ,,ku pospolitej catego mia-
sta wygodzie... i od oplatu wyjete”.

Mieszkancy Widowa wniesli skarge
przeciwko Anastazji Koztowskej ,,po-
czmaystrowey stacyi tuteyszey Bielskiej”
oraz jej synom ,, 0 poczynione gwattow-
nosci i zabranie sukmanow i kozuchow”.

Komisja usungta rowniez wojta pod-
zameckiego Grzegorza Szafranowicza,
ktéremu zarzucono ,,rézne wystgpki” i na
jego miejsce ,,zniozszy si¢ z zwierzcho-
scia staroscinska Jana Mickiewicza tka-
cza czyta¢ umiejacego na trzy lata woy-
tem Podzameckim postanawia”. Owe
Lrozne wystgpki” to prawdopodobnie
whniesione przez ,,stawetnego Ostasiewi-
cza” przeciwko wojtowi ,,1 innym nieuni-
tom ... kryminalne zarzuty przeciwko
Bogu i religij facinskiego i ruskiego unic-
kiego obrzadku popetnione”. Rozprawe
komisja odlozyta na péZniejszy termin
zobowiazujac strony do przedstawienia
po 12 $wiadkéw od kazdej. Sprawa ta
$wiadczy o ciagle jeszcze zywych kon-
fliktach religijnych, ktore rozgorzaty w
Bielsku jeszeze w XVII wieku.

Spisujac nieruchomosci, komisarze
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mieli duze trudnos$ci z okre$leniem gra-
nic i wielkosci poszczegblnych placow i
dziatek, poniewaz ulegly one znacznemu
rozdrobnieniu w stosunku do czaséw z
pomiary wlécznej, 1 nie mogli precyzyj-
nie ustali¢ naleznej z nich oplaty. Dlate-
go tez Komisja nakazala aby magistrat
geometre kosztem kassy sprowadzit, ktd-
ry geometra nayprzod miasto same, pla-
ce w nim zabudowane i puste, tudziez
ogrody zarobne i nie zarobne rozmierzy,
kazdego possessora wymieni, mappg od-
rysuie, w ktorey potozenie miasta wzgle-
dem linij potudniowey z naklonienia igly
magnesowey, takze wielko$¢ angutow
(katéw) obserwowac bgdzie i wyrazi; kaz-
dy plac zabudowany i pusty, tudziez ogro-
dy wszystkie, pastwiska, wypusty z wy-
razeniem gatunku gruntu i sita pretow
kwadratowych miec¢ bgdzie oznaczy, a za$
miasto skonczywszy, tymze sposobem i
wsie do miasta nalezace rozmierzaé be-
dzie, $cian graniczacych od innych dobr
nie tylko angutly wszystkie sita ktory gra-
dusow mie¢ bgdzie, ale tez kopce gdzie
kolwiek i w jakiey dystancyi od siebie
bgda wymieni; rzeki, strugi, taki, blota,
bagna, polozenie onych i wielko$¢, do-
bro¢, mierno$¢ i podto$¢ gruntu zgota
uzyteczno$¢ albo nie uzytecznosé na osob-
ney kazdey wsi mappie wyrazi, mieysca
sprzeczne iezeliby gdzie zachodzily od-
znaczy i nic co do zupetnos$ci doskonato-
$ci mappy nalezeé begdzie nie opusci, a
dzieto swoie w jak naypredszym czasie
ile by¢ moze skaczy¢ staraé si¢ bedzie”.
Jednak z ukonczeniem tej ,,mappy” ja-
ko$ wladze miasta nie spieszyly sig, jako
ze jeszcze w 1783 roku Komisja Boni
Ordinis ponownie zebrawszy sig w Biel-
sku (cho¢ juz w nieco zmienionym skta-
dzie) ponaglata magistrat do jej ukoncze-
nia ,,i przedstawienia komissji”. Nieste-
ty, dzisiejszy los owej ,,mappy” nie jest
znany, chociaz jeszcze przed ostatnia
wojna znajdowata si¢ ona w miejskim
ratuszu.

Dla lepszej orientacji przestrzennej
dotaczamy plan XVIII-wiecznego Biel-
ska sporzadzony przez Jerzego Zieleniew-
skiego i znajdujacy si¢ w jego pracy Po-
wstanie i rozwoj uktadu przestrzennego
Bielska Podlaskiego w XIV-XVIII wieku
zamieszczonej w: Studia Podlaskie, 1990,
t. I, ss. 47-70. Tekst podajemy zachowu-
jac pisownig¢ wydawnictwa wilenskiego
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Uktad przestrzenny Bielska Podlaskiego w XVIII wieku w opracowaniu Jerzego Zieleniewskiego
A - Czes¢ rezydencjalno-ogrodowa, B - Czes¢ folwarczna, a - XVI-wieczna sytuacja aworu, b - Myn Klementynowski, c - Koriski Rynek, | - Koscid/ i
cmentarz pw. Narodzenia NM.P. i Sw. Michata, Il - Koscid! pw. Matki Bozej z Gory Karmel, Ill - Klasztor Karmelitow, 1 - Cerkiew pw. Narodzenia NMP, 2 -
Cerkiew pw. Sw. Michala, 3 - Klasztor Nikolski, 4 - Cerkiew pw. Zmartwychwstania Pariskiego, 5 - Cerkiew pw. Sw. Trdjcy, = Jurydyka starosciriska,

Miasto Bielsk Rynek

W posrzod rynku ratusz nowo wymuro-
wany
[-sza potac rynku czotem na poludnie
Austerya woytowska'
Anastazya Kozlowska poczmaystrowa
Bielska
Jakub Szuiecki literat?i szynk trzymaiacy
Zuzanna Korzeniewska wdowa
Lobanowszczyzna w possesyi Krzyszto-
fa Witorskiego
2-ga potac rynku czolem na wschod
Krzysztof Witerski literat
Dom drugi tegoz szynk
Marcin Gorkowski
Sukcessorowie Sztejera
3-cia potaé rynku czolem na putnoc
Szpital farny przeciw ko$ciola tegoz
Terentowiczowa wdowa
Tomasz Markowicz szewc
Harbacewiczowa wdowa
Michal D¢blewski szynk
Andrzey Niwinski szlachcic szynkarza

trzymaiacy
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W Dziemice powstate w XVII-XVIII wieku.

Jakub Radkiewicz szewc

Tomasz Artyszewicz szynk

4-ta polaé rynku na zachod zaczyna sig

od ulicy Hrycowskiey

Jan Makacewicz poczmayster Woyszkowski

Pawel Niwinski szlachcic szynkarza trzy-
maiacy literat

Dom Krzysztofa Witorskiego w ktérym
szynkarz

Jozef Koztowski literat szynk

Andrzey Niwinski szlachcic szynkarza
trzymaiacy

Bendykt Dolagowski literat

Michatowa Kossowiczowa wdowa szynk

Jan Mackiewicz literat szynk

Dominik Wotosowicz literat towarem
zagranicznym handluiacy i szynk

Benedykt Dotggowski szynk

Anastazya Koztowska

Dom choragwiany

Szymonowiczowa wdowa szynk

Sukcessorowie Piotrowskiego szynk

Piotr Jarmarkowicz garbarz

Teodr Artysiewicz garbaz

Dom Anastazyi Koztowskiey
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Teyze karczma i szynk
Przez ulice Brzeskq przestqpiwszy ciq-
gnie sie taz pota¢ mimo cerkiew
S. Michata do ulicy Zamkowey
Symonowiczowa wdowa
Franciszek Lisiukiewicz
Ignacy Inoiewicz kusznierz
Plac mieyski dawniey iatki teraz
I6zef Simonowicz
Teodor Piotrowicz
Tu cerkiew soborna S. Michala,
plebania i trzy budyneczki na gruncie
cerkiewnym z ogrodami. Dokonczenie
prawey poltaci teyze ulicy Rynkowey do
ulicy Zamkowey.
Franciszek Lesiukiewicz literat i szynk
Michat Leniewicz burmistrz literat
Jedrzey Szyszkiewicz literat towar zagra-
niczny i szynk
Kossowiczowa wdowa szynk
Ruzyczka ogrodnik literat szynk
Teodor Gutowicki pisarz radziecki lite-
rat szynk
Dom tegoz
Jurowska wdowa szlachcianka




[

Plac Wielki na Konski rynek obrocony
Jablonska wdowa
Bartlomiey Borkowski
Jan Czarniawski stolarz
Teodor Jacewicki
Jakub Demianowicz
Prezbyter cerkwi S. Michata plac kupit
Marcin Zukowski
Michat Szabalttowicz szewc
Piotr Markowicz krawiec
Prezbyter cerkwi S. Michata
Iwan Kowalczuk
Hawtarzowa wdowa
W rynku i ulicy tey Rynkowey znayduie
si¢ literatow 10, towarem zagranicznym
handluiqcych 2, domow szynkownych
22, szewcow 3, garbarzow 2, krawiec 1,
kusznierz 1, stolarz 1, placow zabudo-
wanych 47, ogrodow zarob. 56, placow
pustych 7.
Ulica Zalubocka z ulicy Rynkowey
polac prawa.
Sukcessorowie Antonowicza
Terentiewiczowa wdowa
Jacenty Lewikoski krawiec
Jan Spieszynski kusznierz
Szymon Koziakiewicz
Roman Symonowi z krawiec
Stefan Wasilewski garbarz
Szymona Koziakiewicza
Michata Leniewicza
Jozefa Michniakiewicza
Wawrzynca Szramkoskiego
Jan Klim
Mikotay Szramkoski
Michata Leniewicza
Laka bokiem do rzeki Lubki lezqca
0o. Czercow
Lewa potac teyze ulicy Zalubockiey
do rzeki lubki i mostku na niey.
Michata Leniewicza
Szymonowiczowey wdowy
Szymon Koziakiewicz szewc
Jakub Harasimowicz ciesla
Jakub Czerewacki szewc
Teodor Szyszkiewicz szynk
Michat Prokopowicz literat garbarz szynk
Tegoz
Jan Hredelewicz garbarz
Bazyli Totwinski
Sukcessorow Meleszkiewicza
Sukcessorow Kaczanowskiego
Antoni Fedorowicz garbarz
Michata Leniewicza taka z placu
W tey ulicy Zalubockiey literat 1, kraw-
cow 2, szewcow 2, garbarzow 4, kusz-
nierz 1, domow szynkownych 2, placow
zabudowanych 13, ogrodow zarobio-
nych 25, placow pustych 5, ciesla 1.
Ulica Litewska, ktora lezy nad goscin-
cem Wilenskim ku miastu Narwi, prawa

iey pola¢ poczyna si¢
od ulicy Hrycowskiey.
Morzych plac
Cmegntarz S. Marcina do kosciota farne-
go nalezacy
Dom przy mostku do kosciota farnego
nalezacy
Item do tegoz kosciota
Antoni Marciszewski cerulik
Sukcessorowie Jgdrzeja Kaczanowskiego
Litt. szynk kowal
Szefana Wasilewskiego
Jana Zaturskiego
Bunczewska wdowa
Morzyna wdowa
Dabrowska z zigciem slosarzem literat
szynk
Stefana Iwanickiego
Antoni Mielnowski szlachcic literat
Marcin Chorzewski literat
Jakubowskiego slosarza
Antoniego Zebronskiego
Jan Kupraszewicz szewc
WawrzyniecTomaszewski szewc
Stefan Mastowski szewc
Jana Mastowskiego
Prokopa Cudnego
Prezbytera Troieckiego
Przestqpiwszy uliczke wypustowq.
Szpital do cerkwi S. Tréycy
Plac cerkiewny
Plac, na ktorym cerkiew S. Troycy stata
i przez staros¢ wywrocila sie, w tylach
tych placow plebania z zabudowaniem,
ogrodami i sianozeciami az do wypu-
stow Klementynowskich.
Thorzewizna z sianozeciq
Chwedor Haciuk
Maciey Sobeski
Teodor Markowicz
Jozef Cieszkiewicz krawiec
Maciey Kutaczkowski literat
Stefana Hapanowicza
Michata Prokopowicza
Piotr Sokotowski szlachcic
Antoni Hapanowicz szewc
Sylwester Strzelczuk
Grzegorz Markowicz
Polac lewa teyze ulicy Litewskiey
zaczyna si¢ od austeryi woytowskiey.
Plac do zaiazdu do aysteryi
Jatki.
Mostek na rynsztoku od sadzawek
Za mostkiem Walenty Borowski krawiec
Franciszka Lisiukiewicza
Maciey Chilkiewicz
Wawrzynea Koztowskiego i Antoniego
Tysmanowicza
Tu podtug lustracyi dawnych wypada
uliczka Kondratowska
Kaplica S. Jana murowana
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Kosciol Karmelitanski wielkim
oftarzem do ulicy.
Klasztor stary tychze XX karmelitow
z ogrodem bokiem do tey ulicy.
Dobrowolska wdowa
Jozefa Minkiewicza
Stefana Iwanickiego
Andrzeja Niwinskiego
Bunczewskiey wdowy
Warnkowski krawiec
Butkiewicza
Antoni Sosnowski szynk
Konstanty Sakoski
Antoni Sadoski
Jozetfa Koztowskiego
Stefana Iwanickiego
Mikotay Garcarz
W tey ulicy Litewskiey literatow 35,
szynkuiqcych 3, placow zabudowanych
28, placow pustych 2, ogrodow zarobn.
50, szewcow 4, krawcow 3, kowal 1,
slusarz 1, cerulik 1, garcarz 1.
Ulica Hrycowska z ulicy Rynkowey na
prawq reke do wypustow ku mtynom
przed tym Sikininskim, a teraz Klemen-
tynowskim zwanym. Potaé prawa
uliczka do zatytkow Rynkowych placow
Grzegorz Borowski szewc
Marcina Sadowskiego
Jozef Szymonowicz kusznierz
Stanistaw Lapinski
Maxym Sakowski grabarz
Potaé lewa ulicy Hrycoskiey
Jana Makaciewicza
Stefana Iwanickiego
Grzegorz Zawadzki
Anastazyi Koztowskiey
Mikotay Zwolski
Marcin Bogdanowicz
Anastazyi Kozlowskiey
Sukcessorow po Piotrowskim
Jana Rozyczki
Andrzeja Niwinskiego
Na tey ulicy podtug lustracyi droga
byta do mlynow teraz zarzucona.

W tey ulicy placow osiadtych 7,
ogrodow zarobnych 15, placow pustych
2, szewc 1, kusznierz 1, garbarz 1.

Z ulicy Litewskiey na prawq reke z
Rynku idqc goscincem Wilenskim koto
placow cerkwi S. Troycy ulica brukowa-
na do wypustow mieyckich i mbyna
teraz zowiqcego sie Klementynowski, a
dawniey Sikininski. Polac prawa.
Gumna prezbytera Troieckiego na
placach dziedzicznych.

Tomasz Brukarz

Maciey Htadko

Anastazyi Kozlowskiey

Michat Lepieszynski garcarz

Lewa potac tey ulicy placami prezbyte-

HAJI BYI'OM I HAPBOIO 2/99



svmamvioro.

ra S. Troycy i innych do wypustu wy-
chodzi, iako si¢ w ciqgu ulicy Litew-
skiey zatytkami wyrazito. W tey ulicy
placow osiadlych 3, ogrodow zarob-
nych 6, brukarz 1, garcarz 1. W koncu
tey ulicy, wychodzqc na wypusty
porzuciwszy droge do Klemetynowa
przykro wprawq.
Nowa osada.
Jan Halicki Pacholek
Tomaszeska wdowa z synem szewcem
Omelan Lis
Silwester Cudny
Piotr Szyszkiewicz
Jozef Krupicki
Jan Hurynonowicz wozny
Adamowa Lepetynska
Jan Kotaszewski
Grzegorz Hockowiec
Jan Sztejer
W tey ulicy placow osiadtych 11,
ogrodow zarobnych 11, szewc 1.
Uliczka Kondratowska z ulicy Litew-
skiey w lewo. Lewa polac.
Szpital XX Karmelitow
Budynkow 2 na jurisdice XX. karmelitow
Jan Wakulski
Piotra Zdziechowskiego
Anastazyi Koztowskiey
Wawrzyniec Tutoski
Kalistrata Kaliszewicza
Losiewiczowa i Koscianski wraz
Ogrod karmelitanski w tyle i sadzawka
Teyze ulicy Kondratowskiey potac
prawa. Plac klinem wychodzqcy w
possessyi.
Tomasz Tokarewicz
Omelan Chrabol
W tey ulicy znaiduiesi¢ placow osiadtych
9, ogrodow zarobnych 11, plac pusty 1.
Ulica Knyszynska. Pola¢ prawa od kos-
ciota karmelitanskiego bramy i dzwoni-
¢y zaczyna si¢ klasztor murowany.
Folwark tychze zabudowaniem
Tomasz Artyszewicz
Anastazyi Koztowskiey gumnami
Antoniego Sadoskiego
Teyze ulicy Knyszynskiey polaé lewa.
Omelana Chrabota
Trojanowa wdowa
Jana Zaturskiego
Z tey ulicy uliczka Swinia dawniey i
teraz nazywaiqca si¢ do ulicy Kondra-
towskiey przypiera i powinna bydz az do
kosciola farnego otwarta. Za tq uliczkq:
Pawet Zieniewicz i Iliaszewiczowa
wdowa
Pawet Trusiewicz
XX. Karmelitow
P. Jedrzey Butkiewicz szlachcic w ulicy
Knyszynskiey znacznie rozciagle trzyma
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place po nad ulica Knyszynska ciagnace
si¢ do ciaglych gruntow Strokoskich li-
terat
W tey ulicy placow osiadlych 6, ogro-
dow zarobn. 9, plac pusty 1.
Kwadratu rynkowego na potudnie
lezqcego, ulica miedzy kosciolem a
probostwem na poswiqtne idqca. Prawa
polac.
Szkota farska dla dzieci
Probostwo z swoim catym zabudowaniem.
Na poswiatnym Janowa stolarka
Austerya farska dokota obiezna
Andrzey Gaiewski szewc
Za mostkiem Wawrzyniec Onaniewicz
literat
Po tey stronie ogrody funduszowe
farskie, na ktorych gumna i inne
zabudowania.
Item ogrod proboski na nim stodola stoi.
Zaposwiatnym Benedykta Dolegowskiego
Ignacego Inoiewicza
Jana Maciejuka
Ogrody p. Butkiewicza od ulicy Knyszyn-
skiej ciagnace sig.
Lewa potac teyze ulicy.
Stefanowa Nowicka na mieyskim
Za mostkiem Jan Maciejewski na miey-
skim
W lewo przykro biorqc uliczka przypie-
raiqca do rowu z goscincem Branskim
ztykaiqcego sie, dzielqcego place ulicy
Ktlopotowskiey od placow idqcych do
pol Strokowskich. Row ten zalazly wsze-
dzie; przy tymze rowie do mostku gos-
cinca Branskiego ciqgnqcym si¢ place
koncami do pol Strokowskich zaczyna-
iqc od Waca Pu zynskiego na poludnie.
Krzysztota Witorskiego
Grzegorza Butowicza
Anastazyi Koztowskiey
Jana Rozyczki
Woyciecha Starczynskiego
Tu Glinski mieyskie przy goscincu Bran-
skim
Kontynuacya ulicy na poswiqtne
idqcey lewey strony
Wawrzyniec Puczynski na mieyskim
Ogrod do Poswiatnego
Rzepnicka wdowa na poswiatanskim
Ogrod poswiatanski
Benedykta Dolggowskiego na mieyskim
Ignacego Inoiewicza na mieyskim
Jana Maciejowskiego na mieyskim
Daley pole Strokowskie i droga do Stoto-
wacza
W tey ulicy placow osiadiych 8,
ogrodow zarobn. 13, placow pustych 7,
literat 1, szewc 1.
Ulica Klopotowska z rynku koto
kosciola farnego po prawey rece
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stoiqcego do goscinca Branskiego
idqca. Prawa Potac.
Iczewska wdowa
Leniewiczowa wdowa
Jana Hackowca
Plac pusty na drozkeg do stodot mieyskich
obrocony
Jan Kraskiewicz
Piotr Urbanowicz tkacz
Teodor Jacewicki literat
Mateusz Niwinski szlachcic
Michal Maleszewski kusznierz
Jana Kryszewicza
Mikotaja Wiszniewskiego
Mikotajowa Parfinowiczowa
Kaminska wdowa
Stefan Kalinowski
Hornoska wdowa
Walenty Hencmanowski szynk szewc
Burzyna wdowa
Michata Prokopowicza
Woyciecha Starczynskiego
Jozefa Sitkiewicza
Polac lewa teyze ulicy
Jakub Zawadzki literat stolarz
Stefan Minkiewicz literat
Gutowicki
Buzyli Zakrzewski pisarz woytowski
Targowisko Konskie
Jan Krysiewicz stolarz
Bukoiemska wdowa szynk
Sylwester Zubrowicz powroznik
Jozefowa Juszewiczowa
Prezbytera sobornego
Benedykta Dolggowskiego
Jana Sietkiewicza
Sukcessorow Stanistawa Monkiewicza
W tey ulicy znayduie si¢ placow osiad-
tych 20, ogrodow zarobnych 32, litera-
tow 3, szynkuiqcych 2, tkacz 1, stola-
rzow 2, szewc 1, kusznierz 1, powroznik
1. Z tey ulicy Klopotowskiey gosciniec
wprawo do Branska, wlewo ulica Zary-
nek zwana do ulicy Zamkowey y Zalu-
bockiey ciqgnqca, w ciqgu ktorey pod-
tug lustracyi dawney znaydowalty si¢
gumna i teraz si¢ znayduiq. W tey ze
ulicy Zarynek zwaney znayduie si¢ pla-
cow cztery, z tych ieden pusty, a trzy
w ogrody obrocone.
(cdn)

' W oryginale podane sa dane w postaci ta-
beli o posiadaniu nieruchomosci dotycza-
cych trzech karegorii: place osiadte, ogrody
zarobne 1 place puste. Informacje te w ni-
niejszej publikacji pomijamy.

* Tak prawdopodobnie okreslano ludzi umie-
jacych postugiwac si¢ pismem w sprawach
publicznych.



W 80 lecie brzeskiej ,,Proswity”

W pOleSkiej ,,gluszy” (Czesc TIN)

Rowniez w latach 20-ch Brzes¢ i Ko-
bryn pozostawaly gtéwnymi osrodkami
ukrainskicgo zycia kulturalnego 1 poli-
tycznego na Polesiu. Reaktywowana zo-
stata dziatalno$¢ ,,Proswity”, ktorej za-
rzad okrggowy mieécil sig¢ w Brzesciu.
Oprécz ,Proswity” na terenie Polesia
dziataly tez filie towarzystwa ,,Ridna
Chata”, ktérego centrala znajdowata sig
w Chelmie.

Poleska ,,Proswita’ koncentrowata si¢
glownie na organizowaniu amatorskiego
ruchu kulturalnego (zespoty teatralne,
kursy tancczne), jak tez oswiatowego - w
koncu lat 20-ch w 127 miejscowosciach
znajdowaly sig ukrainskie biblioteki-czy-
telnie. W Brzesciu dziatato tez biuro po-
rad prawnych ,,Proswity” oraz Ukraifiski
Komitet Spoteczny i Komitet Budowy
Domu Ludowego (Narodnoho Domii).

Najwigcej trudnosci napotykato orga-
nizowanie szkol ukrainskich, czemu ak-
tywnie przeciwdzialata administracja
panstwowa. W Brzesciu od 1924 r. dzia-
tala utrzymywana przez ,,Proswitg” pry-
watna 7-klasowa szkota ukrainska im.
Ofleksy Storozenka, w ktorej organizowa-
no tez bezplatne kursy doksztatceniowe
dla dorostych.! W 1926 r. ,,Proswita” czy-
nita starania o uruchomienie w Brzesciu
trzyklasowego gimnazjum ukrainskiego,
lecz przeszkodzita w tym administracja.
Bez przeszkod mogto natomiast funkcjo-
nowaé¢ gimnazjum rosyjskie.

Przez pewien czas funkcjonowaly tez
szkoly panstwowe, w ktorych nauczano
je¢zyka ukrainskiego. Np. w 1930 r. w
pow. brzeskim bylo 4 szkoly z nauka j¢-
zyka ukrainskiego, zas w pow. drohiczyn-
skim i stolinskim po jednej szkole utra-
kwistycznej (naukg prowadzono zarow-
no po polsku jak i po ukraifisku). Stan
taki oczywiscie nie mogt zadowoli¢ ukra-
inskich mieszkancow Polesia, ktorzy
przez caly czas czynili starania o rozsze-
rzenie sieci szkot ukrainskich.?

W 1926 r., gdy minister o$wiaty Suj-
kowski zlozyl obietnicg (jak si¢ pozniej
okazalo — bez pokrycia) przychylnego
traktowania petycji w sprawie szkolnic-
twa ukrainskiego i poczynienia odpo-
wiednich rozporzqdzen, takze na terenie
powiatéw poleskich miata miejsce akcja

masowego wysylania petycji w sprawie
otwarcia szkol ukrainskich do minister-
stwa. Z czg$ci miejscowosci kopie listow
z podpisami mieszkancow zostaly prze-
stane tez do Ukrainskiej Reprezentacji
Parlamentarnej. Dzigki temu wiemy, ze
z terenu Polesia nadestano co najmnie;j
123 petycje z 3.4 tys. podpisow - z pow.
brzeskiego (z 34 wsi, w tym z Wyczolek
znajdujacych sig¢ obecnie w gminie Nu-
rzec-Stacja), drohiczynskiego (37 wsi),
kobrynskiego (39 wsi), stolinskiego (4
wsie), a takze z pow. Kamien-Koszyrski
i Sarny, ktore obecnie znajduja sig w gra-
nicach Ukrainy. W petycjach tych moz-
na tez znalez¢ protesty wobec polskich
falszerstw statystycznych.?

Glownym obszarem dziatania ,,Pro-
swity” byly tereny bylej gub. grodzien-
skiej. Wkrotee jednak podobne inicjaty-
wy zaczgly powstawac tez na Pifszezyz-
nie, spotykajac sig jednak z wrogim sto-
sunkiem nie tylko administracji panstwo-
wej, ale réznych organizacji polskich i
rosyjskich.*

W $cistym zwiazku z dziatalno$cia
oSwiatowa rozwijala sig¢ tez spoldziel-
czo$¢ ukrainska. W Brzesciu i Kobryniu
dziataty ukrainskie banki spotdzielcze
oraz ukrainskie spéldzielnie handlowe.
W marcu 1927 r. w Brzesciu odbywaty
si¢ kursy spotdzielcze, zorganizowane
przez ,,Proswitg”’, Bank Ukrainski 1 brze-
ska spoldzielnig ,,Seto”. Wyktady prowa-
dzili czlonkowie Rewizyjnego Zwiazku
Spoltdzielni Ukrainskich (Rewizijnyj So-

Jjuz Ukrajinskych Kooperatywiw - RSUK),

dyrektorzy Banku Ukrainskiego w Brze-
$ciu oraz prezes lwowskiej ,,Proswity” M.
Hatuszczynski.

Oprocz organizacji o$wiatowych i
spoldzielczych na teren Polesia brzeskie-
go wkraczaly tez ukrainskie organizacje
polityczne, przede wszystkim lewicowe.
Taka wlasnie partia byto Ukrainskie Zjed-
noczenie Socjalistyczne ,,Zwiazek Wiej-
ski” (Ukrajinske Socijalistyczne Objed-
nannia ,,Selanskyj Sojuz” - USO ,,Sel-
Sojuz”), ktore w 1924 r. zatozyli posto-
wie z Ukrainskiej Reprezentacji Parla-
mentarnej. Na lokalnych zjazdach w
Chelmie, Brzesciu 1 Whodzimierzu utwo-
rzono organizacje okrggowe. 11 lipca
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1926 r. w Brzedciu odbyt sig zjazd po-
wiatowy ,,Sel-Sojuzu”, w ktorym uczest-
niczyto 200 delegatow. W swych rezolu-
cjach uczestnicy zjazdu podkreslili, ze
przewr6t dokonany przez J. Pitsudskie-
g0 W niczym nie zmienit sytuacji ludno-
$ci chlopskiej na Polesiu: Potrzeba zie-
mi, potrzeby szkolne, kulturalno-narodo-
we i gospodarcze chlopstwa ukrainskie-
go nadal sq lekcewazone, napotykajqc
wrogi stosunek polskich czynnikow decy-
denckich. Uznano wigc, ze jedyna pew-
na droga do zaspokojenia tych potrzeb jest
masowa organizacja chlopstwa ukrain-
skiego pod sztandarem swej partii klaso-
wej USO ,,Selanskyj Sojuz”. Oprocz
ostrej krytyki dziatan administracji pan-
stwowej oraz postulatow o charakterze
spoleczno-ekonomicznym, stwierdzano:
Zjazd protestuje przeciwko przymusowej
polonizacji dzieci ukrainskich w polskich
szkotach. Chlopstwo Ziemi Brzeskiej nie-
Jednokrotnie deklarowalo, ze uznaje sie¢
za ukrainskie i domaga sie dla swych
dzieci ojczystej szkoly ukrainskiej. Zjazd
zdecydowanie domaga si¢ od rzqdu przy-
wrocenia od nowego roku szkolnego
szkolnictwa ukrainskiego na wsiach i w
miastach dla dzieci ukrainskich. Chlop-
stwo oSwiadcza, iz nie zaprzestanie wal-
ki o nauke dzieci i oswiate ludowq w swym
Jezyku ukrainskim. Wkrotce tez otwarto
Sekretariat ,,Sel-Sojuzu” w Brzesciu.

W pazdzierniku 1926 r. odby! si¢ we
Lwowie zjazd zjednoczeniowy ,,Sel-So-
juzu” i dziatajacej w Galicji Partii Woli
Ludu (Partia Woli Naroda - PWN), na
ktorym powotano Ukrainski Chlopsko-
Robotniczy Zwigzek Socjalistyczny
(Ukrajinske Selansko-Robitnycze Socija-
listyczne Objednannia, w skrocie ,Sel-
Rob”). ,,Sel-Sojuz”, a pézniej ,,Sel-Rob”
byly najpopularniejsza partia zarowno na
Wolyniu jak i na Polesiu, gdzie w pow.
brzeskim, kobrynskim, drohiczynskim,
pinskim 1 stolinskim istnialo ponad sto
kot terenowych z 2 tys. zarejestrowanych
czlonkow.

W marcu 1927 r. Rada Miejska w
Brze$ciu, w skiad ktorej wehodzita zna-
czaca frakcja,,Sel-Robu” podjeta uchwate
o wydawaniu ogloszen i rozporzadzen w
jezyku polskim i ukraifiskim. Wojewoda
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uchylit t¢ uchwalg, zostata ona jednak
przegltosowana ponownie. Przy tej oka-
zji Frakcja Radnych Ukrainskiego Socja-
listycznego Chtopsko-Robotniczego Zjed-
noczenia ,,Sel-Rob” wydata o$wiadcze-
nie, w ktérym m.in. stwierdzala: Frak-
cja oswiadcza, ze nadal bedzie walczyé
ze wszelkimi przejawami systemu wyna-
rodowienia ludnosci ukrainskiej, zwlasz-
cza w sprawach wychowania szkolnego i
pozaszkolnego. Bedzie zwalczaé wszelkie
proby negowania stusznych potrzeb lub
przemilczania faktu ich istmienia czy fal-
szowania oblicza ludnosci ukrainskiej,
Jjak to uczyniono w spisie statystycznym
1921 roku, gdy ukrainska ludnosé¢ Brze-
Scia i okolic byla zapisywana jako lud-
nos¢ biatoruska lub tutejsza. Frakcja
,Sel-Robu” jest swiadoma tego, ze wal-
ka o te naturalne prawa ludnosci ukra-
inskiej zakonczy si¢ dopiero wtedy, gdy
Jjego wola samookreslenia narodowego
znajdzie swoj wyraz w osiqgnieciu praw
panstwowych narodu ukrainskiego na
cafymjego terytorium etnograficznym. W
pazdzierniku 1927 r. zwolany zostal w
Brzeéciu wiec z udziatem 300 cztonkow
»Sel-Robu”, na ktérym zadano nauki dla
dzieci w jezyku ojczystym i1 uwolnienia
wigznidéw politycznych.

W 1927 1. doszto do roztamu w ,,Sel-
Robie”, lecz nie utracit on swych wply-
wow na Polesiu. W odbytych w nastgp-
nym roku wyborach do Sejmu lista nr 19
»Sel-Robu”-Lewicy zdobyla w okrg¢gu
brzeskim dwa mandaty, za§ w okrggu pin-
skim jeden mandat zdobyta lista nr 8
»Sel-Robu”, podczas gdy lista Bloku
Mnigjszo$ci Narodowych jak tez inne li-
sty ukrainskie czy biatoruskie nie zdoby-
ty Zadnego mandatu.

W okrggu brzeskim lista ,,Sel-Rob”-
Lewicy otrzymata 53,7 tys. glosow, nie-
znacznie ustgpujac liScie Bezpartyjnego
Bloku Wspotpracy z Rzadem (57,0 tys.),
ktora uzyskata pozostate 3 mandaty. ,,Sel-
Rob” wigkszo$¢ glosow (42,9 tys. -
79,9%) otrzymata w powiatach etnicznie
ukrainskich - brzeskim (13,3 tys.), ko-
brynskim (17,8 tys.), drohiczynskim (11,3
tys.) 1 kamien-koszyrskim (0,4 tys.). Byla
to lista ugrupowania zdecydowanie lewi-
cowego, glosowali wige na nig takze chlo-
pi z przewaznie bialoruskiego pow. pru-
zanskiego (4,2 tys.) i bialoruskiego pow.
kosowskiego (6,7 tys. - stad pochodzit
jeden z wybranow kandydatow tej listy
Jan Grecki).

Natomiast rozktad gloséw na pozo-
stale listy ukrainskie 1 biatoruskic odpo-
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wiadat stosunkom etnicznym w poszcze-
g6lnych powiatach okrggu wyborczego.
Na list¢ Ukrainska-Narodowa (nr 36 - 0,8
tys. gloséw) 1 listg Ukraifiskich Gospo-
darzy Narodowych (nr 40 - 0,5 tys.) gto-
sowano wylacznie w pow. brzeskim, ko-
brynski, drohiczynskim i kamien-koszyr-
skim. Podobnie marginalne znaczenie
mialy listy Biatorusko-Polskiego Zwiaz-
ku Gospodarzy (nr 39 - 0,3 tys. glosow w
pow. pruzanskim) i Biatoruskiego Zjed-
noczenia Who$ciansko-Robotniczego (nr
38 - 39 gloséw w pow. pruzanskim i 2 w
brzeskim). Réwniez lista nr 41 Bialoru-
skiego Zjednoczenia Kulturalno-Spotecz-
nego, ktora zdobyta tacznie 9,83 tys. glo-
sOwW otrzymata je przede wszystkim w
pow. pruzanskim (7,79 tys.) oraz kosow-
skim (1,98 tys.).

W okrggu pifiskim lista drugiej (,,pra-
wicowej”) frakcji przezywajacego wow-
czas roztam ,,Sel-Robu” otrzymata 15,0
tys. glosow. Z pozostatych list 2 mandaty
otrzymala lista BBWR (42,8 tys. glosow),
po jednym za$ lista ,,Ruska” wystawiona
przez Rosyjskie Zjednoczenie Ludowe
(16,8 tys.) oraz lista PPS (14,8 tys.). Zad-
nych odrgbnych ukrainskich i biatoru-
skich w tym okrggu nie zarejestrowano.

Ukraincy z Polesia aktywnie wspie-
rali réwniez ruch na rzecz unarodowie-
nia Cerkwi prawostawnej, ktory rozwijat
si¢ gtownie na Wolyniu. Celem tego ru-
chu bylo wprowadzenie, a whasciwie
przywrécenie ukrainskiej wymowy staro-
stowianskich tekstow liturgicznych i jg-
zyka ukrainskiego w kazaniach, nauce
religii i praktyce administracyjnej, a tak-
ze przebudowy ustroju Cerkwi na zasa-
dach soborowych. A wigc gtéwne postu-
laty tego ruchu zakladaly w zasadzie
przywroécenie tradycji cerkiewnej Metro-
polii Kijowskiej przed jej wehlonigeiem
przez Patriarchat Moskiewski w koficu
XVII w. Dazenia te napotykaty nie tylko
na opor rosyjskiej i zrusyfikowanej czg-
$ci hierarchii cerkiewnej i duchowien-
stwa, ale tez sprzeciw administracji pan-
stwowej.

Zadanie wprowadzenia jezyka ukra-
inskicgo do praktyki cerkiewnej, zostato
czgséciowo zaspokojone. W 1922 r. Synod
Cerkwi prawostawnej zezwolit na wpro-
wadzenie na Wolyniu wymowy ukrain-
skiej w liturgii, za§ w 1924 r. na sesji
odbytej w Poczajowie udzielona zostata
zgoda na wyglaszanie kazan i nauczanie
dzieci w ojczystym jezyku wyznawcow
oraz wprowadzenie j¢zyka macierzyste-
go uczniow do seminariéw duchownych.
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Ponadto zezwolono na czgsciowe wpro-
wadzenie jgzyka ukrainskiego i biatoru-
skiego w nabozenstwach i modlitwach.
Oczywiscie sytuacja zalezata od aktual-
nego ukladu sit w danej diecezji. W die-
cezji poleskiej biskup Aleksander odma-
wial zgody na uzywanie jezyka ukrain-
skiego w cerkwiach, powolujac si¢ na
uchwaty zjazdow diecezjalnych, ktore
pozostawaly w oczywistej sprzeczno$ci z
decyzja Synodu z 1924 r. Nie brakowato
tez napig¢ w zarzadzanej przez metropo-
litg Dionizego diecezji wolynskie;j.

W takiej sytuacji w czerwcu 1927 r.,
pomimo zakazu metropolity, doszto do
Ukrainskiego Prawostawnego Zjazdu
Cerkiewnego w Lucku, w ktorym wzigto
udzial 565 delegatow z Wolynia, Pole-
sia, Poludniowego Podlasia i Chelmsz-
czyzny. W swych uchwatach zjazd zadat
zwolania soboru krajowego z udziatem
$wieckich 1 zniesienia dekretu z
18.XII.1918 1. 0 przejgciu pod zarzad
panstwowy majatkow cerkiewnych, mo-
tywujac to przekonaniem, ze ich wlasci-
cielem nie jest wtadza duchowna lecz
ogol wiernych. Domagano si¢ obsadze-
nia trzech katedr przez biskupéw naro-
dowosci ukrainskiej oraz reformy konsy-
storza wolynskiego, a przede wszystkim
ukrainizacji Cerkwi poprzez wskrzesze-
nie starych zwyczajow i obrzedéw znie-
sionych przez wiladze carskie, wprowa-
dzenia jgzyka ukrainskiego do nabo-
zenstw na ziemiach zamieszkanych przez
ludno$¢ ukraifiska oraz reformy semina-
rium krzemienieckiego.

Postanowienia zjazdu w Lucku popart
zjazd cerkiewny Brzesciu, ktory odbyt sig
15 stycznia 1928 r. z udzialem przedsta-
wicieli $wieckich z pow. brzeskiego, ko-
brynskiego, drohiczynskiego i pruzaf-
skiego.

Tak wigc juz w latach 20-ch Polesie,
a przede wszystkim jego cz¢$¢ zachod-
nia, bylo obszarem ukrainskim juz nie
tylko pod wzgledem etnicznym ale i na-
rodowym. Szybki rozwdj ukrainskiego
ruchu narodowego widzimy tu whasciwie
we wszystkich dziedzinach zycia spolecz-
nego - o$wiacie 1 kulturze, gospodarce,
polityce i zyciu religijnym. Fakt ten zna-
lazt swe odbicie takze w polskich publi-
kacjach po$wigconych regionowi. Opisu-
jac stosunki narodowos$ciowe w woj. po-
leskim W. Mondalski pisat w 1927 r.:
Drugq z kolei grupq narodowosciowq
Polesia sq Maforusini, zwani dawniej po
prostu Rusinami, a obecnie przez ruskich
przybyszow z b. zaboru austriackiego
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Ukraincami. Nazwa ta zresztq przyjmuje
si¢ coraz wigcej. |...| Element ten, zwlasz-
cza w potudniowych czesciach, uswiado-
miony jest narodowosciowo bardziej niz
Biatorusini. Obecnie miasta na potudnio-
wym Polesiu polskim, wskutek powstawa-
nia w nich ,, Proswit” i roznych innych
organizacji kulturalnych, oswiatowych,
spoldzielczych i ekonomicznych, przy
duzej ruchliwosciinteligencyi ruskiej, sta-
Jja sie osrodkami, z ktorych promieniuje
uswiadomienie narodowe ruskie, docie-
rajqc do wsi podmiejskich i dalszych.

Jednak nadal w powiatach poleskich
polska administracjg cywilna, jak tez wla-
dze wojskowe obowiazywala zasada uwa-
zania miejscowej ludno$ci ukrainskiej za
Biatorusinow”. Urz¢dowe przypisywa-
nie ,,narodowoéci biatoruskiej” lub ,,ma-
cierzystego jezyka biatoruskiego™ czasem
odbywalo si¢ nawet pomimo zdecydowa-
nego sprzeciwu 0sob wobec ktorych sto-
sowano te praktyki. Taki wiasnie incy-
dent opisany zostal w tygodniku ,;Nasze
Zyttia” z 13 czerwca 1926 r.: Jak strasz-
na i niepozqdana dla polskich urzedni-
kow jest nasza narodowos¢ niech postu-
2y nastepujqcy przyklad: 20 maja br. w
m. Zabinka odbywalo si¢ przyjmowanie
poborowych do wojska. Na pytanie pisa-
rza jakiej narodowosci, jeden z rekrutow
odpowiedzial, ze ukrainskiej, ale pisarz
zapisal biatoruskiej. Ile ten rekrut M. D.
nie protestowal przed wltadzq wojskowq i
starostq kobrynskim, nic nie pomoglo, bo
wszyscy twierdzili, ze powiat kobrynski
to nie Ukraina i dlatego mieszkancy nie
mogq by¢ Ukraivicami. Tak tez ten rekrut
otrzymat ,, ksiqzeczke wojskowq z jezy-
kiem macierzystym biatoruskim”, chociaz
zupetnie nie zna jezyka biatoruskiego.

Oczywiscie nie wszyscy byli tak ,,gtu-
pio uparci” jak poborowy M. D., byli bo-
wiem i ,,rozumni”, ktorzy znali i respek-
towali oczekiwania polskiej biurokracji
na Kresach. Jednego z nich pokazat w
wierszu Rozumnyj ukraifski poeta Ste-
pan Semeniuk (1909-1943) ze wsi Jare-
micze w pow. kobrynskim.

Jednak mimo tworzonej przez wladze
atmosfery, fakt wzrastajacego uswiado-
mienia narodowego ludno$ci ukrainskiej
na Polesiu, zwlaszcza w zachodniej jego
czg$ci byt bezsprzeczny. Znalazto to swe
odbicie nawet w spisiec powszechnym z
1931 r. (tak samo tendencyjnym jak spi-
sy z lat 1919 i 1921), ktéry za jedno z
zadan mial zarejestrowanie jgzyka ojczy-
stego ankietowanych. Z opublikowanych
wynikéw spisu na terenie pow. brzeskie-

g0, kobrynskiego 1 drohiczynskiego, obok
przewazajacej liczby ludnosci, postugu-
jacej sigrzekomym jezykiem ,tutejszym”
(238,2 tys.) oraz rzekomo biatoruskim
(22,6 tys.), widzimy znaczna grupg lud-
nosci, ktora zdecydowanie obstawata za
jezykiem ukrainskim jako ojczystym -
41,4 tys. Wg tych danych najbardziej ,,zu-
krainizowany’’ byt pow. kobrynski: 21,9
tys. ludnosci statystycznie ukrainskoje-
zycznej przy 5,2 tys. bialoruskojgzycznej
1 62,9 ,tutejszojezycznej” (odpowiednie
dane dla pow. brzeskiego wynosza - 17,9
tys., 17,0 tys. i 95,2 tys., za$ dla drohi-
czynskiego - 1,5 tys., 0,4 tys. 1 80,2 tys.).

Wysoki stopien uswiadomienia naro-
dowego ludnosci zachodniej czgsci woj.
poleskiego, potwierdzily tez dane staty-
styczne zebrane jesienig 1939 r. przez
nowo przybyie na ten teren wtadze so-
wieckie (w pow. kobrynskim narodowos¢
ukrainska zadeklarowato wowczas 32%
mieszkancow). Mimo to prawie caly ob-
szar woj. poleskiego zostat wlaczony do
Biatoruskiej SRR, za$ jego etnicznie
ukrainskich mieszkancéw uznano w
Moskwie za Bialorusinow. -

Jerzy HAWRYLUK

' W artykule na temat takiego kursu zor-
ganizowanego wiosna 1926 r. korespondent
chelmskiego tygodnika , Nasze Zyttia” pisak:
Wsréd stuchaczy wiekszosé stanowiq chlopi
z okolicznych wsi, ktorzy muszq chodzi¢ na
kursy po 4 wiorsty. Juz to Swiadczy z jakim
zainteresowaniem stuchacze odnoszq si¢ do
kursow, a gdy doda sig, Ze nie opuszczajq pra-
wie Zadnej lekcji, stanie si¢ zrozumiatym, ze
potrzeba takich kurséw dawno dojrzala i ze
nasze chlopstwo z wielkim zainteresowaniem
odnosi si¢ do wszystkiego ojczystego, a
zwlaszcza do mowy ojczystej. Nie raz miatem
okazj¢ dostrzegaé u chiopow radosne obli-
cza, zwlaszeza u mlodziezy, gdy styszq na ulicy
w Brzesciu jezyk ukrainski z ust ,,panow”.
Niestety, niektorzy z naszej inteligencji za sta-
rym przyzwyczajeniem nadal rozmawiajq na
ulicy po rosyjsku. I nie tylko na ulicy, ale i w
domu.

2 Oto jak odbywato sig to wsi Wolowel w
pow. kobrynskim: W 1924 r. kilku swiadomych
chlopcow z naszej wsi ztozylo deklaracje na
ojezystq szkole. Jeden ze skladajqeych odpra-
wil si¢ do kobrynskiego inspektora szkolne-
go, aby osobiscie prosi¢ o uwzglednienie pros-
by i zezwolenie na szkolg. Ale inspektor de-
klaracji nie przyjal. Nie odstgpujgc od tej
dobrej sprawy, chlopcy przestali deklaracje
pocztq, majqc nadzieje, Ze szkola zostanie
otwarta. |...] W koncu jeden z chlopcéw paz-
dzierniku tego z roku [1925] otrzymal zawia-
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domienie od p. inspektora, Zze w wolowelskiej
szkole nauczanie bedzie prowadzone takze po
ukrainsku. Rodzice dzieci bardzo ucieszyli sie,
ale... Nie trwalo to diugo bo nauka w jezyku
ukrainiskim prowadzona byla zaledwie 3 mie-
siqce.

® Statystyczne dane spisu z 1921 r. nie
odpowiadajq rzeczywistosci, bo zapisywano
nas nie pytajqc nawet za kogo si¢ uwazamy.
Nikt z nas nie czuje si¢ Bialorusinem, jezyk
biatoruski jest dla nas obcy, wszyscy jeste-
Smy natomiast Ukrairicami.

* Oto jak korespondent ,Naszoho Zyttia”
opisywal okolicznos$ci towarzyszace powsta-
niu ukrainskiej grupy inicjatywnej w Pifisku
w 1926 r.: Niczego tak nie bojq si¢ panowie
Jjak chtopskiej swiadomosci... Nie darmo wiec
ta czarna sotnia moskiewskich ,,jedino-nie-
dielimcow” i polskich ,, hurrapatriotéw” pod
roznymi maskami, wszystkimi sposobami sta-
ra sig nie dopuscic ruchu ukrairiskiego na Po-
lesiu. Gdy znalazla si¢ w Pirisku grupa $wia-
domych ludzi, ktorzy zaczeli staraé si¢ o za-
lozenie ukrainskiej ,, Proswity”, to czarna
sotnia obu kierunkéw zaczeta bi¢ na trwoge.
Zgraja ta milczy gdy PPS-owscy werbujq lu-
dzi do roznych ,, turéw”, ,, doméw ludowych”
itd., bo majq one wspdlny cel - polonizowa¢
kresy. A gdy zjawila si¢ grupa ludzi, ktérzy
cheq stuzyé swemuz narodowi, ktdrzy cheq
pracowaé na ojczystej ukrainskiej niwie, to
malo nie wariujq ze zlosci i strachu. Brzeska
gazeta policyjna pod nazwq ,, Ekspres Pole-
sia”, ktorq wiadomo za jakie pieniqdze i w
jakim celu wydaje si¢ na Polesiu, w swym
numerze z 23 sierpnia zamiescita korespon-
dencje jakiegos prowokatora, zZe piriskie kolo
ukrainskie, na ktorego czele stoi pan Col-
chowski, obralo sobie za cel werbowanie pol-
skiej mtodziezy (?). Oprocz roznych klamstw
pod adresem tego kola, napadia ta rzeczywi-
Scie brukowa gazeta, nie wiadomo dlaczego,
szczegolnie na pana W. Saczkowskiego, kté-
rego stara si¢ oczernié, zmieszac z blotem za
to, zZe nie cheial sprzedaé im swego sumienia
za kawalek zgnilej kietbasy.

* Podobna sytuacje widzimy w rozmiesz-
czeniu kot Towarzystwa Szkoty Biatoruskiej,
bedacych zreszta czesto jedynie legalna przy-
krywka dla nielegalnie dzialajacych kot
KPZB, ktore wg danych na 1.VI[.1927 . ist-
nialy w pow. kosowskim (57) i pruzanskim
(13). Tylko 1 koto bylo w pow. brzeskim, za$
w pow. kobrynskim i drohiczynskim nie bylo
ich wecale.

¢ O z gory zalozonej nierzetelnosci spisu
moze §wiadczy¢ chociazby fakt, ze w pow.
Sokoétka, w ktérym naliczono 13,3 tys. pra-
wostawnych, ankieterzy spisowi znalezli je-
dynie 1,6 tys. 0s6b postugujacych sig jezykiem
biatoruskim 1 0,5 tys. rosyjskim, a przeciez w
tych okolicach do dzisiaj znaczna cze$é lud-
nosci katolickiej moéwi po bialorusku, co re-
jestruje m.in. Atlas gwar wschodniostowiar-
skich Bialostocczyzny.

HAJI BYT'OM 1 HAPBOIO 2/99



Bonooumup Kiouba

Konu meni dyno 12 poxis (1922 pix)
sanam’simanoch Meni, ujo Mil 6amovKo
bpas pazom 3 iHWUMU CENANAMU AKINUGHY
yuacmo y npogedenHi 6ubopie 00 noib-
CbKO20 napiamenmy. 3as0sKu Hanonez-
soMy cmapannio yKkpainyie 3axionux ze-
Melb 00 NONbCbKO20 napiamenmy 0yno
obpano dsadysame denymamis. 3 Xonm-
wuHu 6 momy uucii eubpaiu 6 nocuie i
0onozo cenamopa. Iocaamu oynu: Cme-
nan Maxisxka, Aumon i Ilaéno Bacuib-
yyku, Boumiox, Cxpuna, Jlobapcokuu.
Cenamopom cmas [lacmepnax — 2onosea
xoamcwkoli ,, Pionoi Xamu” .

Cemen Bacunbuosuy Jlobapceokuti — nocon 61
YKpaincoko2o nacenenns Xoamugunu i ITionsawws
00 nonvevkozo Cotmy no eubopax 1922p.

B 1940 poyi opeanizyemwvca ¢ [py-
bewesi nosimosut koonepamue ,, [Ipo-
6oem”, do sikozo nanexwcano 108 cinbewb-
Kux koonepamusgig. Beauky oonomozy
naoasana nam Iaruvuna.
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Cnooraa xoJMIIaKa

¢oronponosxenns 3 HBiH 6/98

B Ne 6(40) 3a 1998 pix mu IlomicTriu ,,Cnoraj xoamiaka Bosogumupa
Kiguou, oysmoro xurteas ceaa MonogaTnui I'pyGemiscskoro nosiry
Jlwbauncskoro Boesigcrea. llofiHo Temep, 3aBKAKH TOBAPHCTBY
»XO0JIMIHHA” MH oTpumalu ¢ororpadii 3 ioro cimeiinoro apxisy.
BBa:kaemo BiINOBIIHMM X HAIPYKYBAaTH, JONBHATL 60 BOHU croragu B.
Kianou 3 MizKBOEHHOTO i BOEHHOTO 11epiofy.

Ilepeo sucmaskoro ,, Cmenosuti 2iems”

Oonoeo pasy, komu mu cmasunu n’ecy ,, Hesononuk”™, nam ooneciu, wjo nonsxu
sbupaiomvcs nanacmu na nac, wot sipgamu sucmasy. Monoos nawa pivuuna nycmumu
HA NONIAKIE HAWUX apMUCII6 (Kozakie | mamap). 3 kpuxkom ,, Cnasa” i,, Aia” kunyiucy
BOHU HA NONAKIE 31 C60IMU Oepes snumu wabnsamu 1 npoenanu ix. ITicas mozo nonsku
He Hanaoaiu Ha Hac.

R -‘s {

Ilosimosuii koonepamue ,, Ilpoboem” 6 I pybewesi
p
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Kypcu koonepamueni npu pesiziunomy Coioz
YKpaincokux koonepamusie. 1942 p. Jlvsie.
Kiouba mpemiu & nepwomy paoy ziea

Dinii' ,, Pionoi Xamu” 6yau no yini
Xoamwguni i Ilinaunui. Tpu ¢inisx Gynu
bibniomeku, Opamamuyuni i xoposi 2ypm-
Ku. B nawit mmini mausce 8 KodcHomy
ceni byra ¢inis. B Monoosmuuax 6ye
006pe op2anizoeaHull OpamMamuyHullL
2ypmox.

e ol

loaovus ,, 1poboem™

V 1940 poyi mu 30ydysanu yepkey 6
Monoosamuuax. Kynunu cmapy yepkey 6
Mamui, niosanunu oas bozyn 3 Tpewan.
Bes npays Oyna na epomadcbkux saca-
dax. [lnamunru mitbku 20106HOMY
maviempy.

Hapoonuu xop 6 1 pyoewesi nio kepienuymeom Onecs Camoxeanenka (36epxy)

Ceno Tepamun. Ilpu 6x00i 00 yepreu nicas sinvanns poouva leana @eduyka (eruzy)
byoosa yepkeu ¢ Moiroosmuuax,

25 cepnusi 1940 poky (36epxy)
(nuzy) Iepeo yepkeoio (ocinn 1940 p.)
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Ha Biacrani

NEeCATHIITH

Cunoragu Ounexcanapa Ilomnka,

(0ysoro xurtend c. Cremankopuyi Ha I'py0emriBiuni)

Y I1-i PiunmocnoaunTii

B apyriii monoBuni cepris 1933 poky CONTHC MOBIIOMHB
Memkaniie CTenmankoBuY, mo0 3amUCcyBalId A0 IIKOIH CBOIX
CEMUJIITHIX JIiTeH. Y BU3HAYCHUH NeHb NpUiXana OpuyukoIo BUH-
Tenbka XpecTiHepka'. Marepi mpUBOIMIIN /10 IMIKOJIH CBOTX KaH-
JIMAATIB Ha MKOIApiB. Moix OaThbKiB mepel momyaneM ge Oyno
Broma. S mpocus H6adyco, Moo mima 30 MHOIO 110 IIKOJIH, a/Ke
A BJKE MaB CIM POKIB, aJlc BOHA BiIMOBHJIACS:

— 51 He BMiI0 TOBOPUTH MO-MOJIBCHKH, TTOYCKaH, MOMOTY/IHI
IPUIIC MAaTH 3 TIOJIA.

Sl mo6osBcs, 10 MaTH HE MPUIAC BOOPY 1 MOOIT caM 10 HIKO-
mu?, bys Gocuii i BOpanuii mo-Oyennomy. S niaiimos no crona
1 O/1aB CBOE Mpi3BULIE. BuMTEIbKa OMIAHYIAa MEHE Bif| HIl 10
FOJIOBH, 11104 AJIA [II0OCH FOBOPHUTH, aJie s He 3po3yMis®, [TpucyTHs
TaM CycilKa MOosiCHIIa MEHI:

— IMani BYuTENBKA KaKe, 100 TH NPHHIIOB 3 MaMoIo abo 3
TaToM, Ta o0 Kpare BOpaBcs.

[Tormonyaui MaMa BOpasia MEHE B CBATOYHE BOpaHHS 1 3aBelia
710 IIKOMH. 5] XOBaBcs 3a CITMHOIO MAaTEPi — COPOMUBCA 3 MPUBOTY
PaHHBOrO 3amucyBaHHs. L{a mepiia Mos CTUYHICTD 31 IIKOTO0
rMO0KO Bpi3alach B MOIO MaM’ATh 1 Oyna Xiba mepmum MoiM
CTPECOM.

B nepmoMy Kiaci st TOBIIMI 9ac COPOMUBCA 1 DOABCS BUM-
TENBLKH. 3PEIITOIO MU BCI YKPATHCHKI ITH TOOOI0BaIMCA 11 1 110-
Tepnaiu, 1oOH He BUKJIMKAIA Hac 10 BLAMOBIAL. Bysano, mo
JICKOTP1 1ITH B3araii He BIAZHBATUCSA Ha BUKIUK. Toal BUMTEIbKA
MIIXO/IWJIA 710 JIaBKH, Ka3asla YYHEB1 BCTATH i BIAMOBIAATH Ha Tl
MUTAHHA MO-MONLCLKU. JIEKOTp1 AITH CIMyCKaIU 04i i MOBYAIIH,
a Oynu i Taki, 10 NOYMHAIH Tuakatd. CTpax BUKIHMKaHHHA HE3-
HaHHAM HOJIbCBKOT MOBH OyB YacaMU IPUYUHOIO 3a0aBHUX CUTY -
arii.

Konuch BunTeNnbKa BUKIHKana Xsens Omneiay, ajge BiH He
Bi3MBaBCA 1 He BeTaBaB. Bona minilinuia 1o HHOro, B3a/a 3a
pyKy 1 Kazasia BctaT. Bin Hapa3 BupBaBcs 3 i pyKH, 37T0BUBCA
3@ JKUBIT 1 TOOIT 10 IBEpEit 31 cIoBaMMU: —,,51 Xouy ¢-TH!”. Inmmmii
Miit onnonitok, Kapn’iok Canbka Ha BUKJIMK BYMTCIILKU B3SB
TopOy 3 KHIKKaMH 1 HTy4¥H 10 IBEpEid ONpaByBaBCs NO-yKpa-
iHCBKM: — ,,MaMa Kazauia, o0 s ckopilie npuifimos, 60 tpeda
kopoBH macti’’. LI{0IHO 1Mo KUTLKOX MIiCAIMX HAYKH MU 371¢01U1b-
1a PO3YMIJIM, MPO 1110 TOBOPUTE YYUTENbKa, aJlec BIAMOBIIAIN
[0-CBOEMY, 200 KaTiueHOIO MOJILCHKOIO MOBOIO.

CKIHYMBIIH CIM POKIB, sl HE TUIBKU CTaB HIKOJSPEM, ane i
nepeinB Bi HaliMonoamoro asaska [etpa dynkiiiio macryxa.
Crioyarky s JTHIlE HOMaraB JAf/bKOBI ITacTu Xya00y — MU pazom
rHaJIM Ha MTaCOBUCBKO, JIA/IBKO ITyTaB KOPOBM 1 JIAraB Ha Tpasi,
a0o HIIOB 10 CBOIX OAHOMITKIB — [TACTYX1B Ha FYTIPKH, a 5 Bijira-
HAB Xyn00y Bia KoAW. BuiTky macnu koposu Ha T.38. Ctpy3i
Mi/1 JIICOM, a OCIHHIO IO JIPYTUX CIHOKOCAX YacaMM BUTaHsIN
KOpIB Ha CIHOKATh, AKY Ha3UBaJIM MacToBHAMK’. KoTporocs ans
A 4acoM Mac KOpiB Ha Il cinoxkari. B MoemMy nanpsami ifmos
KYJIBraroyu Miii cycin, kpusui demik®,

— CaHbka — KpH4aB 3 Bifnajli — TBOTO Jija KiHb 3a0uB! I
3IMBOBAHO TUBUBCA Ha HLOTO 1 HEBII3UBABCA, a BiH MPUOIHKaIO-
YHCh 3aUXaHo aoaas: — Hanpaeay! Toit kapuit sxepebers kor-
HYB HOro M’k HOI'M; JII/1 TPOXH MOXKHB 1 TOMEp.

51 nami AMBUBCA MOBYKH Ha HHOTO CHOAIBAIOYHCEH, 110 Bil
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JKapTye 1 3apa3 3aCMIEThCA. AJIC BIH TOBaKHO MPOJIOBKYBAB:

— JKenu KopoBH 1010My! — 1 TOYaB MEHI 3araHATH iX Ha 10-
PLKKY.

Bins nijkKa CTosTa BCs Hallla CiM’st Ta CYCIaM, a Cepesl HUX i
cinmbepkuii 3naxop Mupyn. Badycs 1 Mama ronocno puani. 5
NPOTUCHYBCA 10 NDKKA 1 ISIHYB Ha J1i/1a, SKHH J1eKaB BOpanuii
1€ Mo-poboYOMy 3 POKUHYTHMH PYKaMH i BIIKPHTHM POTOM.
L{10 HEpYXOMY 3aCTHIITY O3y OOIMYUSA JliIa HaM’Talo i 10 Cho-
TOJIHI, a7I¢ PUCIB JMIA HIAK HE MOXKY MPUTaaTH.

Hin 3aBx/ ropAMBCs CBOIMH KiHBMU. Mag mapy kapux Ko-
HEH 1 MOJI0710T0, Xiba ABONITHLOTO, TAKOK Kaporo xkepedi. Lleit
HCCHOJ]iBZlIlO KOMMHYB HOTO B MOIINOHKY TaK CHJILHO, IO IO IBOX
rofuHax aia momep. Ilepen cMepTio ompasaysas sxepedILs.

— Ile Mos BuHa. BXonsuu 10 cTaiiui A 3aBiad BiJI3UBABCS i
KOH1 y BiamoBiai ipxanu. CHoroani st He Bini3BaBes i kepedern
xi0ba apimMaB i 3 MPOCOHHSA XBIIHYE.

Cwmeprb aina Isama Oyna juist mene xiba nepruum Gomsaumm
nepexutTaM. S 6y ymobnenum omykom aia [Bana. A e xi6a
TOMY, 1110 OyB HalCTapIIMM crocepest ycix oHyKiB. B3imky pous
McHI AKich 3a0aBH, a BIITKy, BUIK/UKAIOUH KYIHCh, 3a0HpaB i
mene. CaloBUB Ha Bo3i O cebe Ta AaBaB MOJEPKATH BIKKHU
ta Gatir. 3amaM’aTaB cBoIo nepiy Hoi3aAKy 10 [pybemena. Man
st To1i Xi0a micTs Jiit. [in 3a6pas MeHe Ha spmapok. 1l onpasa
s BECh 4ac CUJIIB Ha BO31, asie Ga4uB HE3YUCICHHY KiTLKICTh BO-
31B, JIONCH Ta METYMIHIO OOPOAATHX 1 MEHCATHX SKMIIBCHKHX
X‘CIUIHﬂPiB. BCC K pasoM 13 3arnynIiBUM I"dMOl)()M BH1aBaJIOCH
3aXOIUTIOIOUMM Ka3KOBHM BHIOBHIIEM.

[TepebyBas 51 1y apyroro aina AMepocis [Tornka, sKOro B ce-
11 HazuBamu Hamposom. Byno 1€ Tofi, Komu mMoi GaThbku Manu
BJIACHY KPAMHMINIO i MaTH HE MaJla yacy 3aiiMaTHCh MHOIO. Y
nina Hampo3a i 6abyci Karepumu OyB Toai cunok XBeano, crap-
IIHif 32 MEHE JIHIIE Ha MBTOPa POKY. ByB Bin 6paTtoM Moro 6ats-
Ka, OTKE MOIM Js/1bKoM. MU Pa30M BUXOBYBaJTUCH, XK /10 JTiKBi-
Jlaltii Haoi KpaMHUI. 3 TOTO Mepiojy 3amaM’ATaB CIOKIE |
nikne o6nuyus 6abyci Karepunu ta pycare nina Hamposa. Mu
3 XBeiboM Gostuest iforo, 60 3a Besiki MyCTOINI KapTaB Hac, a
OyBaJio 1o i 3a Byxa MOTAraB.

ITo nikBinamnii CKJICITy MOT OaThbKK MPOAAJIU XaTy i epeceu-
1HCh 10 GaThKiB MaTepi. Bin oro yacy st BXKe XKUB BUKTIOUHO Y
nina Isana Mapuyka. ITo iforo cMepti BeCh MaeTok — 3eMJII0,
Oynuuku,” piTbHUYC 3HAPAA Ta KUBUH IHBEHTApP — MOLTHIN
Ha MICTh PIBHUX YaCTHH ULA I ATipKHU AiTeH Ta Gabyci [Tapacku.
3 BEJIMKOTO rapHOTo rOCMoapeTBa 30CTallacs JIMIIC XaTa, B AKii
pazoM 3 Habyceio Mellikana i namma ciM’s. Moi 6atbku npoTarom
KITbKOX POKIB /IBIY1 MEpeskuBanu CKOHOMIUHY HeBAATY — MEpIy
3 IpUBOAY OAHKPYTCTBA KpaMHHUILL, @ APYTY MO PO30PEHHI TOCTIO-
JlapeTBa MO CMEPTI Aina. 11]oiHOo MO KUIBKOX poKaX MoCTaBHiIn
rocrnoaapky Ha HOTH — BUOy/1yBaJIH CTONOJTY Ta XJIIBH 1 KyTTIId
KOHA.

ByB Takuii 4ac, koau 6aTbKO POKAICHUIT Ha CBOIO JI0JTIO 3a-
CTaHOBHUBCA, YH HE MPHITHATH MPOHO3HIIIIO MOILCHKOTO BIlChKa,
B AKOMY Bi/10YBaB 0608’ A3K0BY CITYKOY i 10CTyKHBCA YHHY Karl-
pana. ITo 3akinuenni cmyxOH 3aNpononysanu oMy IITaTHy
cry>k0y. OOIIIH BUIIMiA YMH, KBAPTHPY B 3aMOCTI 1 IPUMITIICH-
H Ha CKIIEI, AKOro Momia 6 BECTH Matu. [Tpono3uItis Oyna npu-
MAIUIHBA — JICTIIa parg SK Ha PULT, Henmorana 3apIvlara i ove-
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BUJTHO BUTIAHILIE MICBKE KUTTS. AJIE, 3T1/THO 3 MOJLCHKUM 3aKO-
HOM IITaTHUM CITy’KOOBIIEM Y BIHCBKY Mir OyTH JIMIIE KaTOJIUK.
[Ticnst ponuuHOT Hapaau 6aThbKO BIIMOBUBCS — HE XOTIB BIAPIK-
THCS! CBOET BIPH.

Kpim miei nponosumii me panimie Oya iHIa, TakoK €KOHO-
miuno kopucHa. Ille Toai, komu Moi OGaTbKHM Manu KpaMHHUINIO
cyciamMu Oy pUMOKaToIuKH Bonuai,® moapy ks IOXUIoro
BiKy. HonoBik OyB BUXpEIICHHM Ha KaTOJIMKA yKpaiHIEM, a Py-
’KHHA MOPAB’IHKOIO 1 3aB35ATOI0 KaTONHYKOI0. Mainu cuna, ane
nomep Ie 3a Mosony. Inmoi ponunu ne manu. Konues mani Bo-
JHHEND 3apONOHyBata MOIM OaTbkaM, 100 NpUHHAIN KaTOIH-
IILKY BIpY, a BOHM 3alTHIIYTh IM YUMase rocrnoaapcTBo. barbku
BIZIMOBHIIHCS. BONMHII lamu ApyTy DPOMO3HUILIO: ,,JalTe HaM
Ha BUXOBaHHs Balny n04ky Jliay,” a 3aImuieMo rocrnosapcrBo
quist nei. He npuiinsnu i 6arpku apyroi nponosuiii. ITpo mo
fimnocst TuM karonukam? Amke B CrenmankoBuyax Oynu
OararonitHi 6e3-3eMeNbHI MOMAKH... OTKe UL Oyaa o4eBUAHA
— HaBepTAHHsA MPABOCIABHUX YKPAIHIIB Ha ,,€IUHY NPaBIUBY
XPHCTHAHCLKY Bipy~ — KaTOJUIIU3M.

»Miciiina” npaus pisnux ,, I nukomnstok’™ Oyta 3rigna 3 acH-
MIISI[HHOIO MOMITHKOIO IepyKaBH i KocTena Ha Xonmiuai 1 ITin-
Jstiii. B mOIoBHHI TPUALATHX POKIB MOCHIMBCA TUCK Ha IPABo-
cnap’st. CBAICHIKAaM HaKa3alo BUTOJIONTYBATH IPOTOBi/L B IIEp-
KBaX 1 IMaBYaTH PEITii B MKOJIaX BHKIIOYHO MO-MonbehbKH. ITin
vac 1iei aHTHIPaBOCIABHOT, OTXKE 1 aHTHYKPATHCHKOT BepeMil B
mamiii mapadii B MonsTH4Yax HacTaB HOBMM cpsameHuk. Ille
HIXTO 3 Hac, YUHiB e 6auus ioro, ane Bel CrofiBanucs, mo oy-
ne noopuii ast mkonspis. Horo NOTEpe/IHKa MU He o0 uIm —
OyB HEpBO3HUIA, MaB po30irami o4i i piKy pyny 60p|11}<y T'oBopuB
HEBMPA3HO Ta YaCTO BXKUBAB CIIB, IKUX HE PO3YMUIH — KazaJll,
1110 HOTO MOBA 1€ CIOP/KUK YKPATHCHKOT, POCIHCHKOL Ta IIEPKOBHO-
CJIOB’ IHCBKOT MOBH.

B niepioMy THKII HOBOTO MIKUIHHOTO POKY MH CIIO/IBaIUCH,
1110 HOBUH KaTeXUT MpHize napuatu penirii. Korporocsh aus min
yac mepepBy i ixas mij1 KOy CeIsSHCLKHM Bi3. 33a1y Ha 3ac-
TEICHOMY PAIHOM CH/IHHI CHTUTD CTapEHbKUH CBALICHUK. Po3-
7ora foBra Gopoaa 3aKpHBasia MIMIO 1 rpy/d. 3-Mi Kanenmoxa
3BilyBaJIOCS Take ) CHBE Bojoccs. Bosiit 3713 3 Boza, moaas
PYKY CBAIIECHMKOBI, a BiH MiiibraBimm pscy o0epexHo CTymiB
Ha CTeNLBAry i 3iCKOYMB Ha 3eMiIi0. Ha raHKy oTOueHMIi MIKOMA-
PaMH CTOAB KEePiBHUK KO [TaBIOBCHKHUIT 1 UEKaB @K CBAIICHUK
siline ma ranok. — Witam ksigdza — npusitascs, i 3 odiniiinoro
YCMIIIKOIO MO/IaB oMy pyKy. CBAIICHHK MpeACTaBUBCA: — IBan
Jlepuyk, mapox. YuuTenb KazaB HaMm yBiTH 10 Knacy. Hosuii
KaTeXUT YBIHIIOBIIM 32 HAMU FOJOCHO 3alIMTaB: UM 3HAETE AK
BITA€TLCS CBsIIIeHKa?... — M1 ne Bei pa3oMm i Xiba 3aTHX0 cka3za-
mn — Crnaga Icycy XpHCTy!

— A BM 1110 CHOTOHI HE CHITaNN?! — 3aKapTyBaB.

— A Tenep e pas NpUBITaHTECs, aJle TOTOCHO.

Mu npHBITAaIH TaK JIYHKO, 1110 HATIEBHO MOYYB 1 BYUTCID.

— Hagiku cnaBa!l — BIAMOBIB 3aJ0BOJICHO — TaK 3aBXKIU
BITalTE.

[To MonuTBI yBiiiIoB Hecnoaizano [Tapnoscskuii. Mag min
MaxBoIo AKich 301UTH. CiB B OCTaHHII JaBIIl 1 TOYaB iX Mepers-
nary. CBANICHUK MOMTaANBIIE OOpOY 1 3NOKHUBILIH Ha SKMBOTI
PYKH CKa3aB CIOKIHHHM aJie TBEP/IUM FOJI0COM:

— Jlopori nitu!.. Bn xiba 3paere, 110 BIaja Hakaszajna Ham
CBAIICHAKAM HaBYaTH BAC MPABOCIABHOT PEIirii MO-MONLCHKH.
Anie g 1e BMilo 100pe rOBOPHTH MOALCHKOIO MOBOIO, a BKE 34
cTapuii, o0 Tenep i HABUMTUCD, OTKe Oy/ly HaBYaTH TaK AK
BMil0, M0-CBOEMY. — [10 THX CI0BaX KepiBHUK CHEPTilfHO BCTas,
3FOPHYB 30MIUTH 1 ¢ BI/II3BaBIIMCH aHi CTIOBOM, BUHIIOB 3 KI1acy.

B knaci 3anmanyBaja THINA X04 MakoM ciif. Mu, 1iTH, Gosmmcs,
1110 OCh I110CH MOraHOro CTaHeThes. Asie He cranocs. — CBAleHHK
XBIUTHHY MOMOBYAB, a MOTIM MiAIfIIOB 10 CTONMA, BIAYMHUB
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KJIACHUH ’KypHaJl i CIOKIIHO 3 NPUTAMAHHOIO HOMY YCMIIIIKOIO
MPOMOBUB:

— Mu Bxe NpUBITAINCA | TOMOTUIIUCS, A TENEpP MO3HAHOMU-
Mocs. Ane 3aMiCTh BUMUTYBAaTH 3 KypHAIY MiIXOIUB 10 KOKHOT
JIaBKHU 1 IO Yep3i MUTaB:

— A K TH HazuBaemcs?

— Bosmiok Ierpo.

— A sx Tebe KTuyTh?

— IeTpKa.

— A 11e no-saxoMy?!, 60 mo-HaMOMy MOBUHHI TeOe KIHKaTH
Ierpuxk, Ierpycs abo IeTpynso.

— A sk Tebe KknuuyTh? — 3amuras Bopo6’s Mukony.

— Kons, Konbka.

— To on Konbka xone B 6o11i! — sapTyBaB CBAMCHUK. — A 41
Herapime Oyno 6 HazuBatHcs MHKOIBIHO?!

I Tak nosHalfoMuBcs 3 yciM Ki1acoM. BibiicTs 3ApiOHimux
IMEH XJIONIIB B3HAB HeyKpaiHChKuMH (Banbka, Mimka, Bachka
1 T. I.), aJIe 10 KiTHKOX HE MaB 3acTepexens (Xpearo, Tonik) a
B imenax Canpka i Borosibka npomnonyBas 3MiHUTH 3aKiHYCHHS
»-a’ Ha,,-0”. HaroMicTh Maibke BCi MecINBI iMeHa NiBYaT y3HaB
ykpaincekumu (Hanoka, 3inbka, Crenka, Jliga, Hinka i T. ).
He cnonobanocs itomy mumme im’s B epka.

3HaHOMIIAYUCH 3 HAMU 1 JKAPTIBIMBO MONPABIAIOUM iMEHA,
KOKHOMY CKa3aB I0Cch MUIoro. I Bce e poOuB 3 yeminikoro. |
TaK Meplila roAMHa pesirii mpocTo npomMaitinyna. Jpyruii ypok
PO3M0YaB Bifl TUTAHb PO HAITY PETIriHHICTH Ta IOICHHY MTOBE-
JIHKY — 94 XOJTUMO 70 IIEPKBH, YH MOJIHUMOCEH MEpe/l CHOM, YH
cITyXaeMoch 06aThKiB i T. . ITin KiHens ypoky, cTaBiiu 6i14 cTona
1 3AT0XKUBINN PYKH Ha KHBOTI, HECTIOIBAHO 3aIIUTAB:

— A CKaxiTh, IITOHBKU, XTO BH, K0T HAIlIOHAILHOCTI?..

B knaci 3ananyBana Tuma.

— By momsku, yn HiMII, a MOKe skuau’..

XTOCh HECMIIO CKa3aB: — MIPABOCIIABHI.

—IIpaBocnaB’s 1e BipOiCMOBiIaHHA, @ HE HAIIIOHAIBHICTS. .
A sK Bac Ha3UBaIOTh MOJSIKU?..

XTOCh I'yKHYB: — pyCHHH!

— Tak. Bu pycunu. A sk Tenep Ha3HBalOTHCH PyCHHH?..

[ MOIHO TOAI KUTBKOX YUHIB KPUKHYIIO Pa3oM:

— VYkpainmi!'

CBsIIIEHUK 3a/10BOJICHO MO B GOPOY 1 [IOYaB MOACHIO-
BaTH MOXO/KEHHA Ha3BU ,,pyCHH” 1,,yKpaiHenp .

Binroni [TaBnoBchKHH BKE HIKOIH HE BUXO/THB BITATH CBSIIEC-
HHKa, @ MM, IIKOJAPI, YaCTIIIE XOAUIH /10 IIEpPKBH B MOHATHYAX.
Tak six B IKOMI, TaK i B IiepkBi JIeBUYK He MIAKOPUBCS HAKa30Bi
BIIA/IU 1 OPOTIOBI/Il BUTOIOIIYBAB BUKIIOYHO MO-YKPAiHCHKH.

(oani 6yoe)

! XpecTinceka Oyira ipy:KHHOIO Mijinanka 3 Yopoaosuy,

2 51 MemKaB HenoJlamnik mkoin (okomno 250 M.)

* JliTn ykpaiHiiB B JIOMIKUIBHOMY Billl B3araji He 3HAJIM [OJBCHKOL
MOBH.

* Cinoxati i nacoBHChbKa POTANIOBAHI HaJl PiUKOIO, AKY HA3UBaIM
Crpyroto.

* Cinoxarh HaJl MiBJEHHOIO pivevkoro Bijytanena npu6immzno 200 .
BiJ] HaIIOI Xarw.

¢ Menik Tabyuna, nonsk, iHBanijy. J{pyKus 3 yKpaiHIsAMHU i TOBOPUB 110-
YKPaTHCHKH.

" Bei Tostimmi nepes’ sini Oy iunkn Moxna 6ys10 po3ibpary i 3HOBY 3MOH-
TYBaTH.

f Bonunens noxous 3 cena Illnukonocw, TOMY MO0 IPO3UBAIIH ,,[IITTH-
KOJAT”. MaB 1 iHIIi IPO3BUCHKA: a31AT i CTPaXOIy/l

* Jlina, Mos Monojia cectpa. Tozii Majia YOTHPH POKH.

' Bei jopocii CrenankoBuanmn 3Haiy, Mo BOHK YKpaiHIl, alle B HOTO4-
Hili PO3MOBI BXKHBAJIN HA3BY ,,pyCHH’”. OTKE MOKE 1 He BCi JIITH 3HAIH
Ha3By ,,yKpaiHenn”.
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IBan IrHariok

Becusui micHi Ha Iligasmmmi

Becusini 00psiu Ta 38u4ai BAHUKAK Ha Iligasmmi B crapogaBHix va-
cax. IcHyBasu Bouu nogexyau cepea Haceaenns i me jxo I-oi
cBiToBoi Biftnn. ITix yac 3anucyBaHHs (oJbLKIOPY CTBEPIHB 51, IO LIE B
BicimaecaTnx pokax B celi 3abosorTs, rM. Kogens, Bionigiscskoro no-
BiTy, JI100/IiHCLKOr0 BOEBIACTBA KIHKH 30Mpanucs B Apyruii fens Besn-
KOIHS Oiis HepPKBH i cniBajau BecHSIHHX micenn. Ili BecHsini o6psiam i
3BHYAl € THIOBMMH /L5 3eMJIepo0CchbKoro HacejieHHs. € BOHH NOB’sA3aHi
3i CJIOB’IHCLKHM CBAITOM BECHH i PO3IIOYHHAHHAM BeCHAHHX CLlIbCHKOIoOC-
MoJapcLKUX PodiT. Y cBoioMy 3MicTi MICTATHL BOHM sI3HYeCHKI BipyBaHHS.
JIaBHiuIe JIOIH 32 JOIOMOI0K0 32a4apyBaHb, AKi MiCTHJIUCA B 00pAJ0BHX
MiCHSIX T2 MATIYHHUMH JisHHAMHE XOTIJIH 3’ €IHATH cO0i NPUXUJIBHICTD NPH-
poIM i NiANOPSIAKYBATH HeBiZoMi ii CHIIM JIIOMHI.

[Ticna BBeAEHHS XPUCTUAHCTBA Y
BECHAHUX 00Ops/Iax i 3BUYasX — OraHChKi
BipyBaHHs 3MIINATUCS 3 PENITiHHUMU ele-
MEHTaMH HOBOI BipH 1 farato MarigyHux
3aKJIATH CTATUCA HE3pO3yMUIUMH Yy Mi3Hi-
momy riepiofi. Komuuisi s3u4echki 00ps-
I 3MIIIATTUCA 3 XPUCTUAHCHKUM CBATOM
Bockpecenns Xpucra.

BecHAHMX ITiCeHb CMIBAJIA KOTUCH JiB-
yara i xsonmi Ha [Tiansmmi, cuasyu Ha
KOJIOZaX JICPEB UM Ha jKepAMHAX B CENi
a00 Ha BUTOHI 3 CEJIOM, JI¢ CTTIBalOYH Ta-
HIIOBAJIH MMOBUILHUX TAHI(IB, 3BaHHX XO-
posonamu. TakoX IUX MiCEHb CHiBaIM
JiBYATA 1 KIHKU MICIIA TTOJIOBUHU BEJIUKO-
ro MocTy, Konu 30Upayucs no xarax Ha
T3B. ,,BAcHBKaX 1 ,Bedopkax”’ (JI0CBijl-
Kax) i OpAJIM JTEOH Ta BOBHY ab0 cKyOanu
nip’s. BecHsAHUX miceHs CIBaIU TEX Mi-
TH. 5 KiNbKa TaKUX MiceHb 3amucan. Bec-
HAHUX ITiCeHb CHiBaJIH BiJ MOI0BUHU Be-
mmxoro [Tocty no IMerpiBku To6TO 10 MOC-
Ty nepen cestoM Ilerpa i ITaa.

Becusni micHi BIOpAA 3 BECUILHUMH
€ HalOLIbIN apXaTYHUMH HapOIHUMM TBO-
pamu. Becnsni nicui na Cximiit Ypaini
Ha3UBAIOTH BecHsAHKaMHU. Taka Ha3Ba € i
NpUI{HATA B HAYKOBIH TiTEpaTypi A1 L0~
IO pOJTy MiCEHB, OB A3aHUX 3 TaBHIIIHMH
BeCHAHUMH 00psnaMu. HatoMicTs Ha 3a-
xinuiid Ykpaini, B [anuuuni, Ha3UBaloTh
ix raipkamu. Ha ITisniynomy ITiumsmmi
B okounax binmbepka [Tiusicekoro Mictie-
Bi JTIO/IH 3BYTH iX rof1ibHo — raikamu. Ha-
ToMicTh Ha ITiBaensomy miumsmi B JIro-
OMIHCEKOMY BOEBIZICTBI MICHEBE YKpaiH-
ChKE HaCeNeHHA, 0 KUBE Haa Byrom,
BECHHI [TICHI HA3UBAE: IO CTAHUMH ITICHA-
MH, BEJIHKOJIHUMH MiCHAMH ab0 Bosoziap-
kaMu. Bune 3rajiani Ha3BH BBOJITE CBOTO
POy PO3MOALT Mi/UTACEKUX BECHAHOK.

[TocTAHUX MiCEHBb CIIBAJIM JiBYarTa i
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XJIOIIIII ITi/T 4aC BETUKOTO MOCTY, a Iopey-
HO MiCJIA HOTO TMTOJIOBUHH, B XaTaX, a 371¢-
GiIBIIOTO HA IBOPI CUJIYH Ha Mpu3b0ax,
KOJIO/IaX JCPEB, JKep/InHax ToIo. Benu-
KOJIHUX ITICEHB CHIBAJIH BiJI APYTOTO IHA
Benukonus o I[Mposigmoi nHeaini. Ha
JKallb, HE BIAJIOCA MeHI iX Oararo 3anuca-
tu. [licens 3Banux ,,ponogapkaMu’” (Fan-
Ha, oB. Bononasa, 3a60n0TTs, nos. bina
[TijuachKa) AiBYaTa i XJIOMIL, @ TAKOX Ji-
TH CHiBaJX Ha JBOPI MiJl Yac BECHAHUX
3a0aB 1 TaHIliB 3BaHUX XOpoBoaamMu. Hasz-
Ba ,,BONIOAapKa” MMOXOAMTE BiJl HA3BU OJI-
1ol 3a0aBH, IPHU, 1110 HA3UBAETHCA ,,BOJIO-
nap”. Bo-onapku 1mix MOBHUM OIJIS/IOM
Ta iX Menoaii € HaibuIbI apXaiuHUMH
BECHAHUMHM MiCHAMH, 60 HaB’A3YI0Tb BO-
HH 10 IOTaHCHKOT 100u.

B ceni Kpacieka, rm. Bonoasa Becus-
Hi IiCHI Ha3UBaIOTH KPOTIOM BiJl IiCHI, ska
HOYHHAETLCA Bijl CIIiB: ,,Oi BUPOCTH, Kpo-
ne”. B ceni Topomumuu, rM. Bumnnuu,
nos. Bononaga, JIloO1iHCHKE BOEBIACTBO
BECHAHI MIiCHI HA3UBAIOTH 3¢IbMaHaMM
(Feliks Czyzewski i Stefan Warchol, ,,Pol-
skie i ukrainskie teksty gwarowe ze
wschodniej Lubelszczyzny, str. 131, wy-
dawnictwo UMCS, Lublin 1998 r.), a B
ceni J{okynoBo, r™. 1 mos. bina ITigsceka
[[OTO POy MICHI HAa3UBAIOTD 3aJIiMaHaMH
(Tworczo$¢ ludowa Ne 2-3 (39), 1998 r.,
artykut Beaty Maksymiuk - ,,Panszczyz-
nonka. O repertuarze piesniowym Alek-
sandry Daniluk, str. 42). Konu s 3anucy-
BaB y 1982 poui micui Bia Onexkcanapu
JlaHWIIOK, TO BOHA CKa3aJa, 110 B IX celi
BECHAHI MICHI Ha3UBAIOTH KaJiMOHAMHU.
VY 1ux TpHOX BUIIAJIKaX Ha3Ba BECHAHUX
micens B347acs 3BiACH, 1o B [aaudnHi
Oyna ysKe MOMmynsApHa raiBka, B sKiii J110-
JIM TIPOCATH JKUAa 3elbMaHa, KOTPHH
OpEH/IyBaB LEPKBY, 1100 BiH BIAYMHUB
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ABEPI Ti€T epKBU. BUHO, 1110 11 BECHAH-
Kka OyI1a Takox momyssipHa Ha [TiBnennomy
[Tiutsmnni, aje He BAaxocs MeHi ii 3amu-
catu. Ha ITigniunomy ITijuisimi BUCTY-
Tae I111e OJTUH Pi/T BECHAHUX MiCEHb, AKX
Ha3WBalOThL porynpkaMu. Li michi BucTy-
MalOTh TAKOXK Ha YKpaiii, Ha BOIHMHCHKO-
My IMomnicci. Ha3sa iX mMOXOAUTH Bijl TOTO,
1110 TUX MiCEHB CITIBATH KOJIHUCH JliBYaTa i
XJIOMIII Ha PO31 CeNa YU Ha PO31 CUILCHKOT
BYJIUIIL.

J1o HUHI 3anucaB s Ha MarHiTo(hoHIy
TUTBKY 76 HiJUIACBKUX BECHAHOK, 3 SIKUX
KiTbKa HAaHTapHIINX MOAAI0 10 APYKY:

1. Kibuye Mene maru
Kibude MeHe MaTH, /10 IOMOHBKY, KIbUYEC
A 5 Bi1a10 YOTO BOHA X04Y€ —
S nonomy ne my°iiny!
Xo4e MEHE MaTH 3a CTaporo Jlaty,
A A HE BMIIO MOCTIUIEHBKU CIATH —
S 3a toro ne my°nny!
[Tepekunycs s yko10-pudoio
O, Toii morpato Jajexo 3 BOAOIO —
51 3a tioro He my°Hy!
Oii, €cTh y MEHE TaKl HEBOJIEUKI,
- I{o BUnanarots pudKy i3 BOAEUKI —
Taxu 5k MuJIa MycHIl OUTD!
[TepekuHycs s Apero MUIIKOIO,
Oi1, moOHry s THCHEIO HOPKOIO —
Sl 3a lioro He my°iay!
Oii, eCTh y MEHE TaKHi KOTECYKI,
1o BunanaroTh MUIIKY i3 HOPEUKi —
Taku )k MUJIa MyCHIII OUTE!
[Mepekinycs s 3eTLOHUM ABOPOM,
Oii, BUpOCTY 5 B 0aThbKa Iepest IBOPOM —
S 3a itoro He my°lay!
Oif, €CTh Y MCHE TaKi COKUPEYKi,
I1]o BupyOaIOTh ABY’p Ha APOBEYUKI —
Taxu 5k MHJIa MyCHIIl OUTE!
Most MaMyJIEHBKO HalmMuu MHi XJ1i‘0a,
bo BKe A My My 3a CTaporo aiaa —
Boxe 5 iioro He 30y1y!
Oif, TH My°H TaTyJIbKy Ha)KCHU TOPIIKH,
Bo BKe CTapeHpKuii mpuiae 10 JAiBKH —
Bxe s fioro ne 30yy!
Oii, MOt MaMynbKo po3THIaif odpyca,
Hex Tol crapenskuil mpoTHpae ryca —
Boxe 5 iioro e 36yny!
Oii, MOsl CeCTPy°HKO BHIIIHBAI{ Xy CTOHLKY,
bo ke npuize crapuit J1o IUII0O0HBKY —
Bixe 1 iioro ne 30yay!

(CniBana B cepuni 1970 poky Anacrasis
Onemyk, pik Hap. 1895, ceno YenyTka, M.
CocuiBka, nos. Bononasa, JIiobnincoke
BOEBIJICTBO. )

2. KoJsio Moro npoca
Koo moro npoca 3010Tas poca,
T'os, ros moruii boxke, 3omoras poca.




[ 3 HAPOJTHOT CKAPBHMIIL )

Oii, Ky st Iy° Iy, TOM HE 3apoInycs,
Tos1, rost Mottnuii bozke, Toi HE 3apourycs.
Oii, koro s 10010, TON HE HAIUBIIIOCH,
Tos1, rost Mot boyke, ToM HE HaTUBITIOCA.
Boy JKykax XJIONITH BChO KPAaCHH MOJIO/III —
Kymysasu ropiionsKy AHTOHOBYH 10YIIH.
Ouma 3 TMHU MUJIA HIIl HE TOBOPUTIA —
Bomnu cramu, moyMay, 1110 He YKapTOBIIMBA.
3aiinuM Ha UTOHBKY 1 pafiTh PaloHbKY —
3aBeiMO CTa/10 KOHU Ha 11 pyTOHDLKY.
Buiirna ii MaTH 13 HOBEI XaTH:
,-He pobire xyormm ko, Gyty npasysatu!”
[paByii MaTH, npasyii, abu ech He Oua,
3aruTaTi HaMm 3a FOPLIKY, 110 J0UKa Burna!
»SIK JIypHi aBaJid TO pO3yMHa IMUJIa,
Boait BiTe He iovaanm, skeh BaM 3arvtativial’”
(Cnisana Aunpa Irpariok, pik nap. 1912,
ceno Jlauni, rm. Nanna, nos. Bosojasa. 3aru-
cano B cepuni 1970 poky.)

3. IMonoxky KJIAJIKY BepOOBY

[Tonoxy Ki1aJiKy BepOoBY,
Oii pamo, paHo, BepOoBy.
Yiec nam JMBYITA OA0OMY,
Oii paHo, paHo, 1010MY.
A tu, lNannsionio, IpuOCTaHb,
Oii paHo, paHo, MPUOCTAHb.
Jlo Tebe mpuine KpacHuii naH,
Oii pamo, pano, KpacHMIi MaH.
[TpuBe3e BUHOYOK 3 JILI,
Ot pano, pano, 3 Jiii.
Cxogaii Tanaziono K HeaALI,
Oii pano, pano, K HeALTi.
A npyroro 3 mebepIno,
Oii pano, pano, 3 mebdepiio.
Cxonaii [ann3ionio i K’ BUHITO,
Oii pano, pano, i K’ BUHIIIO.

(Cnisana Mapist Fariontok, pik nap. 1900,
ceno Sluieka, rm. Manna, nos. Bomozasa. 3anu-
cano B ceprni 1972 poky.)

4. Oii TH 16J10HLKO
Ol T A0I0HBKO T'YJISKyBaTa,
Pamno, Ham pano, paHeHBLKO.
Yoro Tak /I0Bro B capouky croim’
Paro, HaMm pano, palHeHbKo.
CT010 #, CTOI0, BITTS TOYIO,
Pamno, Ham pano, paHeHbKO.
BiTTs ronyio — CHILHO 3alBUTY,
Pano, Ham paHo, paHeHbKO.
Cunpno 3aBUTY — SAOITYIIKO 3POIKY,
Pano, Ham pano, paHeHLKO.
SIGIYIIKO 3pOJIKY UEPBOHOOOKE,
Pano, Ham pano, paHeHbKO.
Uepsonoboke, 6ap30 COMOAKE,
Pamno, Ham pano, paHCHBKO.
OIli, TH MIBYHHO MOJIOJICHBKAsA,
Pano, Ham pano, paHeHbKO.
Yoro Tak 10Bro B GaTeHbKa I’
Paro, nam pano, paHeHbKO.

Cemxy s, CeIUKY, Cy/IKOHOTO JKITY.
Pano, HaM pano, paHeHbKO.
Cymoxonuii npuiine — 3a foro my°uny
Pano, HaM paHo, paHEHBLKO.

3a 1oro my°iay — 3 HIM JKUTU Oyny,
Pano, nam pano, paneHbKo.

(CniBann Oustena Irnariok, pik Hap. 1941,
Mapis Irnariok, pik Hap. 1928 i Cprenis
Taciok, pik Hap. 1925, ceno Tlapocns, rm.
Cunasaruui, noB. bina TTijuisceka. 3anmcano
11 ymacronana 1984 poky).

5. Oit T :KiBOpOHKY
O, TH )KIBOPOHKY paH:As MTallleHbKO,
Oli, paHo, paHECHBKO, paHsis NTalICHHKO.
Oi1, 4Oro X TaK PaHoO 3 Bip’s BUIUTAEN?
Oii, pano, paHeHbKO 3 Bip’s BUIHTAEMI.
MHi nopoHbKa OpUiIIa, HEBOJLOHbKA
BHIIILIA,
Ol pano, paHEeHBKO, HEBOJIBOHbKA BUHIILIA.
Oii, TO 111€ Ha MOMIO OUIHIT CHIKEHBKH,
Oif, pano, paHeHpKo, O1LIUT CHI>KEHBKH.
Oii, To 1Ie B piueHbKaX MIMBAIOTH
KPWKEHBKH,
Ofi, pano, paHEeHbKO, TUIMBAIOTh
KPWKEHBKH.
SI TUT KpWKEHBKH KPWIBIAMU PO3TPEILTIO,
O, pano, paHEHHKO, KPWIBIAMU PO3TPEITIO.
Oii, TH YONOBIYKY 3aTOPOAU PIUKY,
Oii, pano, paHEeHbKO, MaJly, HEBEINYKY.
3aropoau piuky, Many, HEBEIUUKY,
OHi, pano, paHEHbKO, MaJTy, HEBEITUYKY.
106 He BWIMTAIH, NTalliTa-4upiTa.
Oii, paHo, paHeHbKO, NTaIlliTa-4upirTa,
11106 HEe BUHOCHIIH IUBOILKOL KpacH,
Ofi, pano, paHeHbKO, TUBOILKOT KPaCH.
A mUBOIBbKA Kpaca, Koca 10 rnosca,
Ofi, paHo, paHeHLKO, Koca J10 Mosca.
A XJomJMIibKa Kpaca, KOBTYH J10 nosica,
Oii, pano, paHeHbKo, KOBTYH J10 Iosca.
A MBOIIbKA Kpaca B MeJli MOTOMUIACK,
Oit, pato, paHeHBKO, B Me/ll TOTOMUIACE.
A XJIom4uMIIbKa Kpaca i B CMOJIi 3ropia,
Oii, paro, paHeHbKo, i B CMOJIi 3rOpiia.
(Cnisas Ipan TpoxiM’I0K, piKk Hap.
1930, ceno Tonemeso, rM. [anna, mos.
Bononapa. 3anucano 11 vepsusa 1984

POKY).

6. I'eii B ran
['eii B raio, mpu raio TpU Cajiu 3alBiJo,
Yeppona KaliHa, 110 B 6opy IyMmina.
VY neprryM caj1ouKy 3e3ysbKa Kye,
UepsoHa KaliHa, 1110 B Oopy mrymina.
A B IpyroM cajaouKy CONOBEH mebeue,
UepBoHa KaliHa, 1110 B 6opy ymina.
A B TPETIOM CaI04Ky J1I°BUMHOHBKA [L1aYe,
YepBona KamiHa, 0 B Oopy 1ryMina.
JUi*BYMHOHbKA [U1a4¢ 3 PYTH BIHOK B’IO4H,
UepBona Kanina, mo B 0opy mymina.
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3 pyTH BIHOK B’I04H H 3a CTaporo Hayuu,

Yepsona KaJiHa, 110 B 60py mIymiia.

3a craporo Hay4H i AT rogo10un,

YepBona KaJiHa, 110 B 6opy mymina.
(Cniasta Onexcanjpa JIaHinioK, pik Hap.

1912, ceno Jlokynoso II, rm. 1 noB. Bina

[Tijuaceka. 3anucano 22 ceprus 1982 poky).

7. Casruii FOpe-Purope
Cearuii FOpe-Purope
ITyiinu no bora no ko4,
ITyiinu no bora no kmoun!
O, ONOMKHH 3EMIILITIO,
Oif, 0JIOMKHH 3eMIIIIO,
Oii, BKe MOILTI O TPABHIIO.
ITpukpuii 3eMIIIIO TPABOIO
A JIepeBO JIICTOUYKOM.
SIk HactaHe Micsib Mai,
SIk Hactane Micsib Mai
TTo)xeHEM BOJIM MACTH B rai.
TaM 3WIb’€4Kka HApBEMO,
Tam 3uIb’€4Kka HapBEMO,
Co01 BUHOYKH YB’€MO
[ Ha rOJIOBKH 3J105KUMO,
I Ha ro;IOBKY 3710KUMO
I o Tanouky myiinemo,
I no TaHOUKY myH/1EMO.

(CniBanu xinku i3 cena JloGpuBosa, rm.
Kunimeni, ITizusiceke BO€BiICTBO. 3anucana B
1974 poni Banentuna Pomenko, Biji KoTpoi,
3211 3r0/1010, lepenucas y BepecHi 1984 poky)

IBan Irnariok

IMosiceHHs NeSKUX FOBIPKOBUX CIIiB:
sipelo, sipull — TyT BECHAHUIA
SANOHbKA — BYTHYKA
gime — BU
webepyio, ujebpeys — 4ebpens (macie-
rzanka, czaber)
K 6unyio — no MUTI00y
2ynAKyeama, 2ynAKyeamuil — TULCTHI

(3 3
IBan Kupusiok

KooK

3anrymisio roie
CHITOBUM ITyXOM.
Micsnp,

Mos ckpurnka
3abrynus

Cepen Memnojiin
JKaiOHuX ImicCHb.
I BijIeTUIH

Teruni Hajil
ITenmrocTkamu
IlepeuBuIMX XpHU3aHTEM.
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[Incanxn JIroou Ka0’ 10k

B oxomungx Cim’aray, mro Ha s B 6ararsox cejiax € e ;KuBa
TpaauLis NHCAHHA NHcaHoK. ManbkoBu4i, Boparnuens Pycskmii, ITaito-
BH4i, Typna Bentuka, Typna MaJia Ta inmi MicueBocTi BijloMi He TiJIbKH
Ha [Tijuisiiri. TyT BHKOHY€ETHCA BeJIHKO/IHI NHCAHKH, IKi MAIOTD IIe CBii
cTiib. [loioHo sk y migiascbkoMy (OIBKJIOPi, MOBI, TAK | B MHCTEUTBI
MHCAHOK 3aX0BaHO 0araTo apxaiyHux ¢opm. MoxHa HAa HUX HMOOAYHTH
CHMBOJIH, SIKi BIINIOBiaI0Th Ille NepegxpecTHAHCbKIM yacam. Siine, sk
CHMBOJI NPOJIOBXKEHHS KUTTS, 3aX0BAJIO Yy BH/i NMCAHKH YHiBepcaIbHi
CHMBOJIH: COJISIPHI 3HAKH, IK CHMBOJIH BiYHOI'0 :KHTTA, IPHCYTHI i B CHM-
BOJIilli XPHCTHAHCTBA, BITPSIKH, BepOOUKH, KOHBAJIII — e XapaKTepHi
HPHKMeTH IHCAHKH MIAChKOI | YKpaiHChbKoI B3aradi.

JTro6a JKab 10k (3 nomy Myuxko Hapoaunacsa B Crnoxax B 1939

pori) i3 Typau Benukoi 3apa3 Bike He MUIIE TUCAHOK, alle B MU-
HYJIOMY ii MHCTEIITBO 3aBOMOBYBAJIO MEPIIi HATOPOIU Ha KOH-
Kypcax B perioni i B [Tonpmi. [Ticarn mucanox napunnacs Biz
cyciiku Baui, sika mparioBana B ,,CeNbCOBETI": Mui® 6yno modice
JEM N SIMHAHYSIMb, NyOTbOMKOM OYIA T 60HA MHT® GUIMIIYMAYLIA,
AK nicamu no-6inomy, sk kpacimu. Bona ne émina 630py°s, 6ona
my°bKo 6epbouKi nicana.

B 60-ti, 70-1i poku Oymnu Tpyanom 3 ¢papbamu. Habarato

HaTypanbHoro MOXOUKEHHS: IMOYIBHUK, KOpa BUILXH, 1y0a, Mo-
JIOAIE KUTO TOIIO. 3 4acoM, AK y MPOJAasKi MOSABHINCH IITYYHI
¢ap6bu, nucanka crasaia GararokoabopoBa. PisHoManiTHHI KO-
JILOP BUKJIMKAB OUIBII MOMJIIHBOCTI 30aradyBaHHs B30piB. Sk
niwemscs, mo ne Gyoewr nicamu €OHAKoGUx 63opy°s, 60 n0de
subipaiom, wob 6yai pozmaimu, 1 6 Koneanii, i ¢ eepbouxi. Jle
na cmapux obpyckax 3qbavuia AKIiCs 63y°p, Mo 3pasy 6600i1a,
a nepeeadicno 3 2onosu. Kynoeaui 6ock i nicani 6ockom no 6iio-

My, Kaani 6 scoemy papby, a AK 6UCOXHE, MO Nicaii no HCoE-
IMOMY, NOMYM NO 3eN1bOHOMY, YU no uepsornomy. [Tomym & uem-
sepmy papby kaani. Papba cykonuna byia.

1le mo cporo/iHi MUCAHKapCTBO B OKOMUIAX CiM’ITHY Tpak-
TYETBCA HE JIUIIE AK TPAMILIIO, AJIe Criocid Ha 3apodiTok. XKinku
MHINYTE iX MUy 3uMy. Hauby’ivw nicana s. Byeano no mucauy
i 6y°nvwt. Bosini 0o Coxonosa, 0o Minscwka, 0o JIykosa, écioou...
FBepy osicmu wmyk i idy do Jlobnina i 3a denv npodam. Haii-
6y nowt 51 6o3ina 00 Bapwasu. Tam sayikaguscs MoiMu nican-
kamu nan Kanunax 3 Vipainckozo mosapucmea. A euciana na
KOHKYPC wymyk Kinbka, 00 Toxcosa. Bonu M niwym, wjo moi
nicanxi nepwoxnacnu. Kanunsx noinmepecogagcs npuixamu
00 Mene, 8Y°’H Ha2pueas mene, sK s conisana. Mu isouni 0o io-
20 00 Bapwasu, 6y’n xomi‘s, w06 naw ONeEK 64uscs 3a bamiow-
Ky, 0asae kéapmupy. /Ipykyeani moi niconi 6 ,, Hawony Cnogi ",
KEPOGHIK Mo20u bye Bepbosuii Mupocaas. To 6ye py°x moce
cimoecsam mpemi.

Ha nmoyatky ciMaecaTux pokiB DHCaHKH Y BUKOHAHHI MaHi
Jhiobu Opanmy ydacTh y KOHKypcaX MHCAHOK OpraHi3oBamHX
Vipaincokum Cycninsio-Kynsrypanm Toeapuctsom. Came kon-
Kypc opranisysano ITpaBminus ryprxa B [oxosi Benbko-
noNLCLKOMY. Tam kinpka paziB nucanku Jlioou JKab’ 1ok 3aBo-
HOBYBAJIH TIEPII MiCILs.

[30una s na ®@ecmusans do Conomy. Came o mui cmpauxi
oyni. Tosapucmeo mene sanpocino. Tam 6yra yina kiposniuxa,
nani JIyba. A mam ne conisana, ono nokasani moi nicanxli.

Ocrani pa3 nucanku nani Jllodu 6panu yyactns y KOHKYpCi,
axuii opraunizysas ryprokx Y CKT B Knimenax y 1986 poui. [[{e
KyIbye maio, moaia 6 Hanicamu we nicamox, aie 6iice He Xo-
uemvcst. Om wje na c6EHYONKY 00 vacy 0o vacy naniuty Kiibka
wmyxk, wob bamiowkosi nooapumu.

neruie MoxkHa 6y11o poOUTH KpallaHKH BUKOPUCTOBYIONH (hapOu

e ey

DYPLOM

0. Bopra)
Caeh Hotrizii Oyinok
(M. Kobaatcikudy

IBan XBameBcLKHIH
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Ian Irnarwok

Han0y:xancbke BecLLIs

AKT II
Becijuist y Mos1o10i
Jlist 6
Topr 3a BiHKH.

Cinu cibenkoi xatu. HaBnporu nse-
peii 10 KIMHATH CTOITh CTapiia JIpy/KKa
MOIIO/I01, a TIOPYY Hel CHIUTH Ha CTLIb-
quKy mMornojia. Ctapina py’kKka TpPUMae B
pylli TapuIKy HaKpUTY 017010 XyCTHHOIO
(monoTHoM), a Ha Tap Il JIE)KUTH FapHUH
BeIUKHii Bienn (Oyker), 3pobineHuii 3i
wTyynux abo SKUBUX KBITIB 1 CTOXKOK.
Lleit GykeT 3poOuIH AiByaTa Ha ,,BUHOY-
kax”. [Ipu3nadeHuii Bin € U8 MOJIOIOTO
Bizt Monosoi. ITo npasomy i niBomy Oom
MOJIOZI0T CTOATE i MOJIOZII APYIKKH, AKi
TPUMAIOTH MEHIL GyKETH IPU3HAYEHi /I
MapIIANKIB i iHIIMX TOCTEH YOIOBIYOTO
pony. Jlo Binka miXOAHTH MOJOAMIL 31
CBOTM BECUILHUM TO13/I0M.

Crapmuif MapIlajJoK 3alUTYE:
— Ckinb € moti 6unox? Xmo 11020 3pobus?

Crapiia JIpy’KKa BiANOBiNa€:

— Toii eunox ¢ 3 3amopcvko2o kpaio. Mu
2o ne spobunu, a npusesnu 3 Iame-
PUKU.

— A xinvko 6ime xoueme 3a Mol 6UHOK?
— Xouemo mpu pyoni (abo decsimb 310mu).
— Benvme muizo éime xoueme. Jlamo sam
ionozo pyons (abo TpU 3710TH).

— Ax 0acme déa pyoni (ab0 M’ ATH 3710TH)
mo npooamo.

— To dasatime. 3200a.

Crapiuii Mapanok Kiia/ie rpoiy Ha
tapini i Gepe Oyket. Takox 3a GykeTu
TOPIyIOTHCS 3 APYXKKaMH MOJIONO1 Map-
manku. TTicns BUKYIUIeHHS HUMU OyKeTiB
JPYKKH TPUITMHAIOTE X /10 BUJIOTIB Mif-
JKakiB a00 CyKMaH MapIaJikaM Ta iIHIIHM
BECUIBHUM FOCTAM YOIOBIYOTO POAY.

Biners npu3HaueHui MOJIOIOMY MpHU-
muHae oMy crapiua Apy>KKa 10 pyUIHu-
Ka, IKUM BiH € Omepi3aHuil uepes JiBe
rwieue. TIoTiM BCi BXOATSE J10 XaTH. 3aBica
3aKPUBAETLCA.

Hist 7
IToxJI0H Y MOJIO/I0}

IuTep’ep AcHoi KIMHATH — BaHKipa, B
xari Moso0i. ITpaBopyt CTOITH CTiJI, @ Ha
CTOJT JIesKaTh TUTbKH X110 1 citb. TTpH cTi-
i cTosTh NaBu. Ha CTini BUCATDH iKOHH.
ITepest naBaMu CTOATE Pi/iii GaThKH i Xpe-

meni 6aTpKu Mononoi Ta 6abyci, AIAbKH,
AAMMHM, TITKH a TaKOX 1HII cTapii
ocobu. JliBopy4, 0115 CTIHU CTOITH MOJIO-
Jla, @ BOKPYT HEi CTOATH JPY’KKHU 1 Map-
IIAJIKM Ta 1HII1 MOJTO/{1 Y 9aCHUKH BECLIIIA
311 60Ky. J[0 XaTH BXOJUTH BECUILHUIH MO-
3/1 MOJIOJIOTO Ha 4oJIi 3 HUM. Bcei cToATh
3a [MOPOTOM CBITJIHINL, CXHJIAIOT TOJOBH i
KaKYTh:

— Cnasa Icycy Xpucmy!

Bei mpucyTHi iM BiIIOBIAAIOTH
— Ha sixu craesa!

ITicis nepeMonii NpUBiTaHHs OaThKU
i xpermieni 6aTbKU Ta BC1 CTapili 4ICHH
pozy MOJIO/101 CiAAIOTE Ha J1aBaX. JIpy»kko
BUXOJUTH KITbKa KPOKIB BIIEPE/ 3 BECUIb-
HOTO TOi3/Ty 1 TOBOPHTS IIi CIIOBA:

Hopoeii 6amvku!

Ipusiwina edice ma nopa, Hacmynuuia
mas 200und, Koau awiu Oimu CImanyms
nepeo npecmonom I bamiowika ix 36uH-
yae. Ilepeo mer ypouucmoro xeunvoio,
00360/1bIN€, MOLOOUL, CKA3AMU MUX NAPY
cnie. Hexau sam cmenumvcs 6yoyujuna
wjacauea i muna, nexati l'ocnoows boz éac
Mae 6 c6oiu oniyu, nexail eaule yine
acumme 6yoe wjacause, a 110606 nomu-
Jicu samu Hexaul byoe axc 00 camoi cmep-
mu. 3sepmaiocs 00 eac, koxanui 6amvKu,
wob sime nobaazocrosunu c6oim Oim-

mam na nosoe ywcumme. A ime monooui

npocime ceoix 6amvKie, wjob daru sam
c60€ 611a20CN08EHCMEO.

ITicas 1UMX YpOYHCTHX CIIB JAPYKKa,

MOJIO/IMI TAXOAUTE 10 Monoaoi, bepe ii
3a PyKy i pa3oM MiAXOAATh 0 OaTbKiB
npocsayu ix o0 GmarocnoBeHcTBO. IToTiM
KJIAKAIOTh miepesl 6aTbkaMu, IUTYIOTh iX B
PYKY, a Ti GIaroclioBIATh BUKOHYIOUH
TpHhOMa NAIBIAMH 3HAK XpECTa HaJl iX ro-
JIOBAMH i TOBOPATS 111 CIIOBA:
— Hex I'ocnoow 6am 6nazociosums, wjac-
mums i 006py oo dae. Knanaiouucs
Mornoja rade. Ilnaye Texx MaTu MOJIOA01,
a TaKOX 1HIIi 0COOH MAaIOTh CIILO3U HA O-
vax, 00 € 11e Ay>Ke YpouucTa i maHecena
xBwiHHAa. [Tapa MOIoAUX KJIAHAETHCA 1 ITi-
JIY€ B PYKU 1HIIUX YICHIB POAUHH (Poay)
CUSYUX Ha J1aBi, KOTpl NalOTh iM CBOE
671aro CIIOBEHCTRO.

ITepen mi€ro HEepeMOHIEI0 IPYKKH CITi-
BalOTH OOPS/IOBUX MICCHD:
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1. [pyocenvky, 2onyboonsky,
I36upaii poouHomvKy,
Lamvxosy it mamepuny,
Caoosu ce 3a cmonixom,
IIpuoe I'anoszions 3 yKioHukom,
I3 genikoro geniurocmio,
€we 3 borvurero nybaivnocmio,
I3 genixumu 2onopamu,
I3 Hu3EnbKUMU NOKIOHAMIUL.
(3anmcano Bin A. Onenryk, c. YenyTka,
B ceprni 1970 poky).

2. Ou padom, padom Mmoo poouny
cadime,

Ou padom, padom Moo pionoio
caodime,

Iocadime mo10 Mamionxy
Hatgudxcuie,

Iloknoniocs s Mamionyu HauHuxCcue.

Ot padom, padom Mol poouny
cadime,

Ot padom, padom moio pioHoo
cadime,

Iocadime mozo 6amenvka Kpau mere

Hexaii 6yoe nopioouox y mete.

(3anucano Bix M. anoniok, c. SIHiBKa,

B cepnHi 1973 poky).

3. Ioxinunacs éepba is 6epxa 00 Kopens,
Hoknonunacs monooa I'anozions
uepesz cmin 0o bamenvKa,

Yepes cmin 20106Ky KIOHUMb

A noo cmin crvosku poHums.

Canvo3a cib03y nobusae,

Binum pyunuuxom obmupac.

Toti pyunuuox 6inocinbKuil

00 c1b030K MOKPYCIHLKULL

Ii mamionka supaoaicae,

Ha oobpuii posym nayuae:

Ot mu oummi moe mue,

Ak 3aidew 00 yepKkeoHvKU

To cmanw Bozy nomonucs,

Cesimyni Ilpeuucmitl noK1OHUCS.

Cesama Ipeuucma, Hosica Mamu,

Cesma Ilpeuucma, Kosca Mamu,

Jonomodicu mui Ha wniob cmamu.

(3anucano Bin Moannu Jlaninsuyk, pik
nap. 1929, ceno Kpaciska, rM. Bonozaga,
BoeB. Xonmcebke, 17 cepnns 1982 poky).

4. Ou nema Ianozioni éooma,
IIy’wina I'anosiona 0o I'ocnooa Boea
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IIpocumu 6amenvka na 6eceni’uxo,

IIpocumu py°onozo na eeceinoe.

Cmosina 200umy, cmosiia 0pyayio,

IToka o0uununi patickui 06epu.

Ak 00uununi bamenvka ny’suand,

Bamenvka ny’snana 3apa i 6 ny ’CKu
enana:—

Ipowy 6bamenvka Ha eeceneyxo,

Ipouty py°onozo na secenoc.

Becenics oummi® 3 ycimu c6AMuMU,

3 yeimu ceamumu i 3 1100bMU
dobpumu,

Bo 6aice moe 1y aucku 00 mebe ne
scmamnyms,

Fo 6ace moc 2ouxu na mebe ne
2NAHYMb,

Fo eaice moe pyuxu na kpusic
3M0UCOHU,

Fo 62ice Mol 204KU HA 6I°K CMYIbOHU.

(3anucano Bix A. Onemyk, c. Yenyrka,
e ceprni 1970 poky).

5. Ot komyoc mu monoda I'andsionio
NaAHAEW

Ax mu pionii mamyni ne macui?

Ou cnycmu, Boowce, scuylo ceiuy

Toti 3 6ucoko2o neba,

O1l yecmamnb, yecmans Mos MamyHio,

Bo menep mebe mpeba.

Paoa 6 s écmamu, nopioox damu

He mo2y nodsecmucs —

Cupas 3emai’ 0gepu 3aKpuid,

Oxkonye 3acionuna. /2

(3arcano Bix Suinm ITaBnik, pik nHap.
1922, ceno Jauni, rm. Fanna, Boes. bina
[Tijusceka, B ceprni 1970 poky).

Hin 8
3a0uBanus ,mocary”.
(ITixroroBKa ,,nmocany”).

Ils cama KiMHATa IO B JIii CHOMIl.
[IpaBopyy CTOATH CTapilil YWICHH BECLIb-
HOT APY/KMHH, a IIBOPYY Moo, JIpyx-
KO IMIIXOMTD /10 TOKYTHBOT CTIHU KIMHATH
i BOMBa€ B CTIHY Ba KUTOUKH, PO3IIIILIIOE
iX 1 B IIUTMHM BKJIAJa€ KOJIOCCH JKUTa 1
nmenuni. [ToTiM Ha KiJTouKax 3aBillly€e BU-
mBanui pymHuk. I[Ti1 pymHuKom 3aBi-
mye ceaTy ikomy Hip. boxkoi Marepi. Jla-
By 3aCTEJIOE TAKOX BUINMBAHUM pyIl-
HuKoM abo yzopuactuM psaanoM. Komu
MOJIO/I [IOBEPHYTD 31 L1100y, Oy/1yTh BECh
yac CHAITH Ha oMY ,,mocaai’”. Ilix yac
,,;3abuBanns mocary” py/KKH CHIBaIOTh:

1. 3abusaii opysicenvky nocaz

e cam Tocnoos nanucas,

Jle eanvonu manioganu

Tam nocae 3abusan.

2. A naw opyscenvro nocaz oyoye,

A naw yoanuu nocaz dyoye:
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A oatime yomy byky oepesa

Jlobyoyeamu mozo mepema.

A 6 mim mepemi nedogzo ymu —

00 cybomonvku 00 cepedonbKi.

(3anucano Bij M. Tanoniok, c. SIHiBka,
B ceprni 1973 poxy).

Hisn 9
Bix’i31 10 muriody

L cama kiMpara 1110 monepenaso. Ko-
JI0 CTOJIB CTOATH YYaCHUKH BECULIS Ta
inaTh X110 3 ciswio. IToTiM MAXOAATS Bift
cTonis, mob ixatu 10 uepksu. Ilepmuii
KPOKYE YPOUUCTO BECUTLHUIM MOi371 MOJIO-
noi. [Topsn nei mpucsaxa, ApY’KKH 1 Map-
IATKA. 32 HUMH {1 BECUILHMH 10137 MO-
JIOZIOT0, a TopyY HLOTO (32 HUM) cBaxa,
APYKKO, JpY’KKH i Mapmanku. Bei 00-
XO/IATH TPUKPATHO KIMHATY, 10 POOUTH
BpaXCHHA, 1O I1yTh 10 IepKBU. My3u-
KaHTU B TOW TPAIOTh MapIIx, a APYKKH
CIiBalOTh:

1. Monooa I'anozionio,

Ak mu 3aidewt 00 yepKroGKu.

Cmans cobi i ne nuwiucs, /2

Tocnody Bozy nomonucs, /2

Mamepi Boociu noxnonucs.

Fooicas Mamu 6yoe snamu

Axyio 0onio mobi oamu.

Tanvonu, kasicyms, xnivoeyio,

FBoocast mamit, 2powiosyio

A Tocnoow, kasice, yCAKyio.

(3anmcano Bix M. lanontok, ¢. SAniska,
8 Tpasus 1978 poky).

2. 3ycmpiuai nac Booce, /2

Ha nepuiym noposi‘,

Ha 6umym 2ocmunyio

Foyuu 00 eunyo.

3. Ou moe munu 6opozu

He nepexodeme dopoeu

Hexaii nepetioe Tocnoos by’z

A my°u 6amenvko nasnepy°o.

4. Hawa mamu mae,

T'oscom ocunae,

To 206com, Mo AUMeHbOM,

To GytHecenbKUM XMelbOM.

Ckauime xonuxu /2

Q0 cosca HoEMENLKO20,

Cnugaime cesimroge /2

Q0 6una 3e1b0HEHbKO20.

(3anucano Bijg A. Onemyk, c. YemnyTka,
cepnens 1970 poky ).

Hisn 10

IMosepuenus 3 NePKBU
(Micas mniody)

ITo 1BOX KyTKaX CIICHH, Ha CTOAKaXx
CTOATH MaJICHbKH coceHkH. Ha MoKy THii
cTini BUManhoBana Gans nepksi. Morno-
JIHIT TPUMAE IPABOIO PYKOIO I/ IUIEYe MO-
noay. PYyHnuk Mae BKe nepenoKenui na
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npage rieye. Takoxk Kykapaa Kpaiku, 10
AKOi € IPUIT AT KIHI PyIIHHKA 31CTalld
nepecyHeHi Ha npaBui 0ik. bykeTuk npu
KaIeTIoX0B1 (IIAIIIl) TaKOXK MEPECYHEHO
Ha npasuil Oix. ITapa Momoaux Kpokye
YPOUHCTO, @ 32 HEIO PEITA WICHIB BECUIL-
Horo roizny. [lepimi HAyTh APY»KKH 1 Map-
IIAJIKH, TOTIM JIPY’KKO, CBaxa i IpHCcBaxa,
a BKIHIII MY3UKaHTH, KOTP1 FaloTh MapIili.
Becinpnuii moizn 00XoauTh CIEHY TPU pa-
3H, 0 /1€ BPayKeHHA, 1110 BECULIA OBEP-
Tae 3 HepKBU. B epepsi moMizk Mapimamu
CITIBAIOTb.

Mapiuaiki i Apy’KKO CHiBalOTh!

1. Quyxkaru mu nona /2

Ak 0obpozo xnona —

Janu mposuuye,

611 dymas wo pybnuuje.

Hanu tiomy 6 semenio /2

Bin cxosas y xuuenio.

JIpy’KKH CHIBaIOTE:

2. Ou nosiu simpe 6 ay3i,

He nosiit no doposi,

He nosiu no 2oponvkax,

3. ITo 3enenux Mako8oHvbKax,

Hex maxosonvku wiacmimo,

opawyime,

Hex nawa mamu uye,

Hexau nam npuzomye,

Tucosu cmonu sacmuiac,

TMuenuunu xaibu naxiaoae,

3envone 6uHO HANUBAE,

Ceotiozo dumsamka uzisoac,

Tocnooa Boza 3 sucoxocmu,

Ceoti020 oumsmka ¢ oarekocmu,

Tocnooa boza 3 eanvonamu,

Ceotiozo dimsamka 3 boapamu.

4. Ixana T'anosions iz eunyio

Cisina 6unozpad no deopyio,

Cisna 6uno2pao 2ycmenvxo,

ITumana bamenvka uacmenvko:

3auunu bamenvky 2opooysl,

He nycmu Isanka monooys,

FEo 6y’n o ide 3 6ospamu,

Buoonue sunozpad xonukamu.

(3anucano Bix M. Ianoniok, c. SIniBka,
B cepuni 1973 poky).

5. Ioe I'anosions iz wno6y,

3ae’sa3ana ceoim 6opooicenvkam 2yoy,

I]o xminu mo 206opwiu

A menep noniminu,

Lo xminu mo kazanu,

Lo xminu mo kazanu,

A menep nepecmanu.

(3anucano Bin Masninn Kpariok, pik Hap.
1929 1 K. Yetumosuu, ceno MexuucTs, .
Tyuna, Boes. Bina ITizusiceka, 8 ceprins 1982
POKY).

Isan Irmariox
([ani 6yoe)
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Kypaesni ma emigpatmu
,Bepmaroms criomMuHu — i Oywly Xeopy
O6comyomb MacMHUMU HUMKamu...”

(O. Nyubkni)
LLlaHoBHa pepakuie!

£ Toro He BugyMana. A Hacamnepeg ue
nepexwrna, a ocb Tenep Bbpana B crosa i Bam
onvcyto. Moxe XTOCb, XTO Tak PBETLCA i3 [JOMY
— 3agymaeTtbesi? Moxe Ti, siKi COPOMITATLCS
CBOIO PIAHOIO, BBAXAaIOMM Lig ,CEMNAHCTBOM” —
3alyMaeTbCs i novHe LiHUTU? 3po3yMie, Lo
Lie He Byab-LU0, @ AOCATHEHHS HALLOTO HapoAay:
Tak MoBa, fIK i pigHi 3BMYal, BULLMBKM TOLLO.
XoTino cs 6, wob Monoab AouiHuna Le Bee,
wo 3bepernm im 6atbky, 6o Le Benuke barat-
CTBO.

Cro10 Ha 3ynnHui. ABTOBYCH, ONH 3a OA-
HVIM NPUDKIKAI0Tb, BUITOBYIOTb HATOBI JTH0-
new, Wwob 3a XBUIMHY NPOKOBTHYTU THX, AKI
npvixanm nig3emkoto. | Tak 6e3 kiHus BECb
fenb, wo 10 xeunuH. Bigomo — TOpoHTO.

CT010 BTOMIIEHA | TYNO AVBIIIOCH Ha Nio-
[ew, Ha asTobycy. PanTom B ropi novyBcsi nra-
LumH ronoc: ,ren —ren —ren!” MNigHoLuy rososy
i 6auy B He6i kntod rycen. ,MabyTb NeTsTb Ha
03epo cnaTv —nodyManoch MYMOXiTb. Harso,
MOB BrvickaBKa, 3puHae B nam’siTi iHLWnm 06-
pa3ok: OciHHiN AeHb. Cyxi Kynoykvi Tpasm, no-
NNHY, YOPHOBWIIIO OBNINmeH 6abyrHMM NiToM,
Ha SIKOMY BUBNMCKYIOTb panglykHUMM KOMbOo-
pamu Kanesbky pocu. SIK NPUEMHO i LiiKaBo
TONTATV MANIEHBLKMMM HXKKaMM OTi 3a4apoBaHi
nepnvkmn! A BOHM 10CKO4Y Tb 60Ci HOXEHsITa.
Ox, 5K 10cKo4yTb! S Becerno cmitocs biraroum
no Tpasi. 3pvBato HUTkM GabuHoro nita.

Mii cmix nepebusae cymHe: ,kpy — kpy!”
MigHowwy ronoeky i 6avy B HeBi XypaBnmHuA
KITIOM.

,Mawmo, mamo! [le BoHW MTATL?" — NuUTalo
3 LiKaBICTIO.

.Y Bupin”

A fie Tov Bupin? [laneky?" — 4onuryioch.

Marycsi nepepvisae poboTy i AMBUTLECH B
Heb0, a NoTiM, 3iTXHYBLUW, CyMHO Bifkasarna:

Janexy, antexbLyo, Ayxe ganeky. Xto
3Hai CKiNbKi iX BEPHYCI, a CKiflbki 3reHv no
aypoai.”

,TO 4yro ByHe NUTETL?" — HE BraBato.

,BauuLL, Kyne B Hac a1Ma, TO ByHe SIMTETb
B Tennui kpai, A€ rpyi COHeYKO, LBITYT KBITKE,
60 TaM MaloTb Lo TCTH.”

,Oi1, TO ByHE Ay HaC MOXYT He BepHyTUCH!”
— CKPVKYIO 311eKaHo.

,He, To HaLwi XypaBivku, ByHe Tak StobiTb
Hally XONMLUMHY, WO HanesHy NpwinMTETb
BUMCHOIQ" — 3aMeBHsIE MaTyCsl BEpTa4n 10 ne-
pepBaHoi poboTu.

A siK ByHe ByayT 3Hanm, LWo B Hac BXe
BucHa?" — JONUTYHOCH HEAOBIPAIOYMN.

,IM Bo3ioHLs ckaxu” — 3aCnoKINIvBO BiA-
noBifia HeHbKa.

JIVBITIOCH Ha KPYXKISION NTaxy B CUHLOMY
Hebi i Karnb MeHi 1X, Lo MyCsiTb NIETITU AeCb
[aneKo, B SIKiCb rapHi, ane Jyxi kpai. He poay-
Milo TOro NiTaHHA TaM i Hadag,. Cnyxato Kypnv-
KaHH$, a cepLie oropTae cyM. Cknagato noma-
NEHLKO PYHEHsITa i NOYMHAI0 TXEHBKO MOJIN-
TUCb, WO6 MaTycs He novyna, 60 Moxe ue
pix?
Aai Boato, o6 xypasnukv wacrnesy 3a-
AMTINW | Ha3ag NpUIMTIN. | HeX XaauH Hu
BMpE No Aypoai.”

Moi cnoragu nepebuBae “YyXuHeLpbke
Jley roy!” 3opuratocs. MNepeni MHOKO BigkpyTa
nauya aBTobyca, a st nepLua B 4epai.

3acopoMNEeHO Kaxy ,copi” i BXOZXY.

Kpyrom 4yTi, HEMOB OTE refIroTaHHA TyCsi-
Yye, piaHi MOBM CBITY. 3 nepepy kutanku, 3 6oky
riHAyC 3 AOHBKOIO, 3Harioma boxiuka 3 Make-
[IoHil Kaxe meHi ran” i cipae 6ins Mapii 3 Eksa-
[opy. [VBNIOCH Ha OLIO ,BEXY BaBINTOHCHKY |
YyKOCb JyKe, AyKe CaMITHO. K THKKO Ha ce-
pu!

3ammKato 0ui, BIQropoKyroHmch Bif OTHX
Pi3HOKONbOPOBUX NNLb. XOHY 3HOBY NMPUKNN-
KaTv Tennun 0bpasok 3 AMTMHCTBA, LoD 3ir-
piTV QyLLy, Ta Ha Xarlb BiH He € TaKui XNBni
sk Bnepiie. Onyckato ronosy, A€ TOBHETbCA
BMNEpTO AyMKa:

51 BXe HIKOnv He NoBEePHYCb [OA0MY, XOM
065110 cBoto XonmimHy Ao 6onto.He meHw
SIK KYpaBJii, 0AHaK BOHM BipHiLLi Tivi 3emni Big
Hac, ofen. Bonv BepTaloTees, nviatoqm 6e3
xano npyeabnmey YyxuHy. A Mu? HYomy mu
He B curi Toro 3pobutin? Mu x niogn!!!”

>Karnb i3 copoMoM CTUCKaKoTh cepue. Ha
o4ax 3'ABMATLCS HENPOXaHi Cribo3u.

JAne [ie X MeHi BepTaTnCb, KONy MOE pig-
He ceno [oHATVH Micnsa cTpatuHol akuii ,Bicna”
nepecrano icHyeatn? [lopora 0 HbOro 3apoc-
na TpaBoto 1 bypsiHoM. OTak:

,Yce 3abpaB Bif MEHE KaT

Poauny, gim i 6aTbKiBLMHY (...)

Yce norpabysas, ctonTas,

CnrioraBmB, BUKNMB, 3'SHUHAPVB.

Morvnum npeakis po3konas

| cyHi OHI 3axmapwB.

Yce, 1o uncTe i cesiTe,

3pybaB MeyeM, Cnanve OrHAMM.

| ocb Tenep Byp'siH LBiTe

| nnave B1ch gowiamm.”

(BorgaH Mopsi)

[o6pe, LLi0 C1H NPMBI3 MeHi ropcTKy 3emni
3 XonmLumHm, Byae Xod Ha cepue B TpyHy no-
noxuTtn. Hoctpagamyc kasag, Lo Ae NogvHa
Hapoaunace, Tam yce ii nikye i To 3 NoABINHOI0
cunoto. Moxe 1 ous rpyaoyKa 3emni npyukpue
MEHe NereHbKoK nepuHkolo i byae naxna
Mo€t0 6apBUCTOI0 XONMLLMHOLD."

,Lbouto, cnute? [obpuaeHs” —uyto Hag,
TrOMOBOIO.

[Ivaenioch Ha rapHe JIM4YKO CEeCTPUHML
Mapyci, cnyxato ii MoBWM i BepTatoch 40 ,HOP-
MarbHOT" eMirpaHTCLKOI AIMCHOCTI, A€ Nif Noc-
MIiLLKOIO XOBa€ETLCS HEBTILLHMM Binb 3a BCIM
pig-Hum, 4o 6onto KoxaHWM. | Xo4 HIXTO npo
e Binb, Tyry rofiocHO He FoBOPUTb, TO BCI
BOHM abo IXHi AiTW, BEPTAYUCL 3 PigHMX
MiCLib, BE3YTb; XTO IPYAKY 3€MITi, XTO 3acyLue-
He 3inns, BeayTb nuiue Ha Te, wob B3saTn ue
i3 coboto B TPYHY.

EMirpaHTy i )Kypaeni — CMMBOIIYHa napa.
lcTOTW, SIKi HANKPALLE 3HAIOTb LiiHY BTpaYeHol
BatbkiBLmHW. MabyTb TOMY TaK 4acTo, ik Ha
3ycTpivax, Tak i Ha NOXOpPOHax CriBaemMo

»e--KITNYYTb KPY — KPY — KPY

B YY>KMHi ympy..."

AHHa Hasapoeu4

Biaryku ogHiei outem
Ha Cxogi nomixx 1200-1380 pokamm BHac-
NigoK iHKyBauirHoro nepioay ¢hasv HaLjioHarb-
HOTO NigMoMy 3 B'SITNIB, KPUBMYIB, BUXIALIB
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3 iHLUKMX CNOB'AHCHKMX NNEMEH, 3aMilLiaHnX Ha
(hiHCLKO-YropcbKOMY | TypaHCLKOMY cybeTpa-
Ti, BUHVIK HOBMW €THOC BENWKOPOCiB. [MoBcTae
Benuke KHsizsiscTBO MockoBckke. Came BOHO
i 06’egHaN0 HOBWM €THOC. FK | BCAKMW iHLIMN
HOBWW €THOC, ByB BiH XVXKMM i iy>Ke arpecvs-
HVM.

MockoBcbkui kHna3b IBaH Il noyas ,36i-
patn” nig ceow Bnagy, a BMactueo TO
3aBOVOBYBATW BCi CXiJHOCIIOB AIHCbKI 3EMITi.

Tepwuropii Ykpaitm i Binopycii BiH obBicTVB
LAEAVHOI0 ¥ 0TUMHO" Benukux kHasis Moc-
KOBCbKMX.

MOCKOBCLKMIN MOHApX, FOTYOYMCh 40 pi-
LYyuMX Aiv cynpoTy Benwvkoro kHasisctea Jln-
TOBCBKOTO, Nignucye Jorosip 3 KpyMcbkmm xa-
HoM Mewrni- [ipeem — ,6paTom 1 apyrom”, i
NiALWTOBXYE NOTO NYCTOLIMTK 3EMIi CyCiaiB, y
ToMy umcni i BepectenymHum. Movanmeb rpa-
BixXHMUBKM Hanagwn kpumyakie: 1494, 1495,
1496, 1497... i TaK KOXHWM piK: CNanioTh ce-
naimicra, 3axornolTb Y NOSIOH MUPHWX N0~
nen.

BuikoHyto4m ymoswm gorosopy 3 Mockos-
CbKMM KHA3EM Nicns AEKINbKOX NiT nepepswy,
KpumMmcbku Tatapry 1500 p. nilwnm Baxnspom
Ha BonwvHb, Bepecrenimiy, Manononsuy: B
JlvToBckon 3emrie BoeBanm bepecTbe, cCoxmm
nocag, a c ropoga B3siv BblKyr, 1a BOEBANM
KameHeu-JlntoBcknin’. Bonn cnyctowmnm
OKONMLi MiCTa, 3aX0Nv BENWKV NOSTOH, ane
3amok i Kam'siHeLpKy 6aLuTy B3ST NPUCTYNOM
He CNpOMOITINCS.

B uewn vac 3sHaMeHUTUM BOEHAYASTbHVKOM
6yB npaBocnaBHWI KHA3b KOHCTAHTMH OCT-
po3bkui 3 BonuHi. B 1497 poui BiH obiimae
nocazy HamBuLLOro retbMaHa Benukoro Khs-
3ictBa JIMTOBCHKOrO. BXe Sk reTbMaH KHs3b
KOHCTSHTVH Ha 40ni KIHHOTO 3aroHy MiLLoB Ha
Cxify Ansi CTOPOXi MOCKOBCHKMX KOPAOHIB. Ty,
6ins pivku Begpalu, notepnis notpsicaioyy no-
pas3ky Bi MOCKOBCbKMX BIiiCbK i MONaB y NonoH
[0 MOCKaniB, [ie i 3HaxoauBCs JOBIUX LWIiCTb
poki. MNoBepTaeTbesi Ha baTkiBimHy. 3HOB
npuMae yyacTb y pisHux 6osx (Takvi 6ys
yac!). Yekae Ha peBaHx. | ue Tpanunocs 8
BepecHs 1514 poky 6inst Opun. He kinbkicTio
BOSIKIB @ BOEHHOIO MavCTepHiCTIO, KOHCTSHTVH
OcCTp0o3bKui 3aBAAE HULLIIBHOT NOPa3K/ BENU-
KOMY MOCKOBCBbKOMY BiliCbKY. [10 HOT0 B Nno-
JIOH 34anMCb BULLI KOMaHawpi: Bynrak-lonu-
us, YensgHuH, 48 BINCbKOBMX Ha4anbHWKIB,
1500 aBOpPSiH, HE BPaXOBYIO4M PSA0BMX BOIHIB.
HactynHoro gHsi nicnist Gutem 380 pogosnTix
NOJIOHSIHVKIB BiANPaBNEHO A0 Koporns Xu-
rIMOHTA, OCTaHHIX PO3NOZIMNAN B YACIEHHI
3aMKW. :

IcTopryHi Axkepena ceigyarts, WO 3rgHo 3
nepenuncom Big 1525 i 1538 pp. nonoxeHi Tof
6uTBYM BCe LWe cuainv B MopoaHi, HoBoropoga-
Ky, CnoHimi, KoHi, Tpokax, BinbHi, [loporviun-
Hi, McTnboBi, BepecTi, Kam'sHui i iHLUKX 3am-
Kax. BoHv Manu Henoraxi yMoBM Y TPMMaHHS.
B Kam'siHui s3Haxogwnioch 15 nonoHenux. Ok-
PiM IHLLOTO iM JaBanu KOXHOTO TWXHS Mo ABa
6apaHu, asa byxanu xniba i ogHy 6o4ky nuBa.

Axmm Byna noganbLua Aons NoNoHeHNX y
Kam'siHui? Moxe BOHM 3Hanwnm cobi npu-
TYFOK Y KaM'siHeLIbKMX MillaH? | MoXvBo, ca-
Me Y KOTOCb i3 CyMaCHMX HaLLaaKiB TUX MilliaH
Teye KpoB NOnoHsHMX-Hebopak? Moxnveo.

leopziti Myceeuy
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Erdziwil - ksiaze z bajki

Wezytujacy si¢ w dzieje Podlasza uwazny czytelnik znajdzie wiele histo-
rycznych mitéw, ktore ich tworcom stuzyly za orez w walce o ,,prawa” do
tej ziemi. O przeszloSci pisali bowiem nie tylko rzetelni i bezstronni history-
cy, ale i polityczni publicySci, do ktorych czesto pasuje charakterystyka,
ktora Maria Konopnicka skreslila portretujac dziejopisa krasnoludkow Ko-
szalka Opalka: Co widzial, co slyszal, to spisywal wiernie, a czego nie wi-
dzial i nie slyszal, to zmyslil tak pigknie, iz przy czytaniu tej ksiggi serca

wszystkim rosty.

Jednag z takich bajek historycznych
jest opis rzekomego podboju terenu Pod-
lasza przez litewskiego ksigcia Erdziwi-
ta, po spustoszeniu go przez najazd mon-
golski, ktory przez ziemie Rusi i Polski
przetoczyl sig w 1240/1241 r." Powstanie
tego falszerstwa zwigzane bylo ze spora-
mi o zachodnie ziemie Wielkiego Ksig-
stwa Litewskiego, do ktorych roécita so-
bie pretensje tez Korona Polska. Chodzi-
to w tych sporach gtéwnie o Podlasze i
Wotyn.

Zachodnia i poludniowa granica woj.
podlaskiego bedac jednoczesnie granica
Wielkiego Ksigstwa z Korona (w 1529 r.
zlikwidowano ostatecznie odrebnosé
Mazowsza bedacego dotad lennem koron-
nym) nie byla doktadnie oznaczona. Po-
wodowalo to ciagle zatargi o przynalez-
no$¢ mniejszych lub wigkszych obszarow.
W 1546 1. podjgto probg doktadnego okre-
$lenia granic przez wspolna komisjg li-
tewsko-polska. Nie zakonczylo to jednak
sporow, ktore znalazty swe odbicie cho-
ciazby podczas sejmu koronnego w 1558
r. Postowie w swych sejmowych przemo-
wach, powolujac si¢ na Kronike Marcina
Kromera (pierwsze wydanie drukowane
ukazato si¢ w 1555 r.), wérod ziem, ktore
mialy niegdy$ naleze¢ do Polski a dopie-
ro pozniej zostaly zagarnigte przez Wiel-
kie Ksigstwo Litewskie wymieniali nie
tylko pograniczne obszary woj. podlaskie-
go, ale tez Wolyn z Luckiem. Zapat po-
stow polskich ostudzit jednak krol Zyg-
munt August, czynigc im zarzut, iz nie
sa tego dowies¢ tego autentycznymi do-
kumentami tylko kronikami, ktore malq
wiadomos¢ i wiare dac mogq, a snadz tez
i Litwa kroniki swe na to majq.

W ten sposob polsko-litewska walka
o pograniczne terytoria niegdysiejszej
Rusi Halicko-Wolynskiej, przenoszac si¢
na stronice kronik spowodowata powsta-
nie catego szeregu falszerstw historiogra-
ficznych odnoszacych sig¢ do dziejow Pod-
lasza, ktore przez wielu XIX-wiecznych
historykéw zostaty wzigte za rzeczywiste
fakty, a cz¢sto pokutujg i we wspoleze-
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snych pracach krajoznawcow-amatorow.

Pierwszym dziejopisarzem, ktory
przystapit do ,,poprawiania” historii Pod-
lasza byl XV-wieczny kronikarz polski
ks. Jan Dlugosz. To wiasnie on stworzyl
legendg o rzekomym zamieszkiwaniu
Jac¢wingdw nad Bugiem i rzekomej stoli-
cy tego ludu, piszac swoje Roczniki czyli
Kroniki stawnego Krolestwa Polskiego,
Dlugosz zapisal: Jego glownym miastem
i stolicq byl zamek i miasto Drohiczyn.
Pomyst Diugosza podchwycit Kromer 1
inni XVI-wieczni dziejopisarze polscy,
okreslajac Podlasze jako ojczyzng Jacwin-
gow.?

Legenda o Drohiczynie jako stolicy
Jaéwingow przenikngla tez do Swiadomo-
$ci historycznej jego mieszkancow. Nic
zatem dziwnego, ze mtody drohiczynia-
nin Feliks Zygmunt Wremiej, bgdac
uczniem gimnazjum napisal i wydal w
1938 r. dzieto o wymownym tytule Stoli-
ca Jacwiezy. Monografia miasta Drohi-
czyna nad Bugiem w zarysie historycz-
nym. Kilkadziesiat lat pozniej, ju7z jako
do$wiadczony badacz starozytnosci,
wspominal, o tamtych latach: Jacwingo-
wie byli wszedzie - widziata ich ludowa
wyobraznia od Suwatk po lini¢ Bugu, nad
ich kurhanami unosily si¢ legendy o wiel-
kim i niepokonanym wodzu Kumacie.
Cafe wsie przyznawaly si¢ do jacwieskie-
go pochodzenia, zdarzali si¢ snobowie,
dopatrujqcy si¢ jacwieskiej krwi w swo-
ich zylach, dziady po jarmarkach spie-
waly elegie, poswiecone Kumatowi. Jesz-
cze w latach trzydziestych po podlaskich
jarmarkach krazyt wypisz wymaluj typ
lirnego dziada, posta¢ malownicza i na
swoj sposob urokliwa - Wernyhora w lo-
kalnym wydaniu. Dwumetrowego wzrostu
chiopisko, w kusych, parcianych port-
kach, przepasanych powrozem, w rozchet-
stanej koszuli o postrzepionych re¢ka-
wach, ktory §piewal po rosyjsku piesn
historyczno-religijna o wojnie ruskich i
palakow z jatwjagami. Wbrew upomnie-
niom zestanego z nieba aniota Ja¢win-
gowie niszezyli cerkwie 1 kodcioly, wige
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za zrzadzeniem Matki Boskiej rycerze
chrzescijanscy zwycigzyli ich, zabijajac
wodza Komata, ktory pochowany zostal
na gorze w zlotej trumnie. W niedalekich
Bacikach mieszkal za$ hrabia Augusty-
nowicz-Ciecierski, mogacy wylegitymo-
wac sig pigknie wykaligrafowanym dy-
plomem potwierdzajacym, ze jego wia-
Sciciel jest pefnoprawnym i zweryfikowa-
nym cztonkiem egzystujqcego w Kownie
stowarzyszenia rodowitych Jaéwingow.
Wazno$¢ dyplomu uswietniata woskowa
piecze¢ wielkosci spodka, na ztotych ta-
$mach zwisajaca pod dyplomem.* Moz-
na przypuszczac, ze niemale zastugi w
popularyzacji tego mitu mialo dziatajace
w Drohiczynie w XVII 1 XVIII w. kole-
gium jezuickie.

Historiografia, a whasciwie publicysty-
ka Wielkiego Ksigstwa Litewskiego nie
pozostawata dluzna, czego przykladem
moga by¢ przerdbki powstalego ok. 1430
r. Latopisu wielkich ksiqzqt litewskich.
Poczatkowo opisywal on dzieje Wielkie-
go Ksigstwa Litewskiego od $mierci Gie-
dynina (1341) do Smieci Witolda (1430).
Gdy w XVI w. polskie pretensje do ziem
ruskich Wielkiego Ksigstwa zaczely by¢
artykulowane coraz gto$niej i popierane
argumentami czerpanymi z dziel histo-
rycznych dokonana zostata odpowiednia
przerObka Latopisu.

Wisrod owcezesnych przerobek znalazt
si¢ dopisek o rzekomym spustoszeniu
Rusi brzesko-drohiczyniskiej przez najazd
wojsk mongolskich pod wodza chana
Batu w 1241 r. i zajgciu tego obszaru
przez litewskiego ksigcia Erdywita, syna
Montwita (wladcy Zmudzi).® Oto opis
tych wydarzen w tzw. Kronice Bychow-
ca:

Y czasu panowania Montwifowa po-
wstal car Batyi y poszof na Ruskuiu ze-
mlu, y wsiu zemlu Ruskuiu zwoiewal, y
kniazey ruskich mnohich postynat, a in-
szych w polon powel, y stolec wseje ze-
mli Ruskoje, horod Kijew, zozoh [spalil]
y pust wezynit. ... A w tot czas dowiedat-
sia kniaz weliki Montwit zomoytski, iz
Ruskaia storona spustela, y kniazi ruskiie
rozohnany, i on dawszy wojsko synu swo-
iemu Erdiwitu y postal s nim panow rad-
nych... Y zaszli za reku Wellu, y potom
pereszli reku Nemon y naszliw czotyrech
milach ot reki Nemna horu krasnuiu, y
spodobatosia im, y wezynili na nej horod
i nazwali ieho Nowhorodok. Y wezynil
sobi kniaz weliki Erdywil stolec y nazo-
waltysia |zaczal] welikim kniazem nowho-
rodskim.

Y poszodszy z Nowhorodka y zarubil
horod Horoden, y potem poszol do Bere-



stia, y naszol Berestec y Dorohiczyn, y
Melnik od Batyia spustoszon y pokaze-
ny, y on tyje horody zarubit y poczat na
nych kniazyty.

W opowiesci tej za prawdziwe moz-
na uzna¢ co najwyzej imi¢ zmudzkiego
ksigcia, ktore wspominane jest w XIII-
wiecznym Latopisie halicko-wolynskim -
pod rokiem 1214 (w rzeczywisto$ci cho-
dzito o koniec 1219 lub poczatek 1220
r.) wymieniono w nim dwoch ksiazat
zmudzkich Erdywita i Wikinta. Nic na-
tomiast nic wiadomo o rzekomym wiel-
kim ksigciu zmudzkim Montwile. Nie
moglt tez Erdywit zatozy¢ (zarubiti) za-
rowno Nowogrodka jak i Grodna, gdyz
oba te grody istnialy juz w XI-XII w. Po-
dobnie nieprawdziwe jest twicrdzenie o
zniszczeniu Brzedcia, Drohiczyna i Miel-
nika przez najazd wojsk chana Batu - z
Latopisu halicko-wolynskiego wynika, ze
wiosna 1241 r. zar6wno Drohiczyn jak i
Brzeé¢ (podobnic jak Chelm) pozostawaty
nienaruszone, w odréznieniu od Wtodzi-
mierza Wolyfiskiego, w ktorym nikt nie
pozostal przy zyciu. Jednak spisany w
6wezesnym literackim jezyku ruskim
Latopis Wielkiego Ksigstwa Litewskiego
i Zmudzkiego, jak tez pochodne od niego
dzieta (wérdd nich cytowana wyzej Kro-
nika Bychowca) pozostawaty w rekopi-
sach. Dlatego tez o wiele bardziej spo-
pularyzowaniu legendy o czynach dziel-
nego ksigeia Erdywita przystuzyta sig
napisana przez Macieja Stryjkowskiego
Kronika polska, litewska, zmudzka i
wszystkiej Rusi..., ktora po raz pierwszy
wydano drukiem w 1582 r.

W rozdziale O znacznej a pozytecz-
nej wyprawie litewskiej i zmudzkiej w
Zawilijskq strong do Rusi, z Erdziwitem
ksiqzeciem, a opanowaniu Nowogrodka,
Brzescia i Mielnika etc. zamkow Ruskich
roku 1217, Stryjkowski powtdrzyt i roz-
budowal zmysélenia z Latopisu, umiesz-
czajac litewsko-zmudzka wyprawg nad
Niemen i Bug pod fantastyczna data 1217
r., wzbogacajac swdj opis Dlugoszowa
legenda o Ja¢wingach. Oto fragment do-
tyczacy Podlasza:

0d Grodna potym ciqgnql ku Podla-
szu, gdzie w ten czas Jaczwingowie, albo
Jatwiezowie mieszkali, i nalazt takze
Brzescie, Mielnik, Drohiczyn, Suraz,
Branskoi Bielsko, miasta z zamkami, po-
burzone od carza Batheja. Ty wszystki
zamki na starych horodzisczach zriowu
Erdziwil wyniést i zabudowal, a Russaki
chrzesciany, ktérzy byli po onym nie-
szezesliwym spustoszeniu i zwojowaniu
Batejowym zostali, przyjql w obrong la-
skawie, a oni mu tez wszyscy postuszen-

stwo przysiegli dobrowolnie.

W innym dziele - O poczqtkach, spra-
wach rycerskich i domowych stawnego
narodu litewskiego, zemojdzkiego i ru-
skiego, napisanym w latach 70-ch XVI
w., ale do niedawna pozostajacym w rg-
kopisie, Stryjkowski kresli apoteozg li-
tewskiej ,,pracy kulturalnej” na spusto-
szonej i strwozonej Rusi, czyniac z litew-
skiego ksigcia posta¢ rowna Deukaliono-
wi,’ bohaterowi jednego z mitow grec-
kich:

Ciqgnal tak bez oporu a2 nad Narew blotng,

Bo mu si¢ poddawala Rus z twarzq ochoma.
Przebywszy Narew rzeke, szedt w Podlaska strong,
Nalezt Brzescie, Drohiczyn, Brarisk, Mielnik zburzone
Przez tatarskq nawalnosé i lud wyploniony

Tak £ wlosci bez ludki wszystkie staly ony:
Ksiqéeta rozegrane ruskie, drugie zbite,

Krainy spustoszone, w miod i chleb obfite.

Przeto Erceiwit w Brzesciu grod zbudowal znow,
Naleetszy materiq pierwszq pogotowiu.

Mielnik tez i Drohiczyn, i Bravisko oprawil,

A poburzone wieze i blanki wystawil.

Toz w Suracu uczynil, zas Kobryn zadoz)l.

Tadk ruskie kraje puste znowu ochedozl,

[ prawie ojcem moze by¢ ojczyzny zwany

Ten Litwin, gayz tak ruski nardd sphindrowany
Odrodzi, wlasnie jak on kamienia miotanim
Deukalijon swiat wznowd! i lud wskrzesil na nim.
A gdy juc tam Erdziwil za tym kotkim czasem
Ruskich ksigstw opanowad cz¢s¢ wielkq z Podlaszem,
Wazystkie zamki litewskim Zolierstwem osadi,

A strwozong pod skezydla swoje Rus zgromadl,
I mu wszyscy preysiegli poddaristwo i wiarg,

A on im tez zachowal przyrzekd prawa stare.

Jesliby$my uwierzyli XVI-wiecznemu
litewskiemu latopisowi i Stryjkowskiemu,
to Brze$¢ z Drohiczynem mialyby pozo-
stawa¢ we wladaniu Erdziwita, jego syna
Mingajty i wnuka Skirmunta, ktéry miat
rozgromi¢ ksigcia tuckiego i pifiskiego
Mstistawa, pragnacego odebra¢ mu ,,0j-
cowizng”.

OczywiScie nawet pobiezna analiza
XVI-wiecznych dopiskow do litewskie-
go latopisu i poréwnanie ich z danymi
XIII-wiecznego Latopisu halicko-wolyn-
skiego, szybko przekonuje, iz zawarte w
nim opowiesci sq tak samo wiarygodne
jak legenda o pochodzeniu Litwinow od
Rzymian. W 6wczesnej jednak sytuacji,
gdy terytorialnej integralno$ci Wielkie-
go Ksigstwa Litewskiego zagrazaly z jed-
nej strony zakusy Korony Polskiej na zie-
mie dawnej Rusi Halicko-Wolynskiej, z
drugiej za$ dazenia caréw rosyjskich do
»zebrania wszystkich ziem ruskich”, tego
rodzaju manipulacje opisem przeszto$ci
uwazane byly w rzadzacych kr¢gach moz-
nowladztwa litewskiego za pozadane 1
usprawiedliwione, tym bardziej, ze ich
oponenci nie przebierali w $rodkach.
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Dziwi natomiast fatwowierno$¢ i bezkry-
tyczny stosunek do tych ,rewelacji” nie-
ktorych wspolezesnych badaczy naszych
dziejow, takze prawostawnych.

Jerzy HAWRYLUK

! Szerzej o wydarzeniach tego okresu na
terenie wspolczesnego Podlasza: J. Hawryluk,
Ziemia brzeska w dobie panstwowosci ruskiej
(X-XIV w,), - ,Krakowskie Zeszyty Ukraino-
znawcze”, t. V/VI, 1996-1997, s. 397-437.

2 Wspolczesny historyk Aleksander Kamin-
ski podkresla, iz to wlasnie motywy politycz-
ne powodowaly, Ze szesnastowieczna polska
opinia publiczna 1 historiografia tak uporczy-
wie glosity domniemang ja¢wiesko$¢ Podlasia:
w gre wehodzil spor z Litwq o te ziemie, trwa-
Jacy przez wiek XV i ponad polowe XVI. Koro-
na, dqzqc do przejecia Podlasia od Litwy, szer-
mowala argumentem jacwieskosci tego obsza-
ru aby - dowodzqc jego zdobycia na Jacwin-
gach i ochrzczenia przez Bolestawa Wstydli-
wego (oba fakty zmyslone przez Diugosza) oraz
skolonizowana osadnikami polskimi, mazo-
wieckimi i czesciowo ruskimi - umocni¢ mo-
ralne i prawne don pretensje, co wreszcie
uwieniczone zostalo w r. 1569 pomysinym skut-
kiem.

3 Wlatach Polski miedzywojennej - komen-
tuje ta sensacj¢ F. Z. Weremiej - modne byly
herbowe sygnety, dwucztonowe nazwiska i ge-
nealogiczne drzewa. Byli specjalisci, umiejq-
cy wykreslaé i kaligrafowaé rodowody na ar-
kuszach brystolu i jesli ktos bardzo pragnal, a
nieZle zaplacil, umieli go wywies¢ w prostej
linii od Adama i Ewy, zbaczajqc w kierunku
Piastow, Jagiellonow lub tez Kamatow.

* Omawiajac ten problem wspolczesny hi-
storyk rosyjski W. Paszuto podkresla, ze: wla-
snie w XVI w. dawna historia Litwy stala si¢
obiektem najostrzejszej walki ideologicznej w
historiografii.

®> Potnoje sobranije russkich letopisiej, t.
XVIIL: Zapadnorusskije letopisi, S-Pietierburg
1907, s. 230-231 (Letopisie¢ Wielikoho Kniaz-
stwa Litowskoho i Zomojéskoho wg kodeksu z
biblioteki Krasinskich, zamiast Erdywita po-
daje Skirmunta), s. 244 (Krojnika Wielikoho
Kniazstwa Litowskoho i Zomojtskaho wg ko-
deksu Towarzystwa Archeologicznego), s. 299
(Letopisiec Wielikoho Kniazstwa Litowskoho
i Zomojtskoho wg kodeksu biblioteki Raczyn-
skich z konca XVI w.), s. 425 (Wielkiego Xie-
stwa Litewskiego i Zmojdskiego Kronika wg
kodeksu Olszewskiego z 1550 r.), s. 478 (La-
topis Bychowca z 11 pot. XVI w.); Polnoje so-
branije russkich letopisiej, t. XXXII: Chroni-
ki: Litowskaja i Zmojtskaja, i Bychowca; Le-
topisi: Barkutabowskaja, Awierki i Pancyrno-
g0, Moskwa 1975, s. 19 (Chronika Litowskaja
i Zmojtskaja wg Kodeksu Tobolskiego), s. 130
(Chronika Bychowca).

¢ Deukalion - syn Prometeusza, wladca Tes-
salii. Gdy Zeus zdecydowat si¢ zatopi¢ grzesz-
nych ludzi, z jego woli uratowat sie tylko Deu-
kalion z zona Pirrg - budujac arke. Po opad-
nigciu wod oboje odrodzili ludzkos¢ zasiewa-
jac kamienie (kosci Wielkiej Matki Gei - Zie-
mi). Z kamieni rzucanych przez Deukaliona
powstawali mezczyzni, za$ przez jego zong -
kobiety.
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« 2 marca w Bielsku Podlaskim go-
$cit Konsul Generalny Ukrainy Mykota
Miszczuk. W godzinach wieczornych
spotkal si¢ z przedstawicielami Zwiazku
Ukraincoéw Podlasia oraz radnymi do
Rady Miasta z ramienia ZUP. Przy wspol-
nej kolacji oméwiono aktualne problemy
i program wspélpracy na najblizszy okres.

« W sobote 27 marca w Bielskim Do-
mu Kultury odbyt sig pigtnasty juz z ko-
lei jubileuszowy wieczor poswigcony 185
rocznicy urodzin wielkiego wieszcza
Ukrainy, Tarasa Szewczenki. Poetycki do-
robek poety miesci si¢ w latach 1838-
1861 i wywart ogromny wplyw na ksztal-
towanie si¢ $wiadomosci narodowej spo-
teczefstwa ukrainskiego bgdacego wow-
czas pod panowaniem caratu. Udowod-
nit on §wiatu, iz jezyk ukrainski nie jest
7adnym maloruskim dialektem jezyka
rosyjskiego, a ma prawo funkcjonowania
jako niezalezny jezyk narodowy. Wzni6st
takze na szczyty kunsztu poetyckiego nie-
ktére fakty z historii Ukrainy, dokumen-
tujac tym samym jej odrgbno$é w ramach
imperium rosyjskiego.

W ramach tegoz wieczoru odbyt si¢
konkurs recytatorski. Wykonawcami po-
ezji byly dzieci ze Szkot Podstawowych

Nr 1 i Nr 4 w Bicelsku Podlaskim oraz
Szkoly Podstawowej w Czeremsze. W
kategoriach klas I — III pierwsze miejsce
zajeta Malgorzata Bartoszewicz, uczen-
nica Szkoty Podstawowej w Czeremsze,
a w kategorii klas IV — VIII poezjg naj-
pigkniej recytowata Liza Wasilewska z
bielskiej ,,czworki”, laureatka ubieglo-
rocznego konkursu. Na imprezie goscin-
nic wystapil dziecigcy zespot ,Ranok”,
dzialajacy przy miejscowym domu kul-
tury, ktory wykonat piesni na stowa Ta-
rasa Szewczenki. Sponsorem nagrod byt
Zwiazek Ukraincéw Podlasia, dyrekcja
Szkoty Podstawowej Nr 4 oraz ukrain-
skie czasopismo ,,Nad Buhom i Narwo-
ju”.

(Szerzejna str. 4 - 5.)

* We wtorek 30 marca Sob6r Bisku-
p6ow Polskiego Autokefalicznego Koscio-
ta Prawostawnego podjat decyzjg o no-
minacji biskupa Supraskiego Jakuba na
ordynariusza Diecezji Biatostocko-Gdan-
skiej. Uroczysty ingres nowego ordyna-
riusza odbedzie si¢ 22 maja br., w dzien
patrona tej cerkwi, $w. Mikolaja.

» Wiosna tego roku wezbraly wody
Bugu. Woda zalata ponad § tys. hekta-

row ziemi, w tym ponad 3 tys. ha uzyt-
kow rolnych. Czgéciowo podtopiona byta
Wiodawa oraz 18 wsi gtdwnie w gminach
Hanna i Wola Uhruska. Jak poinformo-
wal sekretarz starostwa powiatowego
Krzysztof Kieloch, najwigeej ucierpiaty
drogi, naprawy ktoérych pochtong okoto
350 tys. zt.

* 24 kwietnia w Auli Szkoly Podsta-
wowej w kleszczelach odbyt sig jubile-
usz zespotu ,,Lubaszki” z Dobrywody
oraz ,,Kaliny” z Dasz. Zespot z dobrywo-
dy obchodzit 30-ta rocznicg dziatalnosci,
zespOt z Dasz 20-ta. Oba zespoty wyko-
nuja tzw. folklor autentyczny 1 byly go-
$ciem Festiwali Kultury Ukraifiskiej w
Sopocie, Przemuslu i Bielsku Podlaskim.

(Szerzej na str. 8 - 9.)

* 27 kwietnia w Osrodku Kultury Pra-
wostawnej w Biatymstoku odbyt si¢ wer-
nisaz konkursu ,,Zabytki sztuki ikonogra-

fii w rysunkach dzieci”. Konkurs zorga-

nizowany by przez Bractwo Mtodziezy
Prawostawnej przy wspolpracy z redak-
Cja czasopisma ,,Nad Buhom i Narwoju”.
Na konkurs wplyngto ponad 300 prac z
roznych zakatkéw Polski.

Szerzej na str. 2-3.

ITpaBociaaBHi ykpainui Kanaan

JIOTIOMOKYTH y Oyn0Bi iepKBH B SIHiBIII

Bin nita 1997 p. y ceni Sniska na ITisnernomy ITiumsmmmi
Oynyerbes 1epksa cs. Jumutpist ComyHCBKOro, siKka Oy/ie mam’ ar-
HukoM S0-ITTA cyMo3BicHOI aKiiii ,,Bicna”.

[Tpo MiATPHUMKY [IHOTO MOYHHY HEUHCICHHUX MPABOCIaBHUX
MEIKaHIIB SIHIBKH €MUCKOM JTIOOIHHCHKUIT | XONMMCHKUH ABENb
3BEPHYBCA TAKOXK /10 IPABOCIABHIX yKpainiis y Kanmani. ¥ cre-
nianpHoMy 3BepHEHHI /10 BipHMX YKpainchkoi [IpaBociaBioi
Lepkeu B Kanaji (HaapykoBaHomy y ,Bicnuxy”) Biaanka ABen
MUIIE M. iH.:

3eepmarocy do Bac sk apxunacmup Xonmugunu i ITlionsws
- bazamocmpaxcoanshoi zemai, de mpaouyis IIpasocnaé’ss ma
yrpaincoxoi kyromypu mae nonad 1000 pokie. 3apas na yit
3eMAT NPOJNCUBAIOMb 6IICE HEYUCTEHHT NPABOCAEHT YKPATHYL.
Hawa cmaposunna enapxis, zacnogana y XIII cm., iopoounacs
wotino neoasno -y 1989 p. 3a yei vac 6iodyroce nosxceasnenns
YEPKOBHO20 JiICUMMs, CMEOPIOIOMbCS HO8I napadii, 6106ydo-
BYIOMbCA YEPKEU, AKMUGHO npayioc Monoods. 3a 10 poxie icny-
sanns enapxii eubydosano i nocesueno 9 xpamis, 6yoyomecs
MAKoONC Uep206i.

Oonum 3 nux € Ce.-/[mumpiescoka yepkea y nionsicbKomy
ceni Anieka. (...) Aniecoka yepkea cmane nax smuuxom y 50-
pivus yiei mpaziunoi nodii (akuii ,,Bicna” - pen.) i éodnouac

HAJI BYI'OM I HAPBOIO 2/99 40

CUMBONOM GIOPOOACEHHS PIOHOT Mpaduyii ma 6ipu na yiu 3emii.
3eepmaioce 00 Bac 3 eapsuum npoxXannAM niOmpumami yio
Heuucaenty epomady 6 it cmapanuAx I CKIAcmu nojcepmeu na
nobyoosy Ce.-[Imumpiescoroi yepkeu y Anisyi. Hexat Bawa
nooicepmea Gyoe cumeoniom Oyxo6HO20 36 A3KY Midic bpamamit
00101 6IpU T 00HOT Kpo6I 3a croeamu c6. anocmona Ilasna ,, 00un
001020 mseap nocume”. (...)

[Tepmoiepapx Ykpaincbkoi ITpasocnagnoi Lepksu B Kanasi
mutpononut Binninery i Beiei Kanaan Bacuniit 6narocnosus
npoBesieHHs cepenl BipauX cBo€l Llepksu 306ipku moxkeprTs Ha
nobynosy nepksu B SIHiBIi (PO 10 MoBinoMuB , Bicauk”). B
Komncucropii YIILIK B Binninery CTBOPEHO HaBiTh CricI{iaIbHUii
»Donn €muckona Asens’, Ha AKUH MaloTh OyTd BIUTauyBaHi
NOXePTBU Ha Oyn0BY IepKBH B SIHIBIIL. (AT)

Jlo Binoma Hamux ynTadiB y Kanani ta inmmx kpainax Ame-
puKH rmojtaemo koopaunari ,,Pouay €nuckorna Apens’:
»»Bishop Avel’ Fund” ¢/o Ukrainian Orthodox Church of Canada

9 St. John’s Avenue, Winnipeg, Manitoba, R2ZW 1G8

XKepreonasii 3 ITonbmi MOXKYTh BrtauyBaTH rpoini Ha Oan-
KIBCHKHH paxyHOK MpaBociaBHoi napadii y SIHiBIii:

Parafia Prawostawna $w. Dymitra Soluniskiego w Janéwce
Nadbuzanski Bank Spoéldzielczy
21-517 Hanna
nr 80280604-1951-27016-11



IIpencrasisiemo 1o Bamoi yBaru yeprosi
npani JJaBpeaTiB HAIOI0 KOHKYPCY

,J1aM’ITKH iKOHOMICY B MAJIIOHKAX JiTer”

Ypuyna Opanxoecoka 3 binvcvka Midnacerozo (I;JI), I-e Micye
Cé. Anocmon ®@oma, naakam, nacmens

i i . =]
o e k 3

Arnewxa Hapescvka 3 Kniwgeno (11 nim), I1-e micye
Fosica Mamip, manwonok na ckii

‘
| :
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e T

N

T

2t

Hogima /lyo 3 Binvcvka Hionsacvkozo (13 nim), I1l-e micue

Penama Bacuniok 3 Kniwgens (11 aim), III-e.Micue
Bosca Mamip, nacmens

Ce. Tpitiys, nnacmuiin, HUMKA, 6UMUHAHKA
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